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Einfihrung
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Benutzung .......cccoeviiiiiiiiis

Allgemeine Informationen

Das Infotainment System bietet Ihnen
modernstes In-Car-Infotainment.

Mit den FM-, AM- und DAB-Radio-
funktionen koénnen viele Sender auf
verschiedenen Favoritenseiten
gespeichert werden.

Sie kdnnen auch Musiktitel, Telefon-
nummern, Zieladressen oder Klang-
einstellungen auf den Favoritenseiten
speichern.

Es kénnen externe Datenspeicher an
das Infotainment System als weitere
Audioquellen angeschlossen
werden; entweder Uber ein Kabel
oder Uber Bluetooth®.

Das Navigationssystem mit dynami-
scher Routenplanung flihrt Sie sicher
ans Ziel und umfahrt auf Wunsch
automatisch Staus oder andere
Verkehrsbehinderungen.

Daruber hinaus ist das Infotainment
System mit einem Mobiltelefon-Portal
ausgerUstet, das Ihnen eine
bequeme und sichere Nutzung lhres
Mobiltelefons im Fahrzeug ermég-
licht.

Mit Hilfe der Mobiltelefonprojektions-
funktion kdnnen Sie bestimmte
Anwendungen ihres Smartphones
Uber das Infotainment System bedie-
nen.

Uber die Shop-Anwendung kénnen
zusatzliche Apps zum Infotainment
System heruntergeladen werden.

Alternativ dazu kann das Infotain-
ment-System auch Uber die Bedien-
elemente am Lenkrad bzw. das
Sprachsteuerungssystem betrieben
werden.

Das durchdachte Design der Bedien-
elemente, der Touchscreen und die
Ubersichtlichen Display-Anzeigen
ermdglichen eine einfache und intui-
tive Bedienung.

Hinweis

Dieses Handbuch enthalt eine
Beschreibung der Optionen und
Funktionen der verschiedenen Info-
tainment Systeme. Einige Beschrei-
bungen, auch in Bezug auf Display
und Menifunktionen, gelten
aufgrund der Modellvariante, von
Landerspezifikationen, Sonderaus-
stattung oder Zubehor nicht fur Ihr
Fahrzeug.
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Wichtige Hinweise zur Bedienung

und Verkehrssicherheit

AWarnung

AWarnung

Achten Sie beim Fahren mit Info-
tainment-System immer auf die
Sicherheit.

Halten Sie das Fahrzeug im Zwei-
felsfall an, bevor Sie das Infotain-
ment-System bedienen.

In bestimmten Gebieten sind
Einbahnstrallen, Abbiegeverbote
und Einfahrverbote (z.B. von
FulRgangerzonen) nicht erfasst. In
solchen Gebieten gibt das Info-
tainment System mdglicherweise
einen Warnhinweis, der bestatigt
werden muss. Hier besonders auf
EinbahnstraRen, Abbiege- und
Einfahrverbote achten.

AWarnung

Die Verwendung des Navigations-
systems entbindet den Fahrer
nicht von seiner Verantwortung fiir
eine korrekte, aufmerksame
Haltung im Stral3enverkehr. Die
jeweils geltenden Verkehrsregeln
sind stets zu beachten.

Eintrage (wie Adressen)
ausschlief3lich bei stillstehendem
Fahrzeug vornehmen.

Sollte eine Anweisung des Navi-
gationssystems den Verkehrsre-
geln widersprechen, gelten stets
die Verkehrsregeln.

Radioempfang

Der Radioempfang kann durch Knis-
tern, Rauschen, Verzerrungen oder
Aussetzer gestort werden. Ursachen
daflr sind:

e Anderungen in der Entfernung
zum Sender

® Mehrwegeempfang durch
Reflexionen

e Empfangsloécher

Diebstahlschutz

Das Infotainment System ist mit
einem elektronischen Sicherheitssys-
tem zur Diebstahlabschreckung
ausgestattet.

Das Infotainment System funktioniert
deshalb ausschlieRlich in Ihrem Fahr-
zeug und ist fur einen Dieb wertlos.
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Bedienelementeubersicht
Zentrales Display mit Bedienelementen
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Display/Touchscreen ............ 13

Informationen zum OnStar
Modul mit WLAN-

Konnektivitat und zur
Hotspot-Verbindung mit

einem anderen Gerat ............ 10

BACK

Driicken: zum vorigen
Bildschirm/Menu zurtickkehren

24

Radio: kurz driicken: zum
nachsten Sender

springen; lang drticken:
Suchlauf aufwérts ................. 32

Externe Gerate: kurz

driicken: zum nachsten

Titel springen; lang

drlicken: Schnellvorlauf ........ 38
(I)

Bei ausgeschaltetem

Gerat: kurz driicken zum
Einschalten ..............ccocco..... 10

Bei eingeschaltetem

Gerat: kurz driicken zum
Stummschalten, lang
driicken zum Ausschalten .....

Drehen: Lautstarke
einstellen ..........ccccccveeeeei,

l<d

Radio: kurz dricken: zum
vorigen Sender springen;
lang driicken: Suchlauf
abwarts ...

Externe Gerate: kurz
driicken: zum vorigen Titel
springen; lang driicken:
Schnellriicklauf ......................
e

Driicken: Startbildschirm
anzeigen

Fernbedienung am Lenkrad

T — | __2_

Kurzer Tastendruck: o6ffnet

das OnStar-Mend, wenn

kein Telefon

angeschlosseniist ................. 10

oder Annehmen eines
ANFUFS . 71

oder letzte Nummer in der
Rufliste anrufen, falls das
Telefonmeni angezeigt

WIrd oo 75
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oder bei gehaltenen
Anrufen zwischen den
Anrufen wechseln .................

Lang drucken:
Sprachsteuerung
aktivieren ..o

2 SRC (Quelle) ....cocvvvvveeenen,

Drucken: Audioquelle
auswahlen ...,

Nach oben/unten drehen:

bei aktivem Radio
nachsten/vorigen
gespeicherten

Radiosender auswahlen .......

bzw. bei aktivem externen
Geréat nachsten/vorigen

Titel oder nachstes/

voriges Kapitel oder Bild
auswahlen ..........ccccccceeeeeee.

oder bei aktivem
Mobiltelefon-Portal und
gedffneter Rufliste den
nachsten/vorigen Eintrag

in der Rufliste auswahlen ...... 75

Nach oben/unten drehen

und halten: schnell durch

die Eintrage in der

Anrufliste blattern .................. 75

+

Dricken: Lautstarke erhéhen

Driicken: Lautstarke verringern
Moo

Dricken: Anruf beenden/
abweisen ........ccoooeevviiiieeeeee. 75

oder Sprachsteuerung
deaktivieren ...........ccccceeeeie 65

oder Stummschaltungs-
funktion aktivieren/
deaktivieren ..........cccceeeeeeiii. 10

Benutzung

Infotainment System ein-/
ausschalten

Kurzzeitig ® driicken. Nach dem
Einschalten wird die zuletzt ausge-
wahlte Infotainment-Quelle aktiviert.

Abschaltautomatik

Falls das Infotainment System bei
ausgeschalteter Zindung durch
Dricken auf ® eingeschaltet wird,
wird es 10 Minuten danach automa-
tisch wieder ausgeschaltet.

Lautstarke einstellen

® drehen.

Die aktuelle Einstellung wird im
Display angezeigt.

Beim Einschalten des Infotainment
Systems wird die zuletzt gewahlte
Lautstarke eingestellt, sofern diese
unter der maximalen Einschaltlaut-
starke liegt © 27.
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Die automatische
Lautstarkeregelung

Bei aktivierter automatischer Laut-
starkeregelung o 27 wird die Laut-
starke zum Ausgleich von Abroll- und
Windgerauschen wahrend der Fahrt
automatisch angepasst.

Stummschaltung

O kurz driicken, um die Audioquellen
stummzuschalten.

Um die Stummschaltung wieder
aufzuheben, O drehen oder kurz
dricken.

Betriebsarten

Radio

Auf 4+ driicken und im Startbildschirm
AUDIO auswahlen. In der Interakti-
onsauswabhlleiste RADIO wahlen.

Ausfiihrliche Beschreibung der
Radiofunktionen ©> 32.

Externe Gerate

Auf < driicken und im Startbildschirm
AUDIO auswabhlen. In der Interakti-
onsauswabhlleiste MEDIEN wieder-
holt wahlen.

Ausflhrliche Beschreibung zum
Verbinden und Bedienen externer
Gerate © 37.

Navigation
Auf < driicken und im Startbildschirm
NAVIGATION auswahlen.

Es wird die Navigationskarte ange-
zeigt, die den Bereich um die aktuelle
Position zeigt.

Ausflhrliche Beschreibung der Navi-
gationsfunktionen o> 44,

Mobiltelefon

Bevor das Mobiltelefon-Portal
verwendet werden kann, muss eine
Verbindung zwischen dem Infotain-
ment System und dem Telefon herge-
stellt werden.

Ausflhrliche Beschreibung zum
Vorbereiten und Erstellen einer Blue-
tooth-Verbindung zwischen dem Info-
tainment System und einem Mobilte-
lefon o 71.

Wenn das Mobiltelefon verbunden
ist, 44 drlicken und dann TELEFON
auf dem Startbildschirm wahlen.

Es wird das Hauptmenu des Mobilte-
lefonportals angezeigt.

Ausfuhrliche Beschreibung der
Bedienung des Mobiltelefons tber
das Infotainment System © 75.

Mobiltelefonprojektion

Um bestimmte Apps von lhrem
Smartphone-Display im Infotainment
System anzuzeigen, schlie3en Sie lhr
Smartphone an.

Auf ¢ driicken und dann im dem

Startbildschirm PROJEKTION
auswahlen.

Abhangig vom angeschlossenen
Smartphone wird ein Hauptmeni mit
unterschiedlichen verfuigbaren Apps
angezeigt.

Ausflhrliche Beschreibung © 40.

App-Shop

Um zuséatzliche Apps zum Infotain-
ment System herunterzuladen,
SHOP auswabhlen.

Ausflhrliche Beschreibung © 41.

OnStar

Zur Anzeige des Menis mit den
Wi-Fi-Einstellungen fir OnStar
wahlen Sie OnStar aus.
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Eine detaillierte Beschreibung finden
Sie in der Betriebsanleitung.
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Grundsétzliche
Bedienung

Grundsatzliche Bedienung .......... 13
Menlbedienung ...........ccccceeeeeee. 15
Tastaturen .........coccviiiiiienne 16
Favoriten ........cccoooiiiiii 18
Kontakte .......cccoovviiiiiiiiiieiees 22
Klangeinstellungen ...................... 26
Lautstarkeeinstellungen ............... 27
Systemeinstellungen ................... 27

Grundsétzliche
Bedienung

Das zentrale Display ist mit einer
beriihrungsempfindlichen Oberflache
ausgestattet, die eine direkte Interak-
tion Uber den Bildschirm ermdglicht.

Schaltflache 2

1 auswahlen, um zur nachsthéheren
Menliebene zurlickzukehren.

Bildschirmtaste ,Beenden*®

Um das derzeit aktive Menu zu
verlassen, Exit wahlen.

Eine Schaltflache oder einen
Menipunkt auswéahlen oder
aktivieren

pry 14:22
m
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Beriihren Sie eine Schaltflache oder
einen MenUpunkt.

Daraufhin wird entweder die entspre-
chende Systemfunktion aktiviert, eine
Meldung angezeigt oder ein Unter-
menU mit weiteren Optionen aufgeru-
fen.
Hinweis
In den folgenden Kapiteln werden
die Bedienschritte zum Auswahlen
und Aktivieren einer Schaltflache
oder eines MenUpunktes tber den
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Touchscreen wie folgt beschrieben:
,wahlen Sie <Schaltflache>/<Meni-
punkt> aus®.

Elemente verschieben
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Beriihren Sie das zu verschiebende
Element so lange, bis eine Rahmen-
markierung um das Symbol ange-
zeigt wird. Den Finger an die

gewlnschte Stelle bewegen und das
Element loslassen.

Hinweis

GleichmaRigen Druck ausiben und
den Finger mit gleichmaRiger
Geschwindigkeit bewegen.

Die anderen Elemente werden auto-
matisch neu angeordnet.

Driicken Sie auf < am Bedienfeld,
um den Bearbeitungsmodus zu
verlassen.
Hinweis
In den folgenden Kapiteln werden
die Bedienschritte zum Verschieben
eines Bildschirmelements Uber den
Bildschirm auf folgende Weise
beschrieben: ,...ziehen Sie das
Symbol...“ oder ,....ziehen Sie den
MenUpunkt...“.

Bildlauf in Listen

2 _ o 14:22
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Wenn nicht alle Elemente auf dem
Bildschirm angezeigt werden kdnnen,
muss ein Bildlauf durch die Liste
ausgefiihrt werden.

Zum Durchblattern einer Liste mit
Menteintrégen stehen folgende
Methoden zur Verfligung:

® Einen Finger an einer beliebigen
Stelle auf dem Bildschirm positi-
onieren und nach oben oder
unten streichen.

Hinweis

GleichmaRigen Druck austiben und

den Finger mit gleichmaRiger

Geschwindigkeit bewegen.

® Berlhren Sie V bzw. /\ oben/
unten an der Bildlaufleiste.

® Schieben Sie den Schieberegler
der Bildlaufleiste mit dem Finger
nach oben/unten.

e Bei alphabetisch geordneten
Listen berlihren Sie den entspre-
chenden Buchstaben auf der
vertikalen Tastatur. Die entspre-
chende Position innerhalb der
Liste wird angezeigt.

Berihren Sie den Listentitel, um zum
Listenanfang zuruckzukehren.
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Hinweis

In den folgenden Kapiteln werden
die Bedienschritte zum Ausflihren
eines Bildlaufs in ein Listenelement
Uber den Bildschirm auf folgende
Weise beschrieben: ,....blattern Sie
zum <Listeneintrag>“.

Menibedienung
Startbildschirm
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Auf den zentralen Display wird der
Startbildschirm angezeigt.

Uber den Startbildschirm kann auf
alle installierten Anwendungen zuge-
griffen werden.

Zur Personalisierung des Startbild-
schirms ziehen Sie das betreffende
Symbol an die gewlinschte Position.
Das Symbol loslassen, um es an der
Position abzulegen. Driicken Sie

auf 4 am Bedienfeld, um den Bear-
beitungsmodus zu verlassen.

Hinweis

Wenn eine zweite Startseite verfiig-
bar ist, kdnnen die Symbole auf
beiden Seiten positioniert werden.
Das Symbol an den rechten Bild-
schirmrand ziehen, um zur nachsten
Seite zu blattern.

Anwendungsleiste
!|?° Ol sl s 14:22
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Die Anwendungsleiste befindet sich
oben in der Mitte des Bildschirms und
kann von allen Hauptments aus
geodffnet werden.

In der Anwendungsleiste kbnnen drei
bis finf Anwendungssymbole gespei-
chert werden.

Bestimmte Anwendungssymbole
werden an die aktuelle Situation
angepasst, beispielsweise um anzu-
zeigen, dass Sie einen Telefonanruf
verpasst haben.

Die Anwendungsleiste kann durch
Ziehen von Elementen in oder aus
der Anwendungsleiste personalisiert
werden.

Interaktionsauswahlleiste

Die Interaktionsauswahlleiste befin-
det sich unten am Bildschirm und
kann von allen Hauptmenus aus
geodffnet werden.
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Uber die Interaktionsauswahlleiste
kénnen Sie die verschiedenen
Ansichten innerhalb einer Anwen-
dung &ndern oder anwendungsspezi-
fische Aktionen ausflihren, beispiels-
weise eine Sprachsteuerungssitzung
starten.

Zur Anzeige des ausgeblendeten
Interaktionsauswahlleiste wahlen Sie
/\ unten im Bildschirm aus.

Meldungen

Bei einem Systemereignis, vor dem
Ausflhren einer Systemfunktion oder
im Falle eines externen Ausldsers wie
einem eingehenden Anruf kann eine
Meldung angezeigt werden.

Eine der verfliigbaren Optionen
auswahlen.

Die meisten Meldungen werden nach
einer bestimmten Zeit automatisch
geschlossen, wenn sie ignoriert
werden. Meldungen, die nicht auto-
matisch geschlossen werden,
werden so lange angezeigt, bis sie
bestatigt werden oder der entspre-
chende Ausléser nicht mehr gultig ist.

Tastaturen

Tastatur

Buchstabentastatur:
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SYM Space

Symboltastatur:

Die Darstellung des Tastaturmenus
hangt von der aktuell aktiven Anwen-
dung bzw. Funktion ab.

Um zur Symboltastatur zu wechseln,
Sym wahlen.

Um zur Buchstabentastatur zu wech-
seln, ABC wahlen.

Zeichen eingeben

Zur Eingabe eines Zeichens beriihren
Sie die entsprechende Bildschirm-
taste. Die Zeicheneingabe erfolgt mit
dem Loslassen der Taste.
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Eine Buchstaben-Bildschirmtaste
langer berthren, um die verknupften
Buchstaben in einem Popup-Menu
anzuzeigen. Loslassen und dann den
gewtnschten Buchstaben wahlen.
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Zum Bestatigen der Eingabe die
entsprechende Bestatigungstaste auf
dem Display auswahlen.

Automatisches Vervollstandigen
Eine bereits eingegebene Zeichen-
folge wird im System gespeichert und
kann von der automatischen Vervoll-
standigungsfunktion wieder aufgeru-
fen werden.

Sobald ein Zeichen (Buchstaben
oder) eingegeben wird, wird die auto-
matische Vervollstandigungsfunktion
aktiviert. Jedes weitere eingegebene
Zeichen wird beim Suchen nach
Ubereinstimmenden Zeichenfolgen
berlicksichtigt, so dass die Liste der
Ubereinstimmungen sténdig redu-
Ziert wird.

Neben den eingegebenen Zeichen

V auswahlen, um eine Liste aller

Ubereinstimmungen anzuzeigen.
Hinweis
Uber der Bildschirmtaste vV wird
die Anzahl der verfiigbaren Optio-
nen angezeigt. Die Zahl andert sich
mit der Anzahl der gefundenen
Ubereinstimmungen.

Den entsprechenden Listeneintrag
auswahlen. Die Tastatur wird erneut
angezeigt. Im Eingabefeld wird der
entsprechende Listeneintrag ange-
zeigt.

Text bearbeiten

Zum Positionieren des Cursors die
entsprechende Stelle im Text berih-
ren. Die Anderungen eingeben.

Je nach Anwendung X drticken, um
einzelne Zeichen zu lI6schen. X langer
bertihren, um alle Zeichen zu
I6schen.

Die entsprechende Taste auf dem
Bestatigungsbildschirm auswahlen,
um die Eingabe zu bestatigen.

GroR-/Kleinschreibung

In den meisten Fallen kénnen nur
GroRRbuchstaben eingegeben
werden.

Bei Zeichenerkennung mit Unter-
scheidung nach Grof3- und Klein-
schreibung wird zusatzlich die Schalt-
flache Shift (Umschalttaste) auf dem
Display angezeigt.

Zum Aktivieren der Umschaltfunktion,
um einen Buchstaben in GroRbuchs-
taben einzugeben, Shift (Umschalt-
taste) auswahlen.

Nach der Eingabe eines Buchstabens
wird die Funktion automatisch deak-
tiviert.

Ziffernblock

Wenn nur eine Nummer oder ein PIN-
Code eingegeben werden soll, wird
ein Ziffernblock eingeblendet. Die
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Darstellung des Ziffernblockmenis
hangt von der aktuell aktiven Anwen-
dung bzw. Funktion ab.
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Eine detaillierte Beschreibung der
Vorgehensweise zum Eingeben von
Zeichen und Bearbeiten des einge-
gebenen Texts finden Sie weiter
oben.

Favoriten

Verschiedene Informationen kdnnen
als Favoriten gespeichert werden,
unter anderem:

® Radiosender
® Musiktitel

Alben oder Interpreten
Telefonnummern
Ziele und Routen
Sonderziele
Kontakteintrage
Klangeinstellungen

Anwendungen des Startbild-
schirms

Es stehen 60 einzelne Favoritenposi-
tionen zur Verfiigung, wobei jeweils
funf Favoriten pro Zeile dargestellt
werden.

Es kann zwischen einer einzeiligen
und einer dreizeiligen Favoritenan-
zeige ausgewahlt werden.

Ist eine Favoritenposition belegt, tragt
die Favoritentaste die Bezeichnung
des entsprechenden Favoriten. Leere
Favoritenpositionen sind mit ihrer
Positionsnummer (1 bis 60) gekenn-
zeichnet.

Favoriten anzeigen

Auf die Favoritenliste kann von allen
Mentis aus zugegriffen werden.

So zeigen Sie eine Zeile mit Favoriten
an, wenn keine Interaktionsauswahl-
leiste unten im Bildschirm angezeigt
wird:

/\ auswahlen.
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Um eine Zeile mit Favoriten anzuzei-
gen, wenn auf dem Bildschirm eine
Interaktionsauswahlleiste angezeigt
wird:
Die Finger auf der Interaktionsaus-
wahlleiste positionieren und nach
oben bewegen, bis eine Favoriten-
zeile sichtbar ist.
Hinweis
GleichmaRigen Druck ausiiben und
den Finger mit gleichmaRiger
Geschwindigkeit bewegen.

9"
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Um drei Zeilen mit Favoriten anzuzei-
gen, ziehen Sie die Favoristenliste
weiter nach oben.

In Favoritenseiten blattern

Die Favoritenseite kann in der
Ansicht mit einer Zeile oder mit drei
Zeilen angezeigt werden. Um die
Favoritenseiten durchzublattern,
legen Sie den Finger auf eine belie-
bige Stelle der Favoritenseite und
bewegen Sie ihn nach links oder
rechts.

Die nachste bzw. vorige Favoriten-
seite wird angezeigt.
Hinweis
GleichmaRigen Druck austiben und
den Finger mit gleichmaRiger
Geschwindigkeit bewegen.

Wenn der Anfang oder das Ende der
Favoritenseiten erreicht ist, beginnt
die Anzeige wieder mit der letzten
bzw. ersten Seite.
Hinweis
Unten am Bildschirm befinden sich
Markierungen, die die Anzahl der
Favoritenseiten und die aktuell
angezeigte Seitennummer darstel-
len. Die Anzahl der Markierungen
hangt von der ausgewahlten Ansicht

ab (in der einzeiligen Ansicht sind
mehr Seiten verfugbar als in der
dreizeiligen Ansicht).

Favoriten speichern

Favoriten kdnnen Uber den Startbild-
schirm, die Audioanwendung, die
Navigationsanwendung oder die
Telefonanwendung gespeichert
werden.

Die Favoritenliste einblenden und zur
entsprechenden Favoritenseite blat-
tern.

Berihren Sie die entsprechende
Favoritentaste auf dem Bildschirm
mehrere Sekunden lang.

Wenn auf dem Bildschirm nur ein
speicherbares Element angezeigt
wird, erklingt ein Signalton und das
Element wird unter der entsprechen-
den Taste gespeichert.

Wenn sich auf dem Bildschirm
mehrere speicherbare Elemente
befinden, wird die Favoritenseite
reduziert und das zuvor verwendete
MenU erneut angezeigt. Das Element
auswahlen, das als Favorit gespei-
chert werden soll. Es erklingt ein
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Signalton und das Element wird unter
der entsprechenden Taste gespei-
chert.

Nachstehend finden Sie einige
Beispiele zum Speichern von Favori-
ten.

Beispiel: Radiosender
Auf 4+ driicken und im Startbildschirm
AUDIO auswahlen.

Um den gewtinschten Wellenbereich
zu aktivieren, wiederholt RADIO in
der Interaktionsauswabhlleiste
wahlen.

Den Sender suchen, der als Favorit
gespeichert werden soll o> 32.

Um den Sender als Favorit zu spei-
chern, die Favoritenliste einblenden
und zur entsprechenden Favoriten-
seite blattern.

Berihren Sie die entsprechende
Favoritentaste am Bildschirm so
lange, bis ein Piepton ertont. Der
Sender wird als Favorit gespeichert.

Beispiel: Aloum

Auf 4 driicken und im Startbildschirm
AUDIO auswahlen. Mehrfach
MEDIEN in der Interaktionsauswahl-
leiste wahlen, bis die gewiinschte
Audioquelle aktiv ist.

DURCHSUCHEN wéahlen, um das
Menl Browsen zu aktivieren, und
dann ALBEN wahlen o> 38.

Um eines der Alben als Favorit zu
speichern, die Favoritenliste einblen-
den und zur entsprechenden Favori-
tenseite blattern.

Berlihren Sie die entsprechende
Favoritentaste auf dem Bildschirm
mehrere Sekunden lang. Die Favori-
tenseite wird reduziert und es wird
erneut die Albumliste angezeigt.

Das Album auswahlen, das als Favo-
rit gespeichert werden soll. Das
ausgewahlte Album wird als Favorit
gespeichert.

Beispiel: Ziel
Auf 4 driicken und im Startbildschirm
NAVIGATION auswahlen.

Wabhlen Sie ZIEL, danach LETZTE in
der Interaktionsauswahlleiste und
beriihren Sie das gewlinschte Ziel in
der Liste © 52.

Um die Adresse als Favorit zu spei-
chern, blenden Sie die Favoritenliste
ein und blattern Sie zur entsprechen-
den Favoritenseite.

Berlihren Sie die entsprechende
Favoritentaste auf dem Bildschirm
mehrere Sekunden lang. Die ausge-
wahlte Adresse wird als Favorit
gespeichert.

Beispiel: Telefonnummer
Auf 4+ driicken und im Startbildschirm
TELEFON auswahlen.

TASTATUR auswahlen und die zu
wahlende Nummer eingeben &> 75.

Um die Nummer als Favorit zu spei-
chern, die Favoritenliste einblenden
und zur entsprechenden Favoriten-
seite blattern.

Berlihren Sie die entsprechende
Favoritentaste auf dem Bildschirm
mehrere Sekunden lang. Die
Nummer wird als Favorit gespeichert.



Grundsatzliche Bedienung 21

Favoriten abrufen

Zeigen Sie eine Favoritenseite an
(siehe oben) und blattern Sie bei
Bedarf zur gewlinschten Favoriten-
seite.

Hinweis

Nicht verfligbare Favoriten werden

abgeblendet dargestellt.

Wabhlen Sie die entsprechende Favo-
ritentaste aus. Je nach ausgewahl-
tem Favorit wird ein Radiosender
oder ein Titel wiedergegeben, ein
Telefonanruf gestartet, eine Route
berechnet oder eine Anwendung
gestartet.

Hinweis

Der aktive Favorit wird hervorgeho-

ben.

Favoriten bearbeiten

Wahlen Sie auf dem Startbildschirm
EINSTELLUNGEN, dann Radio und
anschlieRend Favoriten verwalten.
Eine dreizeilige Ansicht der Favori-
tenliste wird angezeigt. In der Inter-
aktionsauswabhlleiste werden die
Bearbeitungsoptionen eingeblendet.
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Favoriten umbenennen
Blattern Sie zur entsprechenden
Favoritenseite.

Den Favoriten auswahlen, der bear-
beitet werden soll.

UMBENENNEN auswahlen.

Eine Tastatur wird angezeigt. Im
Eingabefeld und im Vorschaubereich
wird die aktuelle Favoritenbeschrif-
tung angezeigt.

Den neuen Beschriftungstext einge-
ben und Speichern wahlen. Das
System kehrt zu Favoritenseite
zurick.

Unten am Bildschirm ~\ auswahlen,
um die Interaktionsauswahlleiste
einzublenden. Dann FERTIG
auswahlen, um zum Einstellungs-
menu zurlickzukehren.

Favoriten l16schen
Blattern Sie zur entsprechenden
Favoritenseite.

Den Favoriten auswahlen, der
geldéscht werden soll.

LOSCHEN auswahlen. Der Favorit
und alle verknlipften Daten werden
geldscht.

FERTIG wahlen, um zum Einstel-
lungsmenu zurtickzukehren.

Favoriten verschieben
Blattern Sie zur entsprechenden
Favoritenseite.

Den zu verschiedenen Favoriten an
die neue Position ziehen.

Um einen Favoriten an einer Position
zu speichern, die auf der aktuellen
Favoritenseite nicht sichtbar ist, den
Eintrag auf das Symbol < bzw. > oben
auf der Favoritenseite ziehen. Ein
Bildlauf durch die Liste wird gestartet.
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Zum Beenden des Bildlaufs zurlick
zum Favoritenseitenbereich navigie-
ren.

FERTIG auswahlen, um die Aktion zu
bestatigen und zum Einstellungs-
menu zuriickzukehren.

Anzahl der angezeigten Favoriten
festlegen

Auf 4 driicken und im Startbildschirm
EINSTELLUNGEN auswahlen.
Radio und dann Anzahl angezeigter
Favoriten auswahlen.
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Die gewtinschte Anzahl anzuzeigen-
der Favoriten aktivieren.

Hinweis

Wenn die Zahl der gespeicherten
Favoriten die im Einstellungsmen
aktivierte Zahl Gberschreitet, werden
die zuséatzlich gespeicherten Favori-
ten nicht geléscht, sondern lediglich
von der Anzeige ausgeblendet. Sie
kénnen aktiviert werden, indem die
Zahl der anzuzeigenden Favoriten
erhéht wird.

Kontakte

Das Infotainment System bietet
Zugriff auf zwei verschiedene
Kontaktlisten:

o Kontaktlisten, die von einem
Bluetooth-Gerat oder einer exter-
nen Quelle heruntergeladen
wurden

® Fahrzeugkontaktliste

Hinweis

In der Fahrzeugkontaktliste kdnnen
bis zu 1000 Kontakte gespeichert
werden. Die Anzahl der Eintrage in
heruntergeladenen Kontaktlisten ist
nicht beschrankt.

Welche Kontaktliste beim ersten
Zugriff angezeigt wird, hangt von der
aktiven Anwendung und den aktuell
verbundenen Geraten ab.

Quelle andern

Zur Auswahl einer Kontaktliste
drlicken Sie auf 4+, 6ffnen Sie die
Telefon- oder Navigationsanwen-
dung und wahlen Sie KONTAKTE in
der Interaktionsauswahlleiste aus.

Auf der rechten Seite des Bildschirms
Kontaktliste wechseln wéahlen. Eine
Liste aller verfiigbaren Quellen mit
Kontakten wird angezeigt. Die aktuell
aktive Kontaktliste ist mit dem Symbol
V gekennzeichnet.
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Die gewlnschte Kontaktliste auswah-
len. Die entsprechende Liste wird
angezeigt.
Hinweis
Das System speichert die in einer
Anwendung ausgewahlte Liste.
Wenn eine Kontaktliste erneut aus
dieser Anwendung aufgerufen wird,
zeigt das System die zuvor ausge-
wabhlte Liste an.

Kontaktliste verwenden

Zur Auswahl einer Kontaktliste
driicken Sie auf 4, 6ffnen Sie die
Telefon- oder Navigationsanwen-
dung und wahlen Sie KONTAKTE in
der Interaktionsauswahlleiste aus.

Navigationsanwendung:
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Zum Anzeigen der Kontaktdetailan-
sicht wahlen Sie einen der Eintrage in
der Liste aus.

Die Kontaktdetailansicht kann
folgende Informationen enthalten:

® Vorname und Nachname
® \erschiedene Telefonnummern
® \erschiedene E-Mail-Adressen

e Verschiedene Adressen (z. B.
privat und geschaftlich)

® |n der Fahrzeug-Kontaktliste:
Kategorieeintrag

® |n der Fahrzeug-Kontaktliste:
Bemerkungen

® Fir Sonderzieleintrage: Informa-
tionen zu C")ffnungszeiten, Mend
(z. B. eines Restaurants), Preise
usw.

Hinweis

Die Sortierreihenfolge der Daten
hangt von der aktiven Anwendung
ab. In der Telefonanwendung
werden beispielsweise zuerst die
Telefonnummern angezeigt.

Den gewlinschten Eintrag auswah-
len.
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Neue Kontakte hinzufiigen

Um Informationen aus den Anwen-
dungsmenus zur Fahrzeugkontakt-
liste hinzuzufligen, die entspre-
chende Anwendung 6ffnen.

Navigationsanwendung: Ein Ziel
auswahlen oder eingeben &> 52. Die
Zieldetailansicht wird angezeigt.
Speichern auswahlen. Ein Meni wird
angezeigt.

Telefonanwendung: LETZTE
auswahlen. Neben der Telefonnum-
mer, die zur Kontaktliste hinzugefugt
werden soll, + auswahlen. Ein MenU
wird angezeigt.
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Eine der Optionen auswahlen.

Neuen Kontakt erstellen
Ein Menl zur Auswahl der Datenka-
tegorie wird angezeigt.

Die entsprechende Datenkategorie
fur die zu speichernden Informatio-
nen auswahlen, z. B. geschéftliche
Adresse oder Mobiltelefon. Die
Kontaktdetailansicht wird angezeigt.
Hinweis
Die im neuen Menu angezeigten
Datenkategorien entsprechen den
zu speichernden Informationen.
Wenn zum Beispiel eine Adresse
gespeichert werden soll, werden in
der Liste nur Adressfelder ange-
zeigt.

Die Eingabe vervollstandigen und
Speichern auswahlen, um den
Kontakt zu speichern.

Zu bestehendem Kontakt hinzufiigen
Die Fahrzeugkontaktliste wird ange-
zeigt. Den gewlinschten Kontakt
auswahlen.

Die Kontaktdetailansicht wird ange-
zeigt. Die hinzuzufiigenden Informa-
tionen werden rechts am Bildschirm
separat angezeigt.

Die entsprechende Datenkategorie
fur die zu speichernden Informatio-
nen auswahlen, z. B. geschéaftliche
Adresse oder Mobiltelefon.

Wenn eine bereits ausgefiillte Daten-
kategorie ausgewahlt wird, werden
die vorhandenen Informationen Gber-
schrieben.

Speichern wahlen, um die neuen
Informationen zu speichern.

Kontakte bearbeiten

Zum Bearbeiten eines Kontakts
offnen Sie die Kontaktliste des Fahr-
zeugs. Wahlen Sie den gewlinschten
Kontakt in der Kontaktliste aus.

Auf der rechten Seite des Bildschirms
Kontakt bearbeiten wahlen.
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Die Bearbeitungsansicht wird ange-
zeigt.

Informationen &ndern

Das zu andernde Feld auswahlen. Je
nach ausgewahltem Feld wird die
Tastatur oder der Ziffernblock ange-
zeigt.

Die Anderungen eingeben o> 16.

Speichern in der Kontaktdetailansicht
auswahlen, um die Anderungen zu
speichern.

Neue Informationen hinzufiigen

Das Feld auswahlen, in das zusatzli-
che Informationen eingegeben
werden sollen.

Wenn fiir eine bereits vorhandene
Datenkategorie ein neues Feld
erstellt werden soll, beispielsweise
eine zweite Mobiltelefonnummer, im
entsprechenden Datenfeld +
auswahlen.

Hinweis

Die Bildschirmtaste + wird nur

angezeigt, wenn weitere Informatio-

nen zur entsprechenden Datenkate-

gorie hinzugefiigt werden kdénnen.

Je nach ausgewahltem Feld wird die
Tastatur oder der Ziffernblock ange-
zeigt© 16.

Die neuen Daten eingeben und vor
dem Eingabefeld die Bildschirmtaste
auswahlen.

Speichern in der Kontaktdetailansicht
auswahlen, um die Anderungen zu
speichern.

Kontakte 16schen

Einzelnen Kontakt I6schen

Zum Loschen eines einzelnen
Kontakts 6ffnen Sie die Kontaktliste
des Fahrzeugs. Wahlen Sie den
gewunschten Kontakt in der Kontakt-
liste aus.

Auf der rechten Seite des Bildschirms
Kontakt bearbeiten wahlen.

Um einen Kontakteintrag mit allen
verknlipften Installationen zu
I6schen, Léschen auswéahlen. Eine
Bestatigungsmeldung wird ange-
zeigt.

Die Meldung bestétigen. Der Eintrag
wird geldscht.

Léschen der gesamten Kontaktliste
des Fahrzeugs

Zum Léschen der gesamten Kontakit-
liste des Fahrzeugs die Liste der
Kontakte 6ffnen.

Auf der rechten Seite des Bildschirms
Kontaktliste wechseln wahlen. Eine
Liste der verfligbaren Kontaktquellen
wird angezeigt. Die aktuell aktive
Kontaktliste ist mit dem Symbol v
gekennzeichnet.

Die Bildschirmtaste — neben
Fahrzeug auswahlen. Eine Bestati-
gungsmeldung wird angezeigt.

Die Meldung bestéatigen, um die Liste
zu léschen.
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Kontaktlisten sortieren

Standardmafig sind die Eintrage in
den Listen alphabetisch nach dem
Vornamen geordnet. Wenn kein
Vorname verflgbar ist, wird stattdes-
sen der Nachname verwendet. Wenn
weder ein Vor- noch ein Nachname
verflgbar ist, wird eines der zuerst
eingegebenen Zeichen als Sortierkri-
terium verwendet.

Wenn der Vor- und Nachname in
verschiedenen Feldern gespeichert
sind kann die Sortierreihenfolge
geandert werden.

Sort. auswahlen, um die Sortierrei-
henfolge zu andern.

Die gewtinschte Sortierreihenfolge
auswahlen. Die Liste wird entspre-
chend neu sortiert.

Klangeinstellungen

Im Klangeinstellungsment 1&sst sich
die Klangcharakteristik einstellen.
Das Menti ist tber jedes Audio-
Hauptmenl zugénglich.

Hinweis

Benutzerdefinierte Klangeinstellun-
gen kdnnen als Favorit gespeichert
werden. Ausfuhrliche Beschreibung
D 18.

Zum Offnen des Klangeinstellungs-
menls im entsprechenden Audio-
Hauptmeni MENU auswahlen.
Klangeinstellungen auswahlen.
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Hohen

Mit dieser Einstellung kénnen die
hohen Frequenzen der Audioquellen
verstarkt oder gedampft werden.

Die Einstellung kann durch wieder-
holtes Dricken auf—oder + geandert
werden.

Alternativ kdnnen Sie auch den
Schieber in den Einstellungen
verschieben.

Mitten

Mit dieser Einstellung kénnen die
mittleren Frequenzen der Audio-
quelle verstarkt oder gedampft
werden.

Die Einstellungen kénnen durch
wiederholtes Driicken auf — oder +
geandert werden.

Alternativ kdnnen Sie auch den
Schieber in den Einstellungen
verschieben.

Béasse

Mit dieser Einstellung kénnen die
tiefen Frequenzen der Audioquellen
verstarkt oder gedampft werden.
Die Einstellungen kénnen durch
wiederholtes Driicken auf — oder +
geandert werden.



Grundsatzliche Bedienung 27

Alternativ kdnnen Sie auch den
Schieber in den Einstellungen
verschieben.

Balance und Fader

Auf der Abbildung rechts im Menu die
Position im Fahrgastraum festlegen,
fur die der Klang optimiert werden
soll.

Die Einstellungen kénnen tber A\,
V, <und > gedndert werden.

Um schnell zwischen den vorderen
und hinteren Lautsprechern zu wech-
seln, oben und unten an der Fahr-
zeuggrafik Vorne bzw. Hinten
auswahlen.

Equalizer-Modi

In der Interaktionsauswahlleiste eine
der Bildschirmtasten auswahlen, um
den Klang fir bestimmte Musikstile zu
optimieren.

Wenn Sie die Klangeinstellungen
selbst vornehmen mdchten EIGE.
PROFIL auswahlen.

Lautstarkeeinstellungen

Maximale Einschaltlautstarke

Auf < driicken und im Startbildschirm
EINSTELLUNGEN auswahlen.

Durch die Liste blattern und Radio
und dann Maximale Einschaltlaut-
starke auswahlen.

Uber — oder + die gewiinschte Laut-
starke einstellen.

Automatische
Lautstarkeregelung

Auf < driicken und im Startbildschirm
EINSTELLUNGEN auswahlen.

Durch die Liste blattern und Radio
und dann Automatische Lautstar-
keanpassung auswahlen.

Um den Grad der Lautstarkeanpas-
sung einzustellen, fur Automatische
Lautstarkeanpassung eine der
verfligbaren Optionen auswahlen.

Aus: Bei héherer Fahrgeschwindig-
keit findet keine Lautstarkeanhebung
statt.

Sehr stark: Bei héherer Fahrge-
schwindigkeit wird die Lautstarke auf
den Maximalwert angehoben.

Verkehrsdurchsagen-Lautstérke

Zur Anpassung der Lautstarke von
Verkehrsdurchsagen legen Sie die
gewulnschte Lautstarke wahrend
einer aktiven Durchsage fest. Das
System speichert die entsprechende
Einstellung.

Systemeinstellungen

Uber die Anwendung
EINSTELLUNGEN koénnen die
verschiedensten Einstellungen und
Anpassungen fir das Infotainment
System vorgenommen werden.
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Uhrzeit und Datum

Auf 4+ driicken und im Startbildschirm
EINSTELLUNGEN auswahlen.

Zeit und Datum auswahlen.

Uhrzeit einstellen
Zeit einstellen auswahlen, um das
entsprechende Untermeni zu 6ffnen.
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Unten am Bildschirm Auto auswah-
len. Entweder Ein - RDS oder Aus -
Manuell aktivieren.

Wenn Aus - Manuell ausgewahlt ist,
koénnen Sie die Stunden und Minuten
durch Berlihren von A\ oder VvV
einstellen.

Berlihren Sie 12-24 Std. rechts am
Bildschirm, um ein Uhrzeitformat
auszuwahlen.

Wird das 12-Stunden-Format ausge-
wahlt, wird eine dritte Spalte zum
Anzeigen von ,AM“ bzw. ,PM*
eingeblendet. Gewiinschte Option
auswahlen.

Datum einstellen

Datum einstellen auswahlen, um das

entsprechende Untermenti zu 6ffnen.
Hinweis
Wenn die Datumsinformationen
automatisch eingestellt werden, ist
dieser MenUpunkt nicht verfligbar.

Unten am Bildschirm Auto auswah-
len. Entweder Ein - RDS oder Aus -
Manuell aktivieren.

Wenn Aus - Manuell ausgewahlt ist,
kénnen Sie das Datum durch Bertih-
ren von A\ oder V einstellen.

Uhrzeitanzeige

Uhrzeitanzeige auswahlen, um das
entsprechende Unterment zu 6ffnen.
Um die Digitaluhranzeige in den
MenUs zu deaktivieren, Aus auswah-
len.

Sprache

Auf < driicken und im Startbildschirm
EINSTELLUNGEN auswahlen.

Die Liste durchsehen und Sprache
auswahlen.
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Hinweis
Die aktive Sprache ist mit v gekenn-
zeichnet.

Durch die Liste blattern und die
gewlinschte Sprache auswahlen.

Valet-Modus

Wenn der Valet-Modus aktiviert ist,
werden alle Fahrzeugdisplays
gesperrt und es kénnen keine Ande-
rungen am System vorgenommen
werden.
Hinweis
Fahrzeugbezogene Meldungen und
die Rickfahrkamera bleiben akti-
viert.

System sperren

Auf < driicken und im Startbildschirm
EINSTELLUNGEN auswahlen.

Die Liste durchsehen und

Sperrmodus auswahlen. Eine Tasta-
tur wird angezeigt.
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Beslatigen

Einsiglung

Einen vierstelligen Code eingeben
und dann Bestatigen wahlen. Der
Ziffernblock wird erneut angezeigt.

Um die erste Eingabe zu bestatigen,
den vierstelligen Code erneut einge-
ben und Sperren auswahlen. Das
System ist gesperrt.

System entsperren
Das Infotainment System einschal-
ten. Eine Tastatur wird angezeigt.

Sperrmodis - Entspemiode eingeben
1 2 3 | 457 | x
4 5 -] Ertspemen
r |
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Einen entsprechenden vierstelligen
Code eingeben und dann
Entsperren wahlen. Das System wird
entsperrt.

Vergessener PIN-Code

Wenden Sie sich an Ihre Vertrags-
werkstatt, um den PIN-Code auf den
Standardwert zurlickzusetzen.

Display

Auf 4+ driicken und im Startbildschirm
EINSTELLUNGEN auswénhlen.

Die Liste durchsehen und Display
auswahlen.
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Modus
Tag/Nacht auswahlen, um das
entsprechende Untermeni zu 6ffnen.

Je nach Umgebungshelligkeit Tag
oder Nacht auswahlen.

Wenn Auto ausgewahlt wird, passt
das System automatisch das Display
an.

Touchscreen kalibrieren
Touchscreen kalibrieren auswahlen,
um das entsprechende Untermeni zu
offnen.

Touchscrean-Kalbriasnung
Zurmn Kalbogngen din Pyusk] bisuhngn

Abbepchin

Die Anweisungen auf dem Bildschirm
befolgen und dabei die entsprechen-
den Punkte berihren. Der Touchsc-

reen ist kalibriert.

Display ausschalten

Display ausschalten wahlen, um die
Anzeige auszuschalten.

Um das Display wieder einzuschal-
ten, den Touchscreen berihren oder
eine Taste am Bedienfeld driicken.

Werkseinstellungen
wiederherstellen

Auf ¢ driicken und im Startbildschirm
EINSTELLUNGEN auswahlen.

Die Liste durchsehen und Werksein-
stellungen wiederherstellen auswah-
len.

Fahrzeugeinstellungen
wiederherstellen

Fahrzeugeinstell. wiederherstellen
auswahlen, um alle Einstellungen der
Fahrzeugpersonalisierung wieder-
herzustellen. Eine Warnmeldung wird
angezeigt.

Wiederher. auswahlen. Die Einstel-
lungen werden zurlickgesetzt.

Alle persénlichen Daten I6schen
Alle privaten Daten Iéschen auswah-
len, um folgende Daten zu I6schen:

® Gekoppelte Bluetooth-Gerate
Gespeicherte Telefonblcher
Fahrzeugkontaktliste

Ziellisten

Favoriten

Eine Warnmeldung wird angezeigt.

Léschen auswahlen. Die Daten
werden geldscht.
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Radioeinstellungen wiederherstellen
Radioeinstellungen wiederherstellen
auswahlen, um folgende Daten
zurlickzusetzen:

e Klangeinstellungen
Lautstarkeeinstellungen
Spracheinstellungen
Anwendungsleiste
Kontaktquellen

Eine Warnmeldung wird angezeigt.

Wiederher. auswahlen. Die Einstel-
lungen werden zurlickgesetzt.

Softwareinformationen
Auf < driicken und im Startbildschirm
EINSTELLUNGEN auswahlen.

Die Liste durchsehen und Software-
Informationen auswahlen.
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Eine Liste der Versionsnummern aller
im System geladenen Elemente wird
angezeigt.

Systemaktualisierung

Kontaktieren Sie zur Aktualisierung
Ihrer Systemsoftware bitte Ihre Werk-
statt.




32 Radio

Radio

Benutzung ... 32
Sendersuche .........cccocoeeviiieennenn. 32
Radio Data System (RDS) ........... 33
Digital Audio Broadcasting .......... 35

Benutzung

Die Radiofunktion ist Bestandteil der
AUDIO-Anwendung.
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Aktivierung der Radiofunktion

Auf ¢ driicken und im Startbildschirm
AUDIO auswabhlen. In der Interakti-
onsauswahlleiste RADIO wéhlen.

Wellenbereich wahlen

RADIO wiederholt wahlen, um
zwischen den verschiedenen Wellen-
bereichen zu wechseln.

Sendersuche

Automatische Sendersuche

I44 bzw. PP driicken, um den vorigen
bzw. nachsten Titel abzuspielen.

Manuelle Sendersuche

I4d oder PP driicken und halten. Die
entsprechende Schaltflache loslas-
sen, wenn die gewlinschte Frequenz
fast erreicht wurde.

Sender einstellen

In der Interaktionsauswahlleiste
TUNE wabhlen. Eine Tastatur wird
angezeigt.
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Das Feld Frequenzeingabe beriihren
und die gewunschte Frequenz einge-
ben. Die Eingabe bestéatigen.

Senderlisten

In den Senderlisten stehen alle
empfangbaren Radiosender im aktu-
ellen Empfangsbereich zur Auswahl.

Um die Senderliste des derzeit akti-
ven Wellenbereichs anzuzeigen,
DURCHSUCHEN in der Interaktions-
auswahlleiste wahlen.

Die Senderliste wird angezeigt.

Hinweis
Der aktuell empfangene Sender ist
hervorgehoben.

Die Liste durchsehen und das
gewtnschte Listenelement auswah-
len.

Kategorienlisten

Zahlreiche RDS- > 33 und DAB-
Sender & 35 strahlen einen PTY-
Code aus, der den Typ des gesende-
ten Programms angibt (z. B. Nach-
richten). Bei einigen Sendern wird der
PTY-Code auRerdem abhangig vom
gerade gesendeten Inhalt gedndert.

Das Infotainment System speichert
diese Sender nach Programmtyp
geordnet in der entsprechenden
Kategorienliste.
Hinweis
Der Listeneintrag Kategorien ist nur
in den Wellenbereichen FM und
DAB verfiigbar.

Wahlen Sie MENU in der Interakti-
onsauswabhlleiste, um das entspre-
chende Wellenbereichmeni zu
6ffnen, und wahlen Sie Kategorien
aus.

Eine Liste der aktuell verfiigbaren
Programmtypkategorien wird ange-
zeigt.

Gewlinschte Kategorie auswahlen.
Es wird eine Liste der Sender ange-
zeigt, die ein Programm des gewahl-
ten Typs ausstrahlen.

Wahlen Sie den gewlinschten Sender
aus.

Senderliste aktualisieren

Falls die in einer wellenbereichspezi-
fischen Senderliste gespeicherten
Sender nicht langer empfangen
werden kénnen, Senderliste
aktualisieren auswahlen.

Hinweis

Bei der Aktualisierung einer wellen-

bereichsspezifischen Senderliste

wird auch die entsprechende Kate-
gorienliste aktualisiert.

Auf dem Bildschirm wird Sender
aktualisieren angezeigt, bis die
Suche abgeschlossen ist.

Radio Data System (RDS)

RDS ist ein von FM-Sendern ange-
botener Dienst, der das Auffinden des
gewlinschten Senders und dessen
stérungsfreien Empfang erheblich
verbessert.
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Vorteile von RDS

e Auf dem Display wird statt der
Frequenz der Programmname
des eingestellten Senders ange-
zeigt.

e \Wahrend der Sendersuche stellt
das Infotainment System
ausschliefdlich RDS-Sender ein.

® Das Infotainment System stellt
mittels AF (Alternative Frequenz)
stets die am besten zu empfan-
gende Sendefrequenz des
eingestellten Senders ein.

® Das Infotainment System zeigt
abhangig vom empfangenen
Sender Radiotext an, der z. B.
Informationen zum aktuellen
Programm umfassen kann.

RDS-Einstellungen

Zur Konfiguration der RDS-Einstel-
lungsoptionen die Radiofunktion akti-
vieren und das FM-Frequenzband
auswahlen. In der Interaktionsaus-
wabhlleiste wahlen Sie MENU aus, um
das FM-Menu anzuzeigen.
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RDS
RDS - Ein oder RDS - Aus einstellen.
Verkehrsfunk (TP)

Verkehrsfunksender sind RDS-
Sender, die Verkehrsnachrichten
ausstrahlen. Bei eingeschaltetem
Verkehrsfunk wird die Wiedergabe
der derzeit aktiven Funktion flr die
Dauer der Verkehrsdurchsage unter-
brochen.

Bei aktiviertem Verkehrsfunk wird in
der obersten Zeile aller Hauptmends
[TP] angezeigt. Wenn der aktuelle
Sender kein Verkehrsfunksender ist
oder eine andere Medienquelle
wiedergegeben wird, wird [ ] ange-

zeigt und es wird automatisch ein
Suchlauf nach dem nachsten
Verkehrsfunksender gestartet.
Sobald ein Verkehrsfunksender
gefunden wird, leuchtet [TP] auf.
Wenn kein Verkehrsfunksender
gefunden wird, wird weiterhin []ange-
zeigt.

Wenn der betreffende Verkehrsfunk-
sender eine Verkehrsdurchsage
ausstrahlt, wird eine Meldung ange-
zeigt.

Um die Ansage zu unterbrechen und
zur zuvor aktiven Funktion zurlickzu-
kehren, die Meldung schlieRen.

Traffic Program (TP) - Ein oder Traffic
Program (TP) - Aus einstellen.

Region

Manchmal strahlen RDS-Sender auf
verschiedenen Frequenzen regional
unterschiedliche Programme aus.
Wenn die Regionalisierung einge-
schaltet ist, werden bei Bedarf alter-
native Frequenzen mit denselben
regionalen Programmen ausgewahlt.
Falls die Regionalisierung ausge-
schaltet ist, werden alternative
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Frequenzen der Sender ohne
Rucksicht auf regionale Programme
ausgewahlt.

Region - Ein oder Region - Aus
einstellen.

Digital Audio Broadcasting
DAB ubertragt Radiosender digital.

Vorteile von DAB

® DAB-Sender erkennt man an
Programmnamen anstelle der
Senderfrequenz.

e Mit DAB kdnnen mehrere Radio-
programme (Dienste) auf einem
einzigen Ensemble gesendet
werden.

® Zusatzlich zum hochwertigen
Horfunkservice, ist durch DAB
die Ausstrahlung von programm-
bezogenen Informationen und
einer Vielzahl von Meldungen
einschlief3lich Fahrt- und
Verkehrsinformationen.

® Solange ein bestimmter DAB-
Empfanger das Signal eines
ausstrahlenden Senders

empfangen kann (auch wenn das
Signal sehr schwach ist), ist die
Klangwiedergabe sicher gestellt.

Bei einem schlechten Empfang
wird die Lautstérke automatisch
verringert, um die Wiedergabe
unangenehmer Gerausche zu
vermeiden.

Falls das DAB-Signal zu
schwach ist, um vom Empfanger
aufgefangen zu werden, wird der
Empfang vollstéandig unterbro-
chen. Dies kann durch Aktivieren
von DAB-zu-DAB-Umschalten
und/oder DAB-zu-FM-
Umschalten im DAB-Menu
verhindert werden (siehe unten).

Die Uberlagerung von Sendern
benachbarter Frequenzen (ein
Phéanomen, das fiir den AM- und
FM-Empfang typisch ist) findet
bei DAB nicht statt.

Sollte das DAB-Signal durch
naturliche Hindernisse oder
Gebaude zuriickgeworfen
werden, steigt die DAB-

Empfangsqualitat. AM- oder FM-
Empfang werden in diesen Fallen
spurbar schlechter.

e \Wennder DAB-Empfang aktiviert
ist, bleibt der FM-Tuner des Info-
tainment Systems im Hinter-
grund aktiv und sucht standig
nach den besten empfangbaren
FM-Sendern. Wenn TP © 33 akti-
viert ist, werden Verkehrsdurch-
sagen des FM-Senders mit dem
besten Empfang ausgegeben.
Die TP-Funktion deaktivieren
wenn der DAB-Empfang nicht
durch FM-Verkehrsansagen
unterbrochen werden soll.

DAB-Einstellungen

Zur Konfiguration der DAB-Einstel-
lungsoptionen die Radiofunktion akti-
vieren und das DAB-Frequenzband
auswéhlen. Wéhlen Sie in der Inter-
aktionsauswahlleiste MENU aus, um
das DAB-Menu anzuzeigen.
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DAB-Ansagen

Neben ihren Musikprogrammen
strahlen zahlreiche DAB-Sender
auch verschiedene Arten von
Meldungen aus. Wenn einige oder
alle dieser Kategorien aktiviert sind,
wird der momentan empfangene
DAB-Dienstim Falle einer Meldung in
dieser Kategorie unterbrochen.

DAB-Meldungen auswahlen, um die
DAB-Kategorienliste anzuzeigen.

Die gewtnschten Kategorien
auswahlen. Die ausgewahlten Kate-
gorien sind mit v gekennzeichnet.

Hinweis

DAB-Mitteilungen kénnen nur
empfangen werden, wenn der DAB-
Wellenbereich aktiviert ist.

DAB-DAB-Linking

Wenn diese Funktion aktiviert ist,
schaltet das Gerat zum selben Dienst
(Programm) eines anderen DAB-
Ensembles (sofern verfuigbar) um,
falls das DAB-Signal zu schwach fiir
den Empfanger ist.

DAB-zu-DAB-Umschalten - Ein oder
DAB-zu-DAB-Umschalten - Aus
einstellen.

DAB-FM-Linking

Wenn diese Funktion aktiviert ist,
schaltet das Gerat zum entsprechen-
den FM-Sender des aktiven DAB-
Dienstes (sofern verfligbar) um, falls
das DAB-Signal zu schwach fiir den
Empfanger ist.
DAB-zu-FM-Umschalten - Ein oder
DAB-zu-FM-Umschalten - Aus
einstellen.

L-Band

Wenn L-Band aktiviert ist, empfangt
das Infotainment System einen
zusatzlichen Frequenzbereich. Die
Frequenzen fiir L-Band umfassen
terrestrische und Satellitenradiofre-
quenzen (1452-1492 MHz).

L-Band - Ein oder L-Band - Aus
einstellen.

Intellitext

Die Funktion Intellitext ermdglicht es
Ihnen, zusatzliche Informationen wie
Meldungen, Finanzinformationen,
Sport oder Nachrichten zu empfan-
gen.

Eine der Kategorien und dann eine
der Optionen auswahlen, um Detail-
informationen anzuzeigen.
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Allgemeine Informationen

In der Mittelkonsole befindet sich ein
USB-Anschluss fiir externe Geréate.
Hinweis
Die Buchsen mussen immer sauber
und trocken gehalten werden.

USB-Anschluss

Am USB-Anschluss kann ein MP3-
Player, ein USB-Gerat oder ein
Smartphone angeschlossen werden.

Auf diesen Geraten gespeicherte
Musikdateien und Filme kénnen Gber
das Infotainment System wiederge-
geben werden.

Bei Anschluss an die USB-Buchse
kénnen die oben angefiihrten Gerate
Uber die Bedienelemente und Menis
des Infotainment Systems gesteuert
werden.
Hinweis
Das Infotainment System unterstiitzt
nicht alle Zusatzgerate. Die Kompa-
tibilitatsliste finden Sie auf unserer
Website.

Gerat an-/abschlieffen

Das USB-Speichergerat an den USB-

Anschluss anschlieRen.
Hinweis
Wenn ein USB-Gerat angeschlos-
sen wird, das nicht gelesen werden
kann, wird eine entsprechende
Fehlermeldung angezeigt und das
Infotainment System kehrt automa-
tisch zur vorigen Funktion zurlck.

Zum Trennen des USB-Geréats
zunachst eine andere Funktion
auswahlen und dann das USB-Spei-
chergerat trennen.

Achtung

Das Gerat wahrend der Wieder-
gabe nicht abschliel3en. Dies
koénnte das Geréat oder das Info-
tainment System beschadigen.

Bluetooth

Gerate, die die Bluetooth-Musik-
Profile A2DP und AVRCP unterstt-
zen, kénnen kabellos mit dem Info-
tainment System verbunden werden.
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Auf diesen Geraten gespeicherte
Musikdateien kdnnen tber das Info-
tainment System wiedergegeben
werden.

Geréat an-/abschlieRen
Ausflhrliche Beschreibung der Blue-
tooth-Verbindung & 72.

Bluetooth-Gerateverwaltung

Zum Wechseln des Bluetooth-Geréts
MENU in der Interaktionsauswahl-
leiste auswahlen.

Bluetooth-Gerate verwalten auswah-
len, um die Geréateliste anzuzeigen.

Ausflhrliche Beschreibung & 72.

Dateiformate

Es werden nur Gerate unterstutzt, die
im Dateiformat FAT32, NTFS oder
HFS+ formatiert sind.
Hinweis
Manche Dateien werden unter
Umstanden nicht fehlerfrei abge-
spielt. Dies kann an einem anderen
Aufzeichnungsformat oder am
Zustand der Datei liegen.

Dateien aus Online-Shops, auf die
Digital Rights Management (DRM)
angewendet wurde, kénnen nicht
wiedergegeben werden.

Das Infotainment System kann
folgende Arten von Audio- und Film-
dateien von externen Geraten
abspielen.

Audiodateien

Die abspielbaren Formate fir Audio-
dateien sind MP3, WMA, AAC, M4A
und AlF.

Bei der Wiedergabe von Dateien mit
ID3-Tags kann das Infotainment
System Informationen wie etwa den
Namen und Interpreten des jeweili-
gen Titels anzeigen.

Filmdateien

Die abspielbaren Formate fiir Filmda-
teien sind AVI, MPG, MP4, XVID und
WMV.

Ubliche Audio- und Videokombinatio-
nen fir Mobilgerate werden allgemein
unterstutzt.

Audio abspielen

Wiedergabe starten

Sofern nicht bereits erfolgt, das Geréat
anschlieRen &> 37.

Auf 4 driicken und im Startbildschirm
AUDIO auswahlen.

Mehrfach MEDIEN in der Interakti-
onsauswabhlleiste wahlen, um die
gewtnschte Medienquelle zu aktivie-
ren.

Beispiel: USB-Hauptmendi.
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Funktionstasten

Wiedergabe anhalten

Il wahlen, um die Wiedergabe zu
unterbrechen.

» wahlen, um die Wiedergabe fort-
zusetzen.

Zum vorigen oder nachsten Titel
springen

44 bzw. PP auswahlen, um den vori-
gen bzw. nichsten Titel abzuspielen.

Schneller Vor- oder Riicklauf
Berlhren Sie 44 oder PP langer, um
schnell zuriick- oder vorzuspulen.
Alternativ kénnen Sie auch den

Schieber auf der Zeitleiste verschie-
ben (nur bei USB).

Durchsuchen

Zum Anzeigen des Fensters ,Durch-
suchen® in der Interaktionsauswahl-
leiste DURCHSUCHEN auswahlen.
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PLAYLISTS, INTERPRET, ALBEN,
TITEL, GENRE oder MEHR. MEHR
auswahlen. umfasst die folgenden
zusatzlichen Kategorien:
Ordneransicht, Podcasts, Horbicher,
Videos und Komponisten.

Die Kategorien durchsuchen, bis der
gewlinschte Titel gefunden wurde.
Den Titel auswahlen, um die Wieder-
gabe zu starten.

Wiedergabereihenfolge

Wenn Zufallswiedergabe aktiviert ist,
werden die Titel des aktiven Gerats in
zufalliger Reihenfolge wiedergege-
ben.

Hinweis

Bei der USB-Wiedergabe hangt die
Funktionsweise der zufélligen
Wiedergabe vom ausgewahlten
Filtermodus ab (nach Album, Inter-
pret, Genre usw.).

Zum Anzeigen des entsprechenden
Audiomenis wahlen Sie in der Inter-
aktionsauswahlleiste MENU aus.

Zufallswiedergabe - Ein oder Zufalls-
wiedergabe - Aus einstellen.

Filme abspielen

Videowiedergabe starten

Gerat anschlieRen o 37.

Auf 4+ driicken und im Startbildschirm
AUDIO auswahlen.

Mehrfach MEDIEN in der Interakti-
onsauswahlleiste wahlen, um die
gewunschte Medienquelle zu aktivie-
ren.

DURCHSUCHEN und dann MEHR
auswahlen. Videos und dann die
gewunschte Video-Datei wahlen. Die
Videowiedergabe wird gestartet.
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Hinweis

Videos kdnnen nur bei betatigter
Parkbremse wiedergegeben
werden.

290
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Funktionstasten

Wiedergabe anhalten
Il wahlen, um die Wiedergabe zu
unterbrechen.

» wahlen, um die Wiedergabe fort-
zusetzen.

Zur vorigen oder nachsten Datei
springen

I44 bzw. PP auswahlen, um die vori-
gen bzw. nachsten Video-Datei abzu-
spielen.

Schneller Vor- oder Riicklauf
Berilihren Sie 44 oder PP langer, um
schnell zurlick- oder vorzuspulen.

Alternativ kdnnen Sie auch den
Schieber auf der Zeitleiste verschie-
ben.

Videomenii

Zum Anzeigen des Videomenis in
der Interaktionsauswahlleiste MENU
auswahlen.

Smartphone-Apps nutzen

Die Mobiltelefonprojektionsanwen-
dungen Apple CarPlay™ und Android
Auto™ zeigen ausgewahlte Apps
Ihres Smartphones auf dem Infotain-
ment-Bildschirm an und kénnen
direkt Gber die Infotainment-Bedien-
elemente bedient werden.

Beim Geratehersteller tiberprifen, ob
diese Funktion mit dem verwendeten
Smartphone kompatibel und ob die
Anwendung im entsprechenden Land
verflgbar ist.

Vorbereitung des Smartphones

Android-Mobiltelefon: Laden Sie die
App Android Auto vom Google
Play™ Store auf lhr Smartphone.

iPhone®: Sicherstellen, dass Siri® auf
dem Smartphone aktiviert ist.

Mobiltelefonprojektion in den
Systemeinstellungen aktivieren

Auf 44 driicken und dann im dem
Startbildschirm EINSTELLUNGEN
auswahlen.

Blattern Sie durch die Liste und
wahlen Sie Apple CarPlay bzw.
Android Auto aus, um das Untermeni
zu Offnen.

Uberpriifen Sie ob die betreffende
Anwendung aktiviert ist.

Mit Geréte verwalten konnen Sie eine
Liste aller fur diese Funktion regist-
rierten Gerate anzeigen.

Mobiltelefon verbinden

Schlielen Sie das Smartphone an
den USB-Anschluss an o> 37.
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Mobiltelefonprojektion starten

Um die Mobiltelefonprojektion zu
starten, driicken Sie auf < und
wahlen Sie PROJEKTION.
Hinweis
Wird die Anwendung vom Infotain-
ment System erkannt, wechselt das
Anwendungssymbol eventuell zu
Apple CarPlay oder Android Auto.

Zum Starten der Funktion kdnnen Sie
alternativ < einige Sekunden
gedruckt halten.

Der angezeigte Bildschirm fur die
Mobiltelefonprojektion ist von Ihrem
Smartphone und der Softwareversion
abhangig.

Rickkehr zum Infotainment-
Bildschirm

4 drticken.

Apps nutzen

Uber die SHOP-Anwendung kénnen
externe Apps zum Infotainment
System heruntergeladen werden.

Benutzerregistrierung

Beim ersten Starten der SHOP-App
ist eine Benutzerregistrierung erfor-
derlich.

4 driicken und dann SHOP auswah-
len.

Die Anweisungen auf dem Bildschirm
befolgen:

1. Den Registrierungsprozess star-
ten.

2. Vor- und Nachnamen eingeben.
3. Land wahlen.

4. Die Nutzungsbedingungen und
Datenschutzerklarung akzeptie-
ren.

Hinweis

Um die Nutzungsbedingungen und/

oder die Datenschutzerklarung zu

lesen, den Text auf dem Bildschirm
anzeigen oder an die eigene E-Mail-

Adresse senden.

Nach Abschluss des Registrierungs-
prozesses wird die Hauptseite der
Shop-App angezeigt.

Hinweis

Die im App-Shop verfligbaren Apps
kénnen nur heruntergeladen werden
wenn das Infotainment System mit
dem Internet verbunden ist.

Internetverbindung

Eine Internetverbindung tber den
fahrzeuginternen OnStar WLAN-
Hotspot oder Uber ein externes Gerat
wie ein Smartphone ist erforderlich.

4+ driicken und dann
EINSTELLUNGEN auswahlen.
WLAN auswahlen, um das WLAN-
Menu anzuzeigen.

Sicherstellen, dass WLAN aktiviert
ist.

WLAN-Netzwerke verwalten wéhlen,
um ein Untermen fur Internetverbin-
dungen anzuzeigen. Weiteres
Netzwerk hinzufiigen auswahlen und
eine neue Verbindung herstellen. Die
Anweisungen auf dem Bildschirm
befolgen.
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Apps herunterladen

Externe Apps missen zuerst zum
Infotainment System heruntergela-
den werden, bevor sie verwendet
werden kdnnen.

% driicken und dann SHOP auswah-
len. Die Registerkarte ,Durchsuchen®
bietet Zugriff auf alle Apps, die zum
Download verfiigbar sind. Die
gewunschte App auswahlen, um die
Hauptseite der App anzuzeigen und
das Herunterladen zu starten.

Hinweis
Zum Infotainment System herunter-

geladene Apps sind auch uber die
Startseite verfugbar.

Apps starten

4 drticken und je nach Bedarf auf
den Startseiten nach unten blattern.
Die heruntergeladene App auswah-
len, die gestartet werden soll.
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Hinweis

Je nach heruntergeladener App ist
beim ersten Starten der App unter
Umsténden eine Registrierung
erforderlich.

Apps léschen

% driicken und dann SHOP auswah-
len. Die Registerkarte der bereits
heruntergeladenen Apps auswahlen,
um Zugriff auf alle heruntergeladenen
Apps zu erhalten. Die gewtinschte
App auswahlen, um die Hauptseite
der App anzuzeigen und den L&ésch-
vorgang zu starten.

Die Anwendung wird aus dem Info-
tainment System gel6scht.

Einstellungen

Internetverbindung

4 driicken und dann SHOP auswah-
len. Die Registerkarte ,Einstellungen®
auswahlen, um das Einstellungs-
menU anzuzeigen. Dann den
Menueintrag ,Netzwerke“ auswah-
len.

Das gewtinschte Netzwerk aktivie-
ren.

Info

Um Informationen zum App-Shop
anzuzeigen, 4 driicken und dann
SHOP auswahlen. Die Registerkarte
~Einstellungen” auswahlen, um das
Einstellungsmenu anzuzeigen. Dann
den Menieintrag ,Info“ auswahlen.

Nutzungsbedingungen und
Datenschutzerklarung

Um die Nutzungsbedingungen oder
die Datenschutzerklarung anzuzei-
gen, < dricken und dann SHOP
auswahlen. Die Registerkarte
,Einstellungen” auswahlen. Den
gewtinschten Menulpunkt auswahlen.
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Je nach Wunsch kdénnen die Texte an
eine E-Mail-Adresse gesendet
werden.

Unten am Bildschirm E-Mail auswah-
len. Die gewlnschte E-Mail-Adresse
auswahlen und die Eingabe bestati-
gen. Der entsprechende Text wird an
die angegebene E-Mail-Adresse
gesendet.

Benutzer zurlicksetzen

Um alle eingegebenen Registrie-
rungsdaten zu I6schen, 4 driicken
und SHOP auswahlen. Die Register-
karte ,Einstellungen” auswahlen, um
das Einstellungsmenu anzuzeigen.
Dann alle benutzerspezifischen
Einstellungen zurlicksetzen.
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Allgemeine Informationen

Das Navigationssystem fiihrt Sie
zuverlassig an lhr Ziel.

Die aktuelle Verkehrslage wird bei
der Routenberechnung berticksich-
tigt. Zu diesem Zweck empfangt das
Infotainment System mittels RDS-
TMC Verkehrsdurchsagen im aktuel-
len Empfangsgebiet.

Das Navigationssystem kann jedoch
Verkehrsereignisse, kurzfristig geén-
derte Verkehrsregeln und plétzliche
auftretende Gefahren und Probleme
(wie StraBenarbeiten) nicht bertick-
sichtigen.

Achtung

Die Verwendung des Navigations-
systems entbindet den Fahrer
nicht von seiner Verantwortung fir
eine korrekte, aufmerksame
Haltung im Stralenverkehr. Die
geltenden Verkehrsregeln
mussen immer eingehalten
werden. Sollte ein Zielflihrungs-

hinweis den Verkehrsregeln
widersprechen, so gelten immer
die Verkehrsregeln.

Funktionsweise des
Navigationssystems

Position und Bewegung des Fahr-
zeugs werden mittels Sensoren vom
Navigationssystem erfasst. Die
zuruickgelegte Strecke wird anhand
des Fahrzeugtachometer-Signals
ermittelt (Drehbewegungen auf
gekrimmten Ebenen durch einen
Gyrosensor). Die Position wird mittels
GPS-Satelliten (Global Positioning
System) ermittelt.

Durch den Vergleich der Sensorsig-
nale mit der digitalen Landkarte kann
die Position mit einer Genauigkeit von
ca. 10 Metern errechnet werden.

Das System arbeitet auch bei
schlechtem GPS-Empfang. Die
Ermittlung des Standorts ist in diesem
Fall jedoch weniger genau.



Navigation 45

Nach Eingabe der Zieladresse oder
eines Sonderziels (nachste Tank-
stelle, Hotel usw.) wird die Route vom
aktuellen Standort zum gewahlten
Ziel berechnet.

Die Zielfihrung erfolgt durch Sprach-
ausgabe, durch einen Richtungspfeil
und mit Hilfe eines mehrfarbigen
Kartenausschnitts.

Hinweise

TMC-Verkehrsinformationssystem
und dynamische Zielfiihrung

Das TMC-Verkehrsinformationssys-
tem empfangt von TMC-Radio-
Sendern alle aktuellen Verkehrsinfor-
mationen. Diese Informationen
werden bei der Routenberechnung
berlicksichtigt. Dabei wird die Strecke
so geplant, dass Verkehrsbehinde-
rungen gemal voreingestellten Krite-
rien umfahren werden.

Liegt eine aktuelle Verkehrsbehinde-
rung wahrend einer aktiven Zielfih-
rung vor, erscheint je nach Vorein-
stellung eine Meldung mit der Frage,
ob die Route geéndert werden soll.

TMC-Verkehrsinformationen werden
auf der Karte als Symbole bzw. im
TMC-Meldungsmen als detaillierter
Text angezeigt.

Voraussetzung fir die Nutzung von
TMC-Verkehrsinformationen ist der
Empfang von TMC-Sendern in der
betreffenden Region.

Die TMC-Verkehrssender kénnen im
Navigationsmenl ausgewahlt
werden © 45.

Kartendaten

Alle erforderlichen Kartendaten sind
im Infotainment System gespeichert.
Wenden Sie sich zur Aktualisierung

lhrer Kartensoftware Gber den SUB-
Anschluss an |hre Werkstatt.

Benutzung

Um die Navigationskarte anzuzei-
gen, < driicken und NAVIGATION
auf dem Startbildschirm wahlen.

Zielfiihrung nicht aktiv

o ; ° 14:22

Die aktuelle Position wird durch einen
Kreis mit einem in Fahrtrichtung
zeigenden Pfeil angegeben.

Nach einer Inaktivitatszeit von etwa
15 Sekunden werden die Anwen-
dungsleiste und die Interaktionsaus-
wabhlleiste ausgeblendet, um die
Karte im Vollbildmodus anzuzeigen.
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Berlhren Sie eine beliebige Stelle am
Bildschirm, um die Anwendungsleiste
und die Interaktionsauswabhlleiste
wieder einzublenden.

Zielfiihrung aktiv
fr3 o 14:22
1G]

:E' ; i O 14:22

R £

=
=}
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® Die Kartenansicht wird ange-
zeigt.

® Die aktive Route wird durch eine
farbige Linie markiert.

® Das sich bewegende Fahrzeug
wird durch einen Kreis darge-
stellt.

® Ein Pfeilsymbol rechts am Bild-
schirm zeigt das nachste Abbie-
gemandver an.

® Rechts am Bildschirm wird die
Spurwahlunterstitzung ange-
zeigt.

® Die geschatzte Ankunftszeit wird
Uber das Pfeilsymbol angezeigt.

e Unter dem Pfeilsymbol wird die
Entfernung bis zum nachsten
Abbiegemandver angezeigt.

Kartenhandhabung

Bildlauf

Zum Verschieben der Karte beriihren
Sie den Bildschirm an einer beliebi-
gen Stelle und bewegen Sie den
Finger nach oben, unten, links oder
rechts, um die Karte in diese Richtung
zu verschieben.

Die Karte wird entsprechend verscho-
ben und ein neuer Kartenausschnitt
angezeigt.

Um erneut den aktuellen Standort

anzuzeigen, in der Interaktionsaus-
wahlleiste RESET auswahlen.

Zentrieren

Beriihren Sie den gewlinschten Ort
auf dem Bildschirm. Die Karte wird
um diese Position zentriert.
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Die entsprechende Position wird mit
einem roten O markiert und die
Adresse der Position in einem Text-
feld angezeigt.

S =lal@ 1422
E o
FRANTL Lo
= ) b a0 B

Um erneut den aktuellen Standort
anzuzeigen, in der Interaktionsaus-
wahlleiste RESET auswahlen.

Zoomen

Um die Karte an einer ausgewahlten
Position heranzuzoomen, ZOOM
REIN auswahlen.

Zum Herauszoomen und Anzeigen

eines grofReren Kartenbereichs
ZOOM RAUS auswahlen.

Ubersichtstaste

Wahrend der aktiven Zielfihrung wird
in der Interaktionsauswahlleiste die
Bildschirmtaste UBERSICHT ange-
zeigt.

Um eine Ubersicht der aktuell aktiven
Route anzuzeigen, UBERSICHT
auswahlen.

Die Schaltflache andert sich in
RESET.

Um zur normalen Anzeige zu wech-
seln, RESET wéhlen.

Kartenausschnitt

Ansichtsmodus

MENU in der Interaktionsauswahl-
leiste wahlen und dann
Kartenansicht wahlen, um das
entsprechende Untermeni anzuzei-
gen.

Die gewiinschte Kartenansicht
auswahlen (3D-Ansicht, In
Fahrtrichtung, Nordrichtung).
Hinweis
Alternativ kann durch wiederholtes
Driicken auf © in der Anwendungs-
leiste schnell zwischen den

verschiedenen Kartenansichten
(3D-Ansicht, In Fahrtrichtung,
Nordrichtung) gewechselt werden.

Audioinformationen

Bei der Einstellung Audioinformatio-
nen - Ein werden Informationen zum
aktuellen Sender, Album oder
gespielten Titel auf dem Kartendi-
splay angezeigt.

MENU in der Interaktionsauswahl-
leiste wahlen und dann
Kartenansicht wahlen, um das
entsprechende Untermeni anzuzei-
gen.

Audioinformationen - Ein oder Audio-
informationen - Aus einstellen.

Anzeigemodus

MENU in der Interaktionsauswahl-
leiste wahlen und dann
Kartenansicht wahlen, um das
entsprechende Untermeni anzuzei-
gen.

Tag- / Nacht-Modus auswahlen.

Je nach Umgebungshelligkeit Tag
oder Nacht aktivieren.
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Wenn der Bildschirmmodus automa-
tisch angepasst werden soll, Auto
aktivieren.

Anzeige von Gebauden

MENU in der Interaktionsauswahl-
leiste wahlen und dann
Kartenansicht wahlen, um das
entsprechende Untermeni anzuzei-
gen.

Gebaude kdénnen in 3D oder in
Normalansicht angezeigt werden.

3D-Gebaude - ein oder 3D-Gebaude
- aus einstellen.

Autozoom-Funktion

MENU in der Interaktionsauswahl-
leiste wahlen und dann
Kartenansicht wahlen, um das
entsprechende Untermenl anzuzei-
gen.

Bei bestimmten Mandvern kann das
System die Karte vergroRern.

Autozoom - ein oder Autozoom - aus
einstellen.

Sonderzielsymbole

MENU in der Interaktionsauswahl-
leiste wahlen und dann POl-lcons
anzeigen wahlen, um das entspre-
chende Untermenu anzuzeigen.

Wenn POI-Icons aktiviert ist, werden
auf der Karte Sonderziele in der
Umgebung des aktuellen Standorts
und entlang der Route angezeigt.

POl-lcons - Ein oder POI-Icons -
Aus einstellen.

Wenn POl-Icons auf Ein gesetzt ist,
aktivieren Sie die Sonderzielkatego-
rien, die angezeigt werden sollen.

Alle I6schen auswahlen, um die

Auswahl aller Kategorien aufzuhe-
ben.

Informationen zum aktuellen
Standort

In der Interaktionsauswahlleiste
MENU auswahlen, um das Navigati-
onsmenu anzuzeigen.

Meru) 0 Exi
Tuiheurey pkopchun

Eritnding Rivgiicrfitestay

Fadosler Saron

Verkey

Karterarsc’s

Aktueller Standort auswahlen, um

das entsprechende Untermeni mit
Details zur nachsten Adresse, den
Koordinaten und Sonderzielen

(® 52) in der Umgebung des aktu-
ellen Standorts anzuzeigen.
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*2 Aktueller Standord o Ext

hbctale —
hresse HLCES-EM (DEUTED

PristiLirge

Hachates Krarkenhaus
Halchate Pobred S kmm,

Hacrate Tarkatels 3% k%

Nachste Adresse

Uber dieses Untermenii kann die
nachste Adresse im System gespei-
chert werden.

Nachste Adresse: wahlen, um die
Zieldetailansicht anzuzeigen.
Ausfihrliche Beschreibung zum
Speichern einer Adresse

® als bzw. fir einen Kontakt &> 22
e als Favoritt> 18

Sonderziele

Uber dieses Untermenii kann die
Zielfihrung zu einem Sonderziel in
der Nahe gestartet werden.

Das gewlinschte Sonderziel auswah-
len. Die Zieldetailansicht wird ange-
zeigt.

Start auswahlen.

Ausflhrliche Beschreibung zur
Eingabe eines Ziels > 52.

Verwaltung der Navigationsdaten

In der Interaktionsauswahlleiste
MENU auswahlen. Dann Persénliche
Daten auswahlen.

Eine Liste der verschiedenen Daten-
speicherorte der Navigationsanwen-
dung wird angezeigt.

Kontaktliste

Kontakte auswahlen, um das
entsprechende Untermenl anzuzei-
gen.

Um alle Eintrage in der Kontaktliste
zu I8schen, Alle Eintrage I6schen
auswahlen. Bestatigen Sie die einge-
blendete Meldung, um die gesamte
Kontaktliste zu I6schen.

Um den Bearbeitungsmodus fir
Kontakte aufzurufen, wahlen Sie
Kontaktliste bearbeiten aus.

Ausfuhrliche Beschreibung zur Bear-
beitung der Kontaktliste &> 22.

Liste der letzten Ziele

Letzte Ziele auswahlen, um das
entsprechende Untermeni anzuzei-
gen.

Um alle Eintrage in der Liste der letz-
ten Ziele zu lI6schen, Alle Ziele
I6schen auswahlen. Bestatigen Sie
die eingeblendete Meldung, um die
Liste der letzten Ziele zu I6schen.

Um einzelne Ziele zu 16schen, wahlen
Sie Einzelne Ziele I6schen aus. Die
Liste der letzten Ziele wird angezeigt.
Wabhlen Sie — neben dem betreffen-
den Ziel aus. Bestatigen Sie die
eingeblendete Meldung, um das Ziel
zu loschen.

Heruntergeladene Sonderziele
Meine POls auswahlen, um das
entsprechende Untermenl anzuzei-
gen.

Sonderziele, die zum System herun-
tergeladen wurden, kénnen geldscht
werden. Die anderen Sonderziele
bleiben dauerhaft im System gespei-
chert.
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Um alle Eintrage in der Kontaktliste
zu léschen, Alle "Meine POIs”
I6schen auswahlen. Bestatigen Sie
die eingeblendete Meldung, um die
gesamte Liste der Sonderziele zu
I6schen.

Um nur einzelne Kategorien zu
I6schen, wahlen Sie Personliche
Kategorien léschen aus, um eine
Liste von Sonderzielkategorien anzu-
zeigen. Wahlen Sie — neben der
betreffenden Kategorie aus. Bestati-
gen Sie die eingeblendete Meldung,
um die Kategorie zu l6schen.

Zieldaten zu einem USB-Gerat
hochladen

Die im System gespeicherte Kontakt-
liste und die zuvor heruntergeladenen
Sonderziele (siehe ,Benutzerdefi-
nierte Sonderziele erstellen und
herunterladen” weiter unten) kdnnen
auf einem USB-Gerat gespeichert
werden, um sie spater beispielsweise
in einem anderen Fahrzeug zu
verwenden:

Gespeicherte Ortsdaten hochladen
auswahlen.

Die Kontaktliste und die Sonderziel-
daten werden auf dem angeschlos-
senen USB-Gerat in den Ordnern
-F:\myContacts” bzw. ,F:\myPOlIs*
gespeichert, wobei ,F:\" das Stamm-
verzeichnis des USB-Gerats darstellt.
Hinweis
Diese Funktion kann nur ausgefihrt
werden, wenn ein USB-Geréat mit
ausreichend Speicherplatz ange-
schlossen ist.

Automatisches Vervollstandigen

Um die Liste der Zieleintrage fir das
automatische Vervollstandigen zu
I6schen, wahlen Sie Autovervollstan-
digen léschen aus.

Kontaktdaten herunterladen

Sie kénnen die im Fahrzeug gespei-
cherten Daten der Kontaktliste mit
dem Infotainment System eines
anderen Fahrzeugs austauschen:

Informationen zum Hochladen der
Daten auf ein USB-Gerét finden Sie
oben unter ,Navigationsdaten zu
einem USB-Gerat hochladen®.

USB-Gerat mit dem Infotainment
System eines anderen Fahrzeugs
verbinden ©> 37.

Eine Meldung wird angezeigt, in der
Sie aufgefordert werden, das Herun-
terladen zu bestatigen.

Nach der Bestatigung werden die
Kontaktdaten zum Infotainment
System heruntergeladen.

Die heruntergeladenen Kontakte
kénnen dann Uber das Menu
KONTAKTE aufgerufen werden
D 22.

Benutzerdefinierte Sonderziele
erstellen und herunterladen
(Meine POIs)

Zuséatzlich zu den bereits im Infotain-
ment System gespeicherten vordefi-
nierten Sonderzielen konnen benut-
zerdefinierte Sonderziele erstellt
werden. Danach missen die benut-
zerdefinierten Sonderziele in das
Infotainment System geladen
werden.
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Fir jedes Sonderziel missen die
GPS-Koordinaten (Breite und Lange)
der Position sowie ein erlduternder
Name eingegeben werden.

Nach dem Herunterladen der Sonder-
zieldaten zum Infotainment System
stehen die Sonderziele im MenU
Meine POls zur Auswahl als Ziel zur
Verfligung. Siehe ,Eingabe von
Sonderzielen* im Kapitel ,Zielein-
gabe“ D 52.

Textdatei mit Sonderzieldaten
erstellen
Eine Textdatei (z. B. mit einem einfa-
chen Texteditor) mit einem Namen
Ihrer Wahl und der Dateierweite-
rung .poi erstellen. Beispiel: ,Sabi-
nesSonderziele.poi“.
Hinweis
Beim Speichern der Textdatei muss
die Zeichenkodierung UTF-8
(Unicode) ausgewahlt werden.
Andernfalls werden die Sonderziel-
daten moglicherweise nicht richtig in
das System importiert.

e, "Basermant garage”
e bl St

Die Sonderzieldaten im folgenden
Format in die Textdatei eingeben:

Langengrad, Breitengrad,
~Sonderzielname*, ,zusatzliche
Informationen®, ,Telefonnummer*
Beispiel:

7.0350000, 50.6318040, "Michaels
Home", "Bonn, Hellweg 6",
"02379234567", siehe Abbildung
oben.

Die GPS-Koordinaten miissen in
Grad mit Dezimalstellen angegeben
werden und kdénnen z. B. aus einer
Landkarte ermittelt werden.

Die Eingabe der Zeichenketten fir die
zusatzlichen Informationen und die
Telefonnummer ist fakultativ. Wenn z.
B. keine weiteren Informationen erfor-
derlich sind, muss an der entspre-
chenden "" eingegeben werden.
Beispiel:

7.0350000, 50.6318040, "Michaels
Home", ™, "02379234567".

Die Zeichenketten fliir den Sonder-
zielnamen und fir die zusatzlichen
Informationen dirfen jeweils hochs-
tens 60 Zeichen enthalten. Die
Zeichenkette fir die Telefonnummer
darf hochstens 30 Zeichen enthalten.

Die Sonderzieldaten einer Ziel-
adresse mussen jeweils in eine
einzelne, separate Zeile eingegeben
werden; siehe Abbildung oben.

Sonderzieldaten auf einem
USB-Laufwerk speichern

Im Stammverzeichnis des USB-
Sticks einen Ordner namens
,myPOIs*, z.B. ,F\myPOls" erstellen,
wobei ,F:\" das Stammverzeichnis
des USB-Sticks ist.
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Die Textdatei mit den Sonderzielen
im Ordner ,myPOIs“ speichern, z. B.
unter ,F:\myPOls\SabinesSonder-
ziele.poi*.

Organisieren der Sonderzieldaten in
verschiedenen Unterordnern
Optional kénnen Sie die Textdateien
in verschiedenen zufallig benannten
Unterordnern organisieren (maxi-
male Tiefe der Unterordnerstruktur:
2).

Beispiele: F:\myPOIs\AnnsPOls oder
F:\myPOls\MyJourney\London,
wobei F:\ das Stammverzeichnis des
USB-Laufwerks ist.

Hinweis

In einem Ordner kbnnen entweder
nur Unterordner oder nur Sonder-
zieldateien gespeichert werden.
Eine Mischung aus beiden Inhalts-
arten wird nicht richtig in das System
importiert.

Nachdem personliche, auf diese
Weise geordnete Sonderzieldaten
zum Infotainment System herunter-
geladen wurden (siehe Beschreibung
weiter unten), zeigt das Menl Meine
POls eine Liste auswahlbarer Unter-
menus.

Nachdem ein Untermen( ausgewahlt
wurde, werden weitere Untermenis
oder die entsprechende Liste import-
ierter Sonderzielkategorien ange-
zeigt.

Sonderzieldaten zum Infotainment
System herunterladen

Das USB-Gerat mit den benutzerde-
finierten Sonderzielen in den USB-
Anschluss o 37 des Infotainment
Systems einstecken.

Eine Meldung wird angezeigt, in der
Sie aufgefordert werden, das Herun-
terladen zu bestatigen.

Nach der Bestatigung werden die
Sonderzieldaten zum Infotainment
System heruntergeladen.

Die heruntergeladenen Sonderziele
stehen dann im Menu Meine POls zur
Auswahl als Ziel zur Verfugung.
Siehe ,Eingabe von Sonderzielen®im
Kapitel ,Zieleingabe“ o> 52.

Zieleingabe

Die Navigationsanwendung bietet
verschiedene Mdglichkeiten zur
Eingabe eines Ziels fir die Zielfuh-
rung.

% drtcken und dann NAVIGATION
im Startbildschirm wahlen, um die
Navigationskarte anzuzeigen.
Wabhlen Sie in der Interaktionsaus-
wahlleiste ZIEL und danach eine der
Optionen zur Adresseingabe aus.

a3 O Advese oder O eingeben W BEd
#
i &
ADREREE IR i

One-Shot Destination Entry

Berlihren Sie das Eingabefeld in der
obersten Menuzeile. Eine Tastatur
wird angezeigt.
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Ausfiihrliche Beschreibung der
Tastaturen &> 16.

Geben Sie eine Adresse oder einen
Suchbegriff ein und bestatigen Sie
die Eingabe.

Zwei Listen mit mdglichen Zielen
werden erstellt. Um zwischen den
Listen zu wechseln, bertihren Sie
Adresse oder POI in der obersten
Bildschirmzeile.

Adressliste:
= r— &
[ Lo B uTim s
I ROUNER STRASSE. RUSSELSHEM ilima
R KOUKER STRASSE WAESRADEN (DELKEN-EN s o
G KOUKER STRASSE. DARMSTADT Him P
58 FOUNER: STRASSE ESCHEORN F TN

Liste der Sonderziele:

Fir eine ausfuhrliche Beschreibung
der Sonderziele siehe ,Eingabe von
Sonderzielen® weiter unten.

Wabhlen Sie eines der Ziele aus. Die
Zieldetailansicht wird angezeigt.

*2 THGLAIBACHER STRASSE. BERGESCHGLADEACH DEU 0 Exi
+

Lk R STRALEE BERGIEH

St Amwden  Speichem

Zum Starten der Zielfihrung Start
auswahlen.

Adresseingabebildschirm

ADRESSE auswahlen. Der Bild-
schirm Adresseingabe wird ange-
zeigt.

Sadt (GERMANT (D)

Eines der Eingabefelder fir die
verschiedenen Adresseintrage
berthren. Eine Tastatur wird ange-
zeigt.

Ausfiihrliche Beschreibung der
Tastaturen © 16.

Geben Sie die geforderten Adressda-
ten ein.
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Hinweis
Der Bildschirm muss nicht vollstan-
dig ausgefullt werden.

Zum Bestatigen der Eingabe wahlen
Sie in der oberen rechten Bildschirm-
ecke Vv aus.

Wenn mehrere Standorte mit den
eingegebenen Informationen Uber-
einstimmen, wird eine Liste aller Giber-
einstimmenden Ziele angezeigt. Die
gewunschte Adresse auswahlen.

Die Zieldetailansicht wird angezeigt.

Zum Starten der Zielfuhrung Start
auswahlen.

Kreuzungseingabebildschirm

KREUZUNG auswahlen. Der Bild-
schirm Kreuzung eingeben wird
angezeigt.

=2 Hepapong gingelen

Sakt GERMANY (D)

Eines der Eingabefelder fir die
verschiedenen Adresseintrage
berlihren. Eine Tastatur wird ange-
zeigt.

Ausflhrliche Beschreibung der
Tastaturen o 16.

Geben Sie die geforderten Adressda-
ten ein.

Zum Bestatigen der Eingabe wahlen
Sie in der oberen rechten Bildschirm-
ecke Vv aus.

Wenn mehrere Standorte mit den
eingegebenen Informationen iber-
einstimmen, wird eine Liste aller Giber-
einstimmenden Ziele angezeigt. Die
gewilnschte Adresse auswahlen.

Die Zieldetailansicht wird angezeigt.

Zum Starten der Zielfiihrung Start
auswahlen.

Eingabe von Sonderzielen

Sonderziele sind bestimmte Orte von
allgemeinem Interesse, z. B. Tank-
stellen, Parkplatze oder Restaurants.

Im Navigationssystem ist eine grof3e
Zahl vordefinierter Sonderziele
gespeichert, die auf der Karte ange-
zeigt werden (sofern aktiviert &> 45).

Sie kénnen aullerdem personliche
Sonderziele im System speichern.
Siehe ,Benutzerdefinierte Sonder-
ziele erstellen und herunterladen®im
Kapitel ,Verwendung“ © 45. Diese
Sonderziele kdnnen Uber die Sonder-
ziel-Hauptkategorie Meine POls als
Ziel ausgewahlt werden.

Um ein Sonderziel als Ziel flir die Ziel-
fihrung auszuwabhlen, in der Interak-
tionsauswahlleiste ZIEL und dann
POls auswahlen. Eine Liste flr die
Auswahl des Suchbereichs wird
angezeigt.

Suchposition festlegen
Eine der Optionen auswahlen.
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T

PO o e N

Sy e Tl

PO e ke O

Hinweis

Die Optionen POls entlang der
Route und POls am Ziel sind nur bei
aktiver Routenfiihrung verfligbar.

Bei Auswahl von POls an einem
anderen Ort wird eine Tastatur ange-
zeigt.

Ausfiihrliche Beschreibung der
Tastaturen & 16.

Geben Sie den gewlinschten Ort ein
und bestatigen Sie die Eingabe.
Eine Liste der Sonderzielkategorien
wird angezeigt.

Sonderziele liber Kategorien suchen
In der Liste eine der Hauptkategorien
auswahlen. Es wird eine Liste mit
Unterkategorien angezeigt.

Um alle in der entsprechenden
Hauptkategorie verfligbaren Sonder-
ziele anzuzeigen, Alle auflisten
auswahlen. Durch die Liste blattern
und das gewunschte Sonderziel
auswahlen.

Um alle Sonderziele eine Unterkate-
gorie anzuzeigen, die entsprechende
Unterkategorie auswahlen. Durch die
Liste blattern und das gewlinschte
Sonderziel auswahlen.

Die Zieldetailansicht wird angezeigt.

Fur weitere Informationen zum
ausgewahlten Sonderziel beriihren
Sie Info in der rechten oberen Bild-
schirmecke.

Zum Starten der Zielfihrung Start
auswahlen.

Sonderziele iiber Namenseingabe
suchen

Um nach einem bestimmten Sonder-
ziel, einer Kategorie oder einem
bestimmten Standort zu suchen, in
der Sonderziel-Hauptkategorieliste

oder in einer der Unterkategorielisten
Namen buchstabieren auswahlen.
Eine Tastatur wird angezeigt.
Ausflhrliche Beschreibung der
Tastaturen o 16.

Geben Sie den gewlinschten Namen
bzw. die gewlinschte Kategorie ein.
Vv wahlen, um die Eingabe zu besta-
tigen. Die Zieldetailansicht wird ange-
zeigt.

Fir weitere Informationen zum
ausgewahlten Sonderziel beriihren

Sie Info in der rechten oberen Bild-
schirmecke.

Zum Starten der Zielfiihrung Start
auswahlen.

Liste der letzten Ziele

LETZTE auswahlen.

Eine Liste mit allen zuletzt eingege-
benen Zielen wird angezeigt.
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Einen der Eintrdge auswahlen. Die
Zieldetailansicht wird angezeigt.

Zum Starten der Zielfihrung Start
auswahlen.
Kontaktliste

KONTAKTE auswahlen. Die Kontakt-
liste wird angezeigt.

Schnellfunktionssymbol

Wenn fiir einen Kontakt nur eine
Adresse gespeichert ist, wird neben
dem entsprechenden Eintrag in der
Kontaktliste ein Schnellroutensymbol
angezeigt.

= wahlen, um die Zieldetailansicht
direkt anzuzeigen.

Zum Starten der Zielfihrung Start
auswahlen.

Kontaktdetailansicht

Wenn fiir einen Kontakt mehrere
Adressen gespeichert sind, den
gewunschten Kontakteintrag
auswahlen. Die Kontaktdetailansicht
wird angezeigt.

Eine der fiir den Kontakt gespeicher-
ten Adressen auswahlen. Die Zielde-
tailansicht wird angezeigt.

Zum Starten der Zielfihrung Start
auswahlen.

Adresse auf der Karte auswahlen

Auf der Karte auf die gewlinschte
Position tippen. Die Karte wird um
diese Position zentriert.

Die entsprechende Position wird mit
einem roten © markiert und die
Adresse der Position in einem Text-
feld angezeigt.

!IE.E" ¥ i O 14:22
# PRANCUST RIMAM 0 |
= ) {5 a0 B
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Auf das Textfeld tippen. Die Zielde-
tailansicht wird angezeigt.
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Zum Starten der Zielfiihrung Start
auswahlen.

Routen mit Wegpunkten

Ein Wegpunkt ist ein Zwischenziel,
das bei der Berechnung der Route
zum Endziel bertcksichtigt wird.
Beim Erstellen eine Route mit
Wegpunkten kénnen ein oder
mehrere Wegpunkte hinzugeflgt
werden.

Das Endziel der Route eingeben oder
auswahlen und die Zielfihrung star-
ten.

2 s | ® 1422
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Bei aktiver Zielfuhrung in der Interak-
tionsauswahlleiste der Kartenansicht
ZIEL auswahlen.

Alternativ kdnnen Sie rechts im Bild-
schirm das Pfeilsymbol fiir das

nachste Abbiegemandver berihren,
um das Zielfiihrungsmenii zu 6ffnen.
In der Interaktionsauswahlleiste des
Zielfihrungsmenus ZIEL auswahlen.

Eine neue Adresse eingeben oder
auswahlen.
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Start auswahlen. Eine Meldung mit
einer Eingabeaufforderung wird
angezeigt.

Dietiierung akti
Was mdohien S il deesem Sed maen T

A Duescnenga Hieyes Zied
euligen Hraen

Als Zwischenziel hinzufiigen auswah-
len. Die Route wird neu berechnet
und das neue Ziel wird als Wegpunkt
zur aktuellen Route hinzugeflgt.
Geben Sie je nach Wunsch weitere

Wegpunkte wie oben beschrieben
ein.
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Um die gesamte Route mit Wegpunk-
ten zu speichern, Speichern wahlen.

Die Route mit Wegpunkten wird im
Ordner Gespeicherte Routen in der
Kontaktliste gespeichert und nach
dem Endziel benannt.

Die gespeicherte Route mit
Wegpunkten kann Uber die Kontakt-
liste aufgerufen werden.
Ausfuhrliche Beschreibung zur

Eingabe eine Route mit Wegpunkten
D 59.

Neues Ziel

Um ein neues Ziel festzulegen, die
Zielfiihrung zum aktuellen Ziel abbre-
chen und dann ein neues Ziel einge-
ben. oder Sie kbnnen das neue Ziel
direkt eingeben.

Bei aktiver Zielfihrung in der Interak-
tionsauswahlleiste der Kartenansicht
ZIEL auswahlen.

Alternativ kénnen Sie rechts im Bild-
schirm das Pfeilsymbol fur das

nachste Abbiegemandver berlhren,
um das Zielfihrungsmenu zu 6ffnen.
In der Interaktionsauswahlleiste des
Zielfihrungsmenis ZIEL auswahlen.

Eine neue Adresse eingeben oder
auswahlen.

Start auswahlen. Eine Meldung mit
einer Eingabeaufforderung wird
angezeigt.

Neues Ziel setzen auswahlen. Die

Route wird neu berechnet und das
neue Ziel wird eingestellt.

Zieladresse anrufen

Nach der Zieleingabe und vor dem
Starten der Zielfihrung wird eine Ziel-
detailansicht angezeigt.

Um einen Telefonanruf zum ausge-
wabhlten Ziel zu beginnen, Anrufen
auswahlen.
Hinweis
Die Bildschirmtaste Anrufen ist nur
verfugbar, wenn fir den entspre-
chenden Standort eine Telefonnum-
mer gespeichert wurde.

Ziele speichern

Kontakteintrag

Nach der Zieleingabe und vor dem
Starten der Zielfihrung wird eine Ziel-
detailansicht angezeigt.

Um das entsprechende Ziel in der
Kontaktliste zu speichern, Speichern
auswahlen. Ausfihrliche Beschrei-
bung zum Speichern einer Adresse in
der Kontaktliste &> 22.

Hinweis
Die Bildschirmtaste Speichern ist
nur verfligbar, wenn die Adresse
noch nicht im System gespeichert
ist.

Favoriten

Die meisten Bildschirmansichten

bieten eine Option zum Speichern
von Favoriten.
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Ausfihrliche Beschreibung zum
Speichern eines Ziels als Favorit
o 18.

Zielfihrung

Die Zielfihrung durch das Navi-
gationssystem erfolgt mit Hilfe von
visuellen Anweisungen und Aufforde-
rungsansagen (Sprachausgabe).

Visuelle Anweisungen
Auf den Displays werden visuelle
Anweisungen angezeigt.

Aufforderungsansagen des Navigati-
onssystems

Die Navigationssprachansagen teilen
Ihnen mit, welche Abzweigung Sie
nehmen missen, wenn Sie sich einer
Kreuzung néhern und abbiegen
massen.

Zur Aktivierung der Aufforderungsan-
sagen und zum Einstellen der Laut-
starke siehe ,Einstellungen fir die
Sprachausgabe des Navigationssys-
tems" unten.

Zielfihrung starten und
abbrechen

Start der Zielfiihrung

Um die Zielfihrung zu einem neue
ausgewahlten Ziel zu starten, in der
Zieldetailansicht Start auswahlen.

Um direkt die Zielfihrung zum zuletzt
gewahlten Ziel zu starten, in der Inter-
aktionsauswahlleiste MENU und
dann Zielf. fortsetzen auswahlen.

Die Zielfihrung zum zuletzt ausge-
wahlten Ziel wird erneut gestartet.

Zielfithrung abbrechen
Sie kénnen die Zielfihrung wie folgt
abbrechen:

® Das X inder Navigations-Karten-
anzeige berlhren.

® In der Interaktionsauswahlleiste
MENU auswahlen. Dann
Zielfithrung abbrechen auswah-
len.

® Rechts im Bildschirm das Pfeil-
symbol fir das nachste Abbiege-
mandver berlihren, um das Ziel-
fihrungsmenii zu 6ffnen (siehe
LZielfihrungsmeni® unten).
In der Interaktionsauswabhlleiste
BEENDEN wabhlen.

Einstellungen fiir die
Sprachausgabe des
Navigationssystems

Stummschaltung

Um die Navigationsansagen voruber-
gehend stummzuschalten, wahlen
Sie d links in der Kartenanzeige. Das
Symbol andert sich zu .

Um die Lautstarke wieder einzuschal-
ten, wahlen Sie X erneut.
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Aufforderungsansagen

MENU in der Interaktionsauswahi-
leiste wahlen und dann Einstellung
Navigationsstimme wahlen, um das
entsprechende Untermenl anzuzei-
gen.

Wenn Navigationsansagen - Ein akti-
viert ist, werden wahrend der aktiven
Zielfihrung Navigationsansagen
ausgegeben.

Navigationsansagen - Ein oder Navi-
gationsansagen - Aus einstellen.

Bei der Einstellung Aus gibt das
System keine Navigationsansagen
aus.

Aufforderungsansagen wahrend
Telefongespréachen

MENU in der Interaktionsauswahi-
leiste wahlen und dann Einstellung
Navigationsstimme wahlen, um das
entsprechende Untermenl anzuzei-
gen. Ansagen wahrend Telefonat
wahlen.

In der Einstellung Ein werden die

Navigationsansagen auch wahrend
eines Telefonanrufs wiedergegeben.

In der Einstellung Aus werden keine
Aufforderungsansagen ausgegeben.
Bei der Einstellung Pieptdne ertont
anstelle der Ansage ein Piepton.

Lautstarke

Zum Einstellen der Lautstarke der
Aufforderungsansagen — bzw. +
auswahlen.

Informationen zu
Verkehrsereignissen

Verkehrsliste

Um eine Liste der Verkehrsereignisse
in Fahrzeugnahe anzuzeigen, <
driicken und VERKEHR wahlen.

Alternativ kénnen Sie MENU in der
Interaktionsauswahlleiste und dann
Verkehr wahlen, um das entspre-
chende Untermenu anzuzeigen.
Verkehrsereignisse in der Nahe
anzeigen wahlen.

Bei inaktiver Zielfiihrung wird die
Liste wie folgt angezeigt:

B Verketesmaidungen-Lisia B W Eq
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Bei aktiver Zielfihrung werden zwei
zusatzliche Schaltflachen angezeigt:
Alle fiir eine Liste aller Verkehrsereig-
nisse und Entlang d. Route fir eine
Liste nur der Ereignisse auf der aktu-
ellen Route.

Die Liste ist standardmaRig nach
Entfernung zur Fahrzeugposition
sortiert. Um die Liste alphabetisch zu
sortieren, wahlen Sie in der obersten
Bildschirmzeile Sort. aus.

Berlihren Sie eines der Listenele-
mente, um genauere Informationen
zum betreffenden Verkehrsereignis
anzuzeigen.
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Hinweis

Falls die Verkehrsliste tber die Bild-
schirmtaste VERKEHR im Startbild-
schirm eingegeben wurde, beriihren
Sie = in der linken oberen Bild-
schirmecke, um das Mendi fiir
Verkehrseinstellungen aufzurufen.

Verkehrssymbole auf der Karte
Wenn Icons in Karte anzeigen - Ein
aktiviert ist, werden auf der Karte
Verkehrssymbole um den aktuellen
Standort und entlang der Route ange-
zeigt.

Icons in Karte anzeigen - Ein oder
Icons in Karte anzeigen - Aus einstel-
len.

Verkehrsbedingte Umleitungen

Uber dieses Untermenii kann einge-
stellt werden, wie das System vor und
wahrend der Zielfihrung auf
Verkehrsereignisse reagiert.

Einstellungen Stauumfahrung
auswahlen, um das entsprechende
Untermeni anzuzeigen.

Wenn Strecken mit stockendem
Verkehr allgemein gemieden werden
sollen, Zah flieRenden Verkehr
vermeiden auf Ein setzen.

Ereignis automatisch umfahren oder
Vor Umfahren fragen auswahlen.

Arten von Verkehrsereignissen
Verkehrsereignisse auswahlen, um
das entsprechende Untermeni anzu-
zeigen.

Die Verkehrsereignisarten auswah-
len, die gemieden werden sollen.

TMC-Sender
Die TMC-Radiosender stellen Infor-
mationen zur aktuellen Verkehrslage
bereit, die bei der Routenberechnung
berticksichtigt werden.
Hinweis
Je nach Aufenthaltsland ist der
TMC-Service um die in das Infotain-
ment System integrierte PayTMC-
Funktion erweitert.

TMC-Sender auswéahlen, um das
entsprechende Untermeni anzuzei-
gen.

Die Standardeinstellung ist Auto.
Hierbei werden verschiedene TMC-
Sender berticksichtigt.

Wenn Sie einen bestimmten TMC-
Sender beobachten moéchten, den
entsprechenden Sender aus der Liste
auswahlen.

Wenn der Sender nicht empfangen
wird, wechselt das System zur Auto-
Funktion zurtck.

Routeneinstellungen

MENU in der Interaktionsauswahl-
leiste wahlen und dann
Routenoptionen wahlen, um das
entsprechende Untermeni anzuzei-
gen.

Routenart

Um die Kriterien fir die Routenbe-
rechnung festzulegen, Routenart
auswahlen.

Schnell, Umweltfreundlich oder Kurz
aus der Liste auswahlen.

Wenn Umweltfreundlich ausgewahlt
wird, kann die umweltbewusste
Routenfuhrung an die Fahrzeuglast
angepasst werden.

Eco-Profil bearbeiten auswahlen, um
das entsprechende Untermenu anzu-
zeigen.
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Dachlast und Anhéanger wiederholt
auswahlen, um zwischen den verflg-
baren Lastoptionen zu wechseln. Die
Optionen wie gewtlinscht einstellen.

StraBenauswahl

Aus der Liste die StralBenarten
auswahlen, die bei der Routenbe-
rechnung berucksichtigt werden
dirfen.

Routenénderung

Um die Route bei aktivierter Zielfiih-
rung zu andern, berthren Sie das
Pfeilsymbol fir das nachste Abbiege-
manover rechts im Bildschirm.

Das Zielfihrungsmenu wird ange-
zeigt.
Hinweis
Das Zielfilhrungsmenu wird nur bei
aktiver Zielfihrung angezeigt.

Das Zielfuhrungsmeni enthélt
zusatzliche Optionen zum Andern der
Routeneinstellung wahrend der akti-
ven Zielfihrung.

Liste der Abbiegungen anzeigen
Die Liste der Abbiegungen enthalt
alle StralRen auf der berechneten
Route, angefangen beim aktuellen
Standort.

In der Interaktionsauswahlleiste des
Zielfihrungsmenus MANOVER
auswahlen. Die Liste der Abbiegun-
gen wird angezeigt und das nachste
Manodver vom System vorgelesen.
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Jeder Listeneintrag kann folgende
Informationen umfassen:

o Name der Stralle, der Autobahn
oder des Autobahnkreuzes

® Richtungspfeil

e Entfernung zur nachsten Stralle
auf der Route

® (Geschatzte Ankunftszeit beim
Erreichen der nachsten StralRe

Um alle verfugbaren Informationen
eines bestimmten Listeneintrags
anzuzeigen, den entsprechenden
Listeneintrag auswahlen und dann in
der obersten Bildschirmzeile Info
auswahlen.

StraRen von der Zielfiihrung
ausschlieRen

Nachdem die Zielfihrung gestartet
wurde, kdnnen bestimmte Strallen
von der zuvor berechneten Route
ausgeschlossen werden. Die Route
wird daraufhin neu berechnet, unter
Vermeidung der ausgeschlossenen
StralRen.

In der Interaktionsauswahlleiste des
Zielfihrungsmeniis VERMEIDEN
auswahlen. Die Abbiegeliste wird
angezeigt.

Die StralRe, SchnellstralRe oder
Ausfahrt auswahlen, die gemieden
werden soll. Eine Meldung mit einer
Eingabeaufforderung wird angezeigt.
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Die gewlnschte Streckenoption
auswahlen.

Die entsprechende StralRe/Schnell-
stralBe wird im Abschnitt Umfahrene
Gebiete Uber der Liste der Abbiegun-
gen angezeigt und ist mit einem roten
V gekennzeichnet.

Hinweis

Der Abschnitt Umfahrene Gebiete
zeigt auch die Strafden an, die das
System aufgrund von Verkehrs-
ereignissen bei der Routenberech-
nung ohne Benutzerinteraktion
gemieden hat.

Um die gemiedene StralRe/Schnell-
stral3e wieder in die Route aufzuneh-
men, heben Sie die Auswahl des
entsprechenden Listeneintrags auf.

Liste der Wegpunkte anzeigen

Auf einer Route mit Wegpunkten
enthalt das Zielfihrungsmen(
weitere MenUfunktionen, mit denen
Sie die Wegpunkte andern kénnen.

Die Liste der Wegpunkte enthalt alle
Wegpunkte der berechneten Route,
angefangen mit dem nachsten zu
erreichenden Wegpunkt.

In der Interaktionsauswahlleiste des
Zielfihrungsmenus ZW.-ZIELE
auswahlen. Die Liste der Wegpunkte
wird angezeigt.

"3 Aoute mit Dwschenzielen Speches o Exd
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Jeder Listeneintrag kann folgende
Informationen umfassen:

® Name oder Adresse des
Wegpunkts

e Entfernung zum nachsten
Wegpunkt

® Geschatzte Ankunftszeit beim
Erreichen des nachsten
Wegpunkts

Route mit Zwischenzielen bearbeiten
Zum Anpassen einer Route mit
Wegpunkten wahlen Sie
BEARBEITEN in der Interaktionsaus-
wabhlleiste des Zielfihrungsmendis.
Die Liste der Wegpunkte wird ange-
zeigt.

Um die Position der Wegpunkte in der
Liste zu andern, neben dem entspre-
chenden Listeneintrag 4 bzw. v
auswahlen.

Um einen Wegpunkte aus der Liste
zu léschen, X auswahlen.

Oben am Bildschirm Speichern
auswahlen, um die Anderungen zu
speichern.

Route mit Zwischenzielen optimieren
Wenn mehrere Wegpunkte hinzuge-
fugt wurden und die Route mehrmals
bearbeitet wurde, kénnen Sie die
Reihenfolge der Wegpunkte optimie-
ren.

In der Interaktionsauswahlleiste des
Zielfhrungsments OPTIMIEREN
auswahlen.

Warten, bis die Liste der Wegpunkte
aktualisiert ist.
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Oben am Bildschirm Speichern
auswahlen, um die Anderungen zu
speichern.
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Sprachsteuerung

Allgemeine Informationen ............

Benutzung

Allgemeine Informationen

Integrierte Sprachsteuerung

Die integrierte Sprachsteuerung des
Infotainment Systems ermdglicht die
Bedienung verschiedener Funktio-
nen des Infotainment Systems per
Spracheingabe. Sie erkennt Befehle
und Ziffernfolgen, unabhangig vom
jeweiligen Sprecher bzw. von der
jeweiligen Sprecherin. Die Befehle
und Ziffernfolgen kénnen ohne
Sprachpause zwischen den einzel-
nen Worten gesprochen werden.

Bei Fehlbedienung bzw. falschen
Befehlen gibt Ihnen die Sprachsteue-
rung visuelles und/oder akustisches
Feedback und fordert Sie zur erneu-
ten Eingabe des gewtlnschten
Befehls auf. AuRerdem quittiert die
Sprachsteuerung wichtige Befehle
und fragt gegebenenfalls nach.

Die Befehle zum Ausfiihren von
Aufgaben kdnnen auf unterschiedli-
che Weise eingegeben werden.

Hinweis

Damit Gesprache im Fahrzeug nicht
zu einer versehentlichen Ansteue-
rung der Systemfunktionen flihren,
startet die Sprachsteuerung erst
nach ihrer Aktivierung.

Hinweise

Sprachunterstiitzung

e Nicht alle der fiir das Display des
Infotainment-Systems verfiigba-
ren Sprachen kénnen auch fir
die Sprachsteuerung genutzt
werden.

e \Wenn die fur das Display ausge-
wahlte Sprache nicht von der
Sprachsteuerung unterstitzt ist,
ist die Sprachsteuerung nicht
verfugbar.

In einem solchen Fall missen
Sie eine andere Sprache fir das
Display wéahlen, wenn das Info-
tainment System Uber Sprachbe-
fehle gesteuert werden soll. Zum
Andern der Display-Sprache
siehe ,Sprache” im Kapitel
~Systemeinstellungen® > 27.
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Adresseingabe fiir Ziele im Ausland
Um eine auslandische Zieladresse
Uber die Sprachsteuerung einzuge-
ben, missen Sie die Sprache des
Info-Displays in die Sprache des
entsprechenden Lands andern.

Wenn flir das Display beispielsweise
die englische Sprache eingestellt ist
und Sie uber die Sprachsteuerung ein
Ziel in Frankreich eingeben méchten,
missen Sie zuerst die Display-
Sprache in Franzdsisch andern.

Ausnahmen: Zur Eingabe einer Ziel-
adresse in Belgien Uber die Sprach-
steuerung kann die Display-Sprache
entweder Franzésisch oder Nieder-
l&ndisch sein. Zu Eingabe einer Ziel-
adresse in der Schweiz kann die
Display-Sprache entweder Franzo-
sisch, Deutsch oder lItalienisch sein.

Zum Andern der Display-Sprache
siehe ,Sprache” im Kapitel ,System-
einstellungen“ o 27.

Eingabereihenfolge fiir Zieladressen
Die Reihenfolge, in der die Bestand-
teile der Adresse Uber die Sprach-
steuerung eingegeben werden
mussen, hangt vom Zielland ab.

e Deutschland, Osterreich:
<Ort> <StraRe> <Hausnummer>

e Belgien, Frankreich, GroR3britan-
nien:

<Hausnummer> <Strafe> <Ort>

® Danemark, Italien, Niederlande,
Polen, Portugal, Russland,
Spanien, Schweiz, Turkei:

<Stralke> <Hausnummer> <Ort>

Sprachsteuerung einrichten

Es kénnen verschiedene Einstellun-
gen und Anpassungen fir die integ-
rierte Sprachsteuerung des Infotain-
ment Systems vorgenommen
werden.

Auf 4 driicken und im Startbildschirm
EINSTELLUNGEN auswahlen.
MenUpunkt Spracheingabe/-

ausgabe auswahlen, um das entspre-
chende Untermen zu 6ffnen.
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Spracherkenner-Empfindlichkeit

Je nach der im entsprechenden
Untermeni ausgewahlten Option ist
die Sprachsteuerung mehr oder weni-
ger ,sicher®, lhre Befehle richtig
erkannt zu haben.

Haufig nachfragen: Ist diese Option
aktiviert, fordert Sie das System rela-
tiv haufig auf, Ihre Befehle zu besta-
tigen. Dadurch fiihrt das System in
den meisten Fallen die richtige Aktion
aus.

Weniger haufig nachfragen: Ist diese
Option aktiviert, fordert Sie das
System weniger haufig auf, lhre
Spracheingabe zu bestétigen. In
diesem Fall kann es eher dazu
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kommen, dass das System einen
Befehl falsch erkennt und nicht die
richtige Aktion ausfihrt.

Hinweis

Bei der ersten Verwendung der
Sprachsteuerung kann es vorteilhaft
sein, die Einstellung Haufig
nachfragen zu aktivieren. Sobald
Sie besser mit der Sprachsteuerung
vertraut sind und wissen, welche
Aussprache am besten vom System
erkannt wird, kann es vorteilhaft
sein, die Einstellung Weniger haufig
nachfragen zu aktivieren.

Lange der Sprachausgabe

Die Lange und der Detailgrad der
Fragen und Ansagen der Sprachsteu-
erung kann im entsprechenden
Untermeni eingestellt werden.

Geschwindigkeit der Sprachausgabe
Die Geschwindigkeit der Fragen und
Ansagen der Sprachsteuerung kann
im entsprechenden Untermeni
eingestellt werden.

Wenn Mittel ausgewahlt ist, erfolgt
die Sprachausgabe des Systems mit
der natlrlichen Sprechgeschwindig-
keit.

Hinweis

Bei der ersten Verwendung der
Sprachsteuerung kann es vorteilhaft
sein, die Einstellung Lang zu aktivie-
ren. Sobald Sie besser mit dem
System vertraut sind, ist es unter
Umstéanden sinnvoll, die Einstellung
Kurz zu verwenden.

»Was kann ich sagen“-Tipps anzei-
gen

Je nachdem, ob mégliche Sprachbe-
fehle auf dem Bildschirm angezeigt
werden sollen, die Option ,Was kann
ich sagen“-Tipps auf Ein oder Aus
festlegen.

Sprachiibertragung

Die Funktion der Sprachlbertragung
des Infotainment Systems ermdglicht
die Verwendung der Sprachsteue-

rungsbefehle auf lhrem Smartphone.

Die Verfuigbarkeit dieser Funktion ist
von lhrem Smartphone abhangig.
Weitere Informationen zur Kompatibi-
litdt finden Sie auf unserer Website.

Benutzung
Integrierte Sprachsteuerung

Sprachsteuerung aktivieren
Hinweis
Wahrend eines aktiven Anrufs ist die
Sprachsteuerung nicht verfugbar.

Aktivierung liber die Taste ¢ am
Lenkrad
& am Lenkrad drlicken.

Die Audioanlage wird stummgeschal-
tet. Neben einer Aufforderungsan-
sage, einen Befehl anzusagen,
werden auf dem Info-Display Hilfeme-
nds mit den wichtigsten aktuell
verfugbaren Befehlen angezeigt.

Sobald die Sprachsteuerung fur die
Eingabe eines Sprachbefehls bereit
ist, erklingt ein Signalton. Das
Spracherkennungssymbol oben links
im Hilfemenu wird nun rot statt weild
angezeigt.

Jetzt kdnnen Sie einen Sprachbefehl
fur eine Systemfunktion geben (z. B.
Wiedergabe eines gespeicherten
Radiosenders).
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Aktivierung lber die Bildschirmtaste
SPRECHEN am zentralen Display

In der Interaktionsauswahlleiste
eines Hauptmenus auf dem zentralen
Display SPRECHEN auswahlen.

Die Audioanlage wird stummgeschal-
tet. Neben einer Aufforderungsan-
sage, einen Befehl anzusagen, wird
auf dem zentralen Display ein Hilfe-
menU mit den wichtigsten aktuell
verfligbaren Befehlen angezeigt.

Sobald die Sprachsteuerung flr die
Eingabe eines Sprachbefehls bereit
ist, erklingt ein Signalton. Das
Spracherkennungssymbol rechts im
Hilfemen( wird nun rot statt schwarz
angezeigt.

Sie kénnen nun einen Sprachbefehl
eingeben (siehe Beschreibung oben).

Anpassen der Lautstérke der
Aufforderungsansagen

Drucken Sie < oder ¢ am Lenkrad
nach oben bzw. unten, um die Laut-
starke zu erh6hen bzw. zu verringern.

Aufforderungsansage unterbrechen
Erfahrene Benutzer kdnnen die aktu-
elle Aufforderungsansage durch
kurzes Driicken auf ¢ am Lenkrad
unterbrechen.

In diesem Fall wird sofort der Signal-
ton wiedergegeben, das Sprachsteu-
erungssymbol wird rot angezeigt und
Sie kdnnen ohne zu warten einen
Befehl sprechen.

Eine Dialogsequenz abbrechen

Zum Abbrechen einer Dialogsequenz
und Deaktivieren der Sprachsteue-
rung stehen verschiedene Methoden
zur Verflgung:

e  Abbrechen” oder ,Beenden”
sagen.

® & am Lenkrad driicken.

e \Wenn die Sprachsteuerungssit-
zung Uber die Bildschirmtaste
SPRECHEN am zentralen
Display gestartet wurde, kénnen
Sie alternativ folgendermalien
vorgehen:

® Driicken Sie am Bedienfeld
auf 4.

e <3 oder Exit im Hilfemenl
wahlen.

In den folgenden Situationen werden
Dialogsequenzen automatisch abge-
brochen:

e \Wenn Sie eine Zeit lang keine
Befehle geben (standardmafig
werden Sie drei Mal zur Ansage
eines Befehls aufgefordert).

e Wenn Sie Befehle geben, die
vom System nicht erkannt
werden (standardmafig werden
Sie drei Mal zur Ansage eines
korrekten Befehls aufgefordert).

Bedienung {ber Sprachbefehle

Die Sprachsteuerung erkennt
Befehle, die auf natlrliche Weise in
Satzform gesprochen werden, und
direkte Befehle, die die Anwendung
und Aktion enthalten.
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Beachten Sie folgende Tipps, um
beste Ergebnisse zu erzielen:

e Horen Sie die Aufforderungsan-
sage an und warten Sie auf den
Signalton, bevor Sie einen Befehl
sprechen oder antworten.

® Sagen Sie ,Hilfe“ oder lesen Sie
die Beispielbefehle auf dem Bild-
schirm.

e Die Aufforderungsansage kann
durch erneutes Driicken auf «
unterbrochen werden.

e Warten Sie auf den Signalton
und sprechen Sie auf natlrliche
Weise, nicht zu schnell und nicht
zu langsam. Verwenden Sie
kurze und direkte Befehle.

Die meisten Befehle kdnnen als
einzelner Befehl gesprochen werden.
Beispiele: ,Wahle Martin Schmitt
Buro“, ,Interpret [Name des Kiinst-
lers] abspielen®, ,[Liedtitel] abspie-
len®, ,[Radio-Wellenbereich und
Frequenz/Sendername] einstellen®
oder ,Suche Adresse [Adresse]", z. B.
.Hauptstralte 123, Berlin“.

Bei komplexen Befehlen oder unvoll-
stdndigen Informationen startet das
System eine Dialogsequenz.

Bei der Suche nach einem ,Sonder-
ziel* kdnnen lediglich groe Ketten
mit dem Namen eingegeben werden.
Ketten sind Unternehmen mit
mindestens 20 Niederlassungen.
Nennen Sie flr andere Sonderziele
den Namen der Kategorie wie
,Restaurants”, ,Einkaufszentren”
oder ,Krankenhauser”.

Wenn Sie ,Telefon“ oder ,Telefonbe-
fehle” sagen, erkennt das System,
dass ein Telefonanruf ausgefihrt
werden soll, und antwortet mit
entsprechenden Fragen, bis die erfor-
derlichen Details erfasst wurden.
Wenn eine Telefonnummer mit einem
Namen und einem Ort gespeichert
wurde, sollte der direkte Befehl beide
Angaben enthalten, beispielsweise
,Wahle Martin Schmitt Biiro".

Listeneintrdge auswahlen

Wenn eine Liste angezeigt wird,
werden Sie Uber eine Aufforderungs-
ansage gebeten, eine Bestatigung
einzugeben oder ein Element aus der
Liste auszuwahlen. Ein Listeneintrag

kann manuell oder durch Sprechen
der Zeilennummer des Eintrags
ausgewahlt werden.

Listen auf einem Sprachsteuerungs-
bildschirm arbeiten auf die gleiche
Weise wie Listen auf anderen Bild-
schirmen. Wenn wahrend einer
Sprachsteuerungssitzung manuell
durch eine Liste auf dem Bildschirm
geblattert wird, wird das Sprachsteu-
erungsereignis abgebrochen und
eine Aufforderung folgender Art
wiedergegeben: , Treffen Sie Uber die
manuellen Bedienelemente eine
Auswahl in der Liste oder driicken Sie
an der Blende auf die Taste ,Zurlick”
oder auf die Bildschirmtaste ,Zurlick”,
um es erneut zu versuchen®.

Wenn innerhalb von 15 Sekunden
keine manuelle Auswahl getroffen
wird, wird die Sprachsteuerungssit-
zung beendet, eine entsprechende
Meldung angezeigt und der zuvor
verwendete Bildschirm gedffnet.
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Befehl ,Zurtick”

Um zum vorigen Menu zurtickzukeh-
ren, haben Sie folgende Mdéglichkei-
ten: ,Zuriick“ sagen, €« BACK am
Bedienfeld driicken oder auf dem
Bildschirm “a drtcken.

Befehl Hilfe*

Wenn der Befehl ,Hilfe“ gesprochen
wird, wird der Hilfetext fur den aktuel-
len Bildschirm vorgelesen. Zusatzlich
mit dieser Text auf dem Bildschirm
angezeigt.

Um den Hilfetext zu unterbrechen, «
driicken. Es ertdnt ein Signalton. Sie
kénnen einen Befehl sprechen.

Sprachiibertragung

Sprachsteuerung aktivieren

« am Lenkrad gedruckt halten, bis ein
Symbol zur Sprachsteuerung ange-
zeigt wird.

Anpassen der Lautstarke der
Aufforderungsansagen

Drehen Sie & am Bedienfeld oder
driicken Sie < oder <- am Lenkrad
nach oben oder unten, um die Laut-
starke zu erhdhen bzw. zu verringern.

Sprachsteuerung deaktivieren
& am Lenkrad driicken. Die Sprach-
steuerungs-Session ist beendet.
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Allgemeine Informationen

Das Mobiltelefon-Portal bietet Ihnen
die Moglichkeit, Uber ein Fahrzeug-
mikrofon und die Fahrzeuglautspre-
cher Telefongesprache zu fiihren
sowie die wichtigsten Mobiltelefon-
Funktionen Uber das Infotainment
System im Fahrzeug zu bedienen.
Um das Mobiltelefon-Portal nutzen zu
kénnen, muss das Mobiltelefon tiber
Bluetooth mit dem Infotainment
System verbunden sein.

Nicht alle Telefonfunktionen werden
von jedem Mobiltelefon unterstitzt.
Die verfligbaren Telefonfunktionen
hangen vom jeweiligen Mobiltelefon
und dem Netzbetreiber ab. Weitere
Informationen hierzu finden Sie in der
Bedienungsanleitung lhres Mobiltele-
fons oder erhalten Sie von lhrem
Netzanbieter.

Wichtige Hinweise zur Bedienung
und Verkehrssicherheit

AWarnung

Mobiltelefone haben Auswirkun-
gen auf lhre Umgebung. Aus
diesem Grund wurden Sicher-
heitsregelungen und -bestimmun-
gen aufgestellt. Sie sollten sich im
Vorfeld Uber die entsprechenden
Bestimmungen informieren, bevor
Sie die Telefonfunktion benutzen.

AWarnung

Die Verwendung der Freisprech-
einrichtung kann gefahrlich sein,
weil lhre Konzentration beim Tele-
fonieren eingeschrankt ist. Fahr-
zeug vor Benutzung der Frei-
sprecheinrichtung abstellen.
Befolgen Sie immer die gesetzli-
chen Bestimmungen des Landes,
in dem Sie sich gerade befinden.

Vergessen Sie nicht, die in einem
Bereich gliltigen besonderen

Vorschriften zu befolgen und
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immer dann das Mobiltelefon
auszuschalten, wenn der Einsatz
von Mobiltelefonen verboten ist,
wenn durch das Mobiltelefon Inter-
ferenzen verursacht werden oder
wenn gefahrliche Situationen
entstehen kénnen.

Bluetooth

Das Mobiltelefonportal ist von der
Bluetooth Special Interest Group
(SIG) zertifiziert.

Weitere Informationen zu den techni-
schen Daten finden Sie im Internet
unter http://www.bluetooth.com

Bluetooth-Verbindung

Bluetooth ist ein Funkstandard fir die
drahtlose Verbindung z. B. von Mobil-
telefonen oder anderen Geréaten.

Zum Einrichten einer Bluetooth-
Verbindung zum Infotainment
System muss die Bluetooth-Funktion
am Bluetooth-Mobilgerat aktiviert
sein. Nahere Informationen hierzu
sind in der Bedienungsanleitung des
Bluetooth-Gerétes zu finden.

Uber das Meni fiir die Bluetooth-
Einstellungen werden Bluetooth-
Geréate mit dem Infotainment System
gekoppelt und verbunden, wobei
zwischen Bluetooth-Gerét und Info-
tainment System ein PIN-Code
ausgetauscht wird.

Bluetooth-Einstellungsmenii

Auf 4+ driicken und im Startbildschirm
EINSTELLUNGEN auswahlen.

Bluetooth auswahlen, um das
entsprechende Untermeni anzuzei-
gen.

Gerét koppeln

Hinweise
® Es konnen bis zu funf Gerate mit
dem System gekoppelt werden.

® \Wobei allerdings immer nur ein
gekoppeltes Gerat mit dem Info-
tainment System verbunden sein
kann.

® Die Kopplung muss normaler-
weise nur einmal durchgefiihrt
werden; es sei denn, das Geréat
wurde aus der Liste der gekop-
pelten Geréate geldscht. Wenn

das Gerat schon einmal verbun-
den war, stellt das Infotainment
System automatisch eine Verbin-
dung her.

® Der Bluetooth-Betrieb reduziert
deutlich die Akkulaufzeit des
Mobilgerats. Verwenden Sie
deshalb den USB-Anschluss
zum Aufladen des Gerats.

Koppeln Uber die
Einstellungsanwendung
1. Auf < drlicken und im Startbild-
schirm EINSTELLUNGEN
auswahlen.

Bluetooth auswahlen, um das
entsprechende Untermen( anzu-
zeigen.

2. Gerat verbinden auswéahlen.

Alternativ Gerateverwaltung
auswahlen, um die Geréateliste
anzuzeigen. Dann Gerat
verbinden auswahlen.

3. Im Infotainment System wird eine
Meldung angezeigt, die den
Namen und den PIN-Code des
Infotainment Systems enthalt.
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4. Auf dem zu koppelnden Blue-
tooth-Gerat die Bluetooth-Suche
starten.

5. Den Kopplungsvorgang bestati-
gen:

® \Wenn SSP (Secure Simple
Pairing) unterstitzt wird:

Den PIN-Code (sofern ange-
fordert) vergleichen und die
Meldungen auf dem Infotain-
ment System und dem Blue-
tooth-Gerat bestatigen.

® \Wenn SSP (Secure Simple
Pairing) nicht unterstitzt
wird:
Wahlweise PIN setzen
auswahlen, um den PIN-
Code des Infotainment
Systems zu andern. Eine
Tastatur wird angezeigt. Den
neuen PIN-Code eingeben
und die Eingabe bestatigen.

Den PIN-Code des Infotain-
ment Systems auf dem Blue-
tooth-Gerat eingeben und die
Eingabe bestatigen.

6. Das Infotainment System und das
Gerat werden gekoppelt und die
Gerateliste wird angezeigt.

Hinweis

Wenn keine Bluetooth-Verbindung

hergestellt werden kann, wird auf

dem Bildschirm des Infotainment

Systems eine Fehlermeldung ange-

zeigt.

7. Sofern auf dem Bluetooth-Gerat
verfligbar, werden das Telefon-
buch und die Ruflisten zum Info-
tainment System heruntergela-
den. Bei Bedarf die entspre-
chende Meldung auf dem Smart-
phone bestatigen.

Hinweis

Die Kontakte kdnnen nur vom Info-

tainment System gelesen werden,

wenn Sie im Telefonspeicher (nicht
auf der SIM-Karte) des Mobiltele-
fons gespeichert sind.

Falls diese Funktion vom Blue-
tooth-Gerat nicht unterstiitzt wird,
wird auf dem Infotainment System
eine Meldung angezeigt.

Koppeln iiber die Telefonanwendung
1. Auf 4 drlicken und im Startbild-
schirm TELEFON auswahlen.

2. Gerét verbinden auswahlen.

3. Ab Schritt 3 des Vorgangs unter
.Koppeln Uiber die Einstellungsan-
wendung“ (siehe oben) fortfahren.

4. Nach dem erfolgreichen Koppeln
des Gerates wird das Telefon-
menul angezeigt.

Hinweis

Wenn keine Bluetooth-Verbindung

hergestellt werden kann, wird auf

dem Bildschirm des Infotainment

Systems eine Fehlermeldung ange-

zeigt.

Gekoppeltes Gerat verbinden

1. Auf 4 driicken und im Startbild-
schirm EINSTELLUNGEN
auswahlen.

Bluetooth auswahlen, um das
entsprechende Untermenl anzu-
zeigen.

2. Gerateverwaltung auswahlen, um
die Gerateliste anzuzeigen.
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3. Das Bluetooth-Gerat auswahlen,
mit dem eine Verbindung herge-
stellt werden soll.

4. Das Gerat wird verbunden und im

Verbunden-Feld der Gerateliste
angezeigt.

Verbindung mit einem Gerét
trennen

1. Auf 4+ driicken und im Startbild-
schirm EINSTELLUNGEN
auswahlen.

Bluetooth auswahlen, um das
entsprechende Untermeni anzu-
zeigen.

2. Gerateverwaltung auswahlen, um
die Gerateliste anzuzeigen.

3. X neben dem derzeit verbunde-
nen Bluetooth-Gerat auswahlen.
Eine Meldung mit einer Einga-
beaufforderung wird angezeigt.

4. Ja wahlen, um das Geréat zu tren-
nen.

Gerat 16schen

1. Auf 4+ driicken und im Startbild-
schirm EINSTELLUNGEN
auswahlen.

Bluetooth auswahlen, um das
entsprechende Untermenu anzu-
zeigen.

2. Gerateverwaltung auswahlen, um
die Geréateliste anzuzeigen.

3. —neben dem zu I6schenden Blue-
tooth-Gerat auswahlen. Eine
Meldung mit einer Eingabeauffor-
derung wird angezeigt.

4. Ja wahlen, um das Gerat zu
I6schen.

Notruf

AWarnung

Der Verbindungsaufbau kann
nichtin allen Situationen garantiert
werden. Aus diesem Grund sollten
Sie sich nicht ausschlieRlich auf
ein Mobiltelefon verlassen, wenn
es um lebenswichtige Kommuni-
kation (z. B. medizinische Notfalle)
geht.

In einigen Netzen kann es erfor-
derlich sein, dass eine giltige
SIM-Karte ordnungsgemaf in das
Mobiltelefon gesteckt wird.

AWarnung

Denken Sie daran, dass Sie mit
dem Mobiltelefon nur dann Anrufe
tatigen und empfangen kdnnen,
wenn es sich in einem Dienstbe-
reich mit ausreichender Signal-
starke befindet. Notrufe kénnen
unter Umstanden nicht in allen
Mobiltelefonnetzen getatigt
werden; moéglicherweise kdnnen
sie auch nicht getatigt werden,
wenn bestimmte Netzdienste und/
oder Telefonfunktionen aktiv sind.
Dies kann bei den ortlichen Netz-
betreibern erfragt werden.

Die Notrufnummer kann je nach
Region und Land unterschiedlich
sein. Erkundigen Sie sich vorher
Uber die richtige Notrufnummer
der jeweiligen Region.

Notruf tatigen

Die Notrufnummer wahlen (z. B. 112).

Die Gesprachsverbindung zur Notruf-
zentrale wird aufgebaut.

Antworten, wenn das Service-
Personal Fragen zum Notfall stellt.
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AWarnung

Beenden Sie das Gesprach erst,
wenn Sie von der Notruf-Zentrale

dazu aufgefordert werden.

Bedienung

Sobald zwischen Ihrem Mobiltelefon
und dem Infotainment System eine
Bluetooth-Verbindung besteht,
lassen sich viele Funktionen lhres
Mobiltelefons Gber das Infotainment
System steuern.

Hinweis

Nicht jedes Mobiltelefon unterstitzt

alle Funktionen des Mobiltelefon-

Portals. Daher kann der Funktions-

umfang von der Beschreibung unten

abweichen.

Telefonanwendung

4 drticken und dann TELEFON im
Startbildschirm wahlen, um das
entsprechende Menul anzuzeigen.

Das Mobiltelefon-Portal umfasst
verschiedene Ansichten, auf die Gber
verschiedene Registerkarten zuge-
griffen wird. Die gewlinschte Regis-
terkarte auswahlen.

Hinweis

Das Telefon-Hauptmend ist nur
verfiigbar wenn ein Mobiltelefon
Uber Bluetooth mit dem Infotainment
System verbunden ist. Ausfiihrliche
Beschreibung & 72.

Einen Anruf tatigen

Ziffernblock

4+ driicken und dann TELEFON im
Startbildschirm wahlen, um das
entsprechende Meni anzuzeigen.
Bei Bedarf in der Interaktionsaus-
wahlleiste TASTATUR auswahlen.
Die Tastatur wird angezeigt.
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Geben Sie die gewlinschte Nummer
ein, und wéhlen Sie Anrufen. Die
Nummer wird gewahit.

Zur Schnellwahl geben Sie die
Nummer ein und berihren Sie die
letzte Ziffer langer. Die Nummer wird
gewahlt.

Kontakte

4+ driicken und dann TELEFON im
Startbildschirm wahlen, um das
entsprechende Menu anzuzeigen.
Bei Bedarf in der Interaktionsaus-
wahlleiste KONTAKTE auswahlen.
Die Kontaktliste wird angezeigt.
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Ausflhrliche Beschreibung der
Kontaktlisten o> 22.

Zum gewunschten Kontakteintrag
blattern.

Schnellfunktionssymbol

Wenn fiir einen Kontakt nur eine
Nummer gespeichert ist, wird neben
dem entsprechenden Eintrag in der
Kontaktliste ein Schnellwahlsymbol
angezeigt.

. wahlen, um den Anruf direkt einzu-
leiten.

Kontaktdetailansicht

Wenn fiir den Kontakt mehrere
Nummern gespeichert sind, den
entsprechenden Kontakt auswahlen.

Die Kontaktdetailansicht wird ange-
zeigt.

Eine der fur den Kontakt gespeicher-
ten Rufnummern auswahlen. Die
Nummer wird gewahlt.

Ruflisten

4+ driicken und dann TELEFON im
Startbildschirm wahlen, um das
entsprechende Menu anzuzeigen.
Bei Bedarf in der Interaktionsaus-
wahlleiste LETZTE auswahlen. Die
Liste der letzten Anrufe wird ange-
zeigt.
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Hinweis

Verpasste Anrufe werden in der
Liste der letzten Anrufe rot hervor-
gehoben und in der Anwendungs-
leiste durch A neben dem Telefon-
symbol gekennzeichnet.

Eine Telefonnummer in der Liste der
letzten Anrufe auswéahlen. Die
Nummer wird gewahlt.

Favoriten

Die Favoritenseite einblenden.

Je nach Bedarf durch die Seiten blat-
tern.

Die gewlinschte Favoritentaste
auswahlen.

Ausflhrliche Beschreibung o> 18.
Eingehender Anruf

Anruf annehmen

Wenn das Radio oder eine Medien-
quelle aktiv ist, wahrend ein Anruf
empfangen wird, wird die Audioquelle
stummgeschaltet. Die Stummschal-
tung bleibt bis zum Beenden des
Anrufs aktiviert.
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Unten am Bildschirm wird eine
Meldung mit dem Namen oder der
Rufnummer des Anrufers angezeigt.
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Zum Annehmen des Anrufs
Annehmen in der Meldung auswah-
len.

Anruf abweisen
Zum Ablehnen des Anrufs
Ignorieren in der Meldung auswahlen.

Klingelton dndern

Auf & driicken und im Startbildschirm
EINSTELLUNGEN auswahlen.
Bluetooth auswéahlen, um das

entsprechende Untermenl anzuzei-
gen. Dann Klingeltdne auswahlen.

Eine Liste aller mit dem Infotainment
System gekoppelten Mobiltelefone
wird angezeigt.

Das gewiinschte Telefon auswahlen.
Eine Liste aller fiir das entsprechende
Telefon verfugbaren Klingeltdne wird
angezeigt.

Gewinschten Klingelton auswahlen.
Funktionen wahrend eines
Telefongesprachs

Wahrend eines Anrufs wird die Anru-
fansicht angezeigt.
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Einen Anruf beenden
Beenden auswahlen, um den Anruf
zu beenden.

Mikrofon deaktivieren
Stumm wahlen, um das Mikrofon
vorubergehend zu deaktivieren.

Die Schaltflache andert sich in Laut.

Um das Mikrofon wieder zu aktivie-
ren, Laut wahlen.

Freisprecheinrichtung deaktivieren
Um das Gesprach auf dem Mobiltele-
fon fortzusetzen, Mobilgerat wahlen.

Die Schaltflache andert sich in
Freisprechen.

Um die Freisprecheinrichtung wieder
zu aktivieren, Freisprechen wahlen.

Zweiter Anruf

Einen zweiten Anruf beginnen

Um einen zweiten Anruf zu starten, in
der Anrufansicht Hinzufiigen
auswahlen. Das Telefonmeni wird
angezeigt.

Einen zweiten Anruf ausflhren. Eine
ausfuhrliche Beschreibung finden Sie
oben.

Um das Wahlen des zweiten Anrufs
abzubrechen und zur Anrufansicht
zuriickzukehren, Aktu. Gespr.
auswahlen.
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Beide Anrufe werden auf dem Anruf-
bildschirm angezeigt.
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Zweiter eingehender Anruf

Unten in der Anrufansicht wird eine
Meldung mit dem Namen oder der
Rufnummer des Anrufers angezeigt.

Annehmen oder Ignorieren in der
Meldung wahlen.

Telefongesprache beenden
Um beide Anrufe zu beenden, unten
am Bildschirm Beenden auswahlen.

Um nur einen der Anruf zu beenden,
neben dem entsprechenden Anruf
< auswahlen.

Telefonkonferenz

2>» wahlen, um die beiden Anrufe
zusammen zu schalten. Beide Anrufe
werden aktiv.

Die Schaltflache 2% andert sich in <.
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Um die Konferenz zu beenden, <
wahlen.

Mobiltelefone

Wabhlen Sie in der Interaktionsaus-
wahlleiste TELEFONE aus, um die
Gerateliste anzuzeigen.
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Ausflihrliche Beschreibung o 72.

Textnachrichten

Die Anwendung SMS ermdglicht es,
Textnachrichten ber das Infotain-
ment System zu empfangen und
beantworten.

Hinweis

Bei einer Geschwindigkeit tiber 8
km/h werden manche Funktionen
der Textanwendung deaktiviert.
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Voraussetzungen

Es missen die folgenden Vorbedin-
gungen erfillt sein, um die Anwen-
dung SMS zu verwenden:

® Die Bluetooth-Funktion des
entsprechenden Mobiltelefons
muss aktiviert sein (siehe Bedie-
nungsanleitung des Gerates).

® Abhangig vom Mobiltelefon muss
das Gerat unter Umstanden auf
,sichtbar” gesetzt werden (siehe
Bedienungsanleitung des Gera-
tes).

® Abhangig vom Mobiltelefon muss
unter Umstanden der Zugriff auf
die SMS-Funktion des Mobiltele-
fons manuell gewahrt werden
(siehe Bedienungsanleitung des
Gerats).

® Das entsprechende Mobiltelefon
muss mit dem Infotainment-
System gekoppelt und verbun-
den sein. Ausfiihrliche Beschrei-
bung © 72.

® Das entsprechende Mobiltelefon
muss Bluetooth Message Access
Profile (BT MAP) unterstitzen.

Starten der Textanwendung

Auf 4+ driicken und im Startbildschirm
SMS auswahlen.

14:22

Wenn Sie eine neue Textnachricht
empfangen, wird eine Meldung ange-
zeigt. Eine der Schaltflachen wahlen,
um die Anwendung SMS zu 6ffnen.
Hinweis
Meldungen Uber Textnachrichten
werden nur angezeigt wenn
Benachrichtigung bei eingehender
Nachricht im Texteinstellungsmen
auf Ein eingestellt ist.

Eine Nachricht anhoren

In der Interaktionsauswahlleiste
EINGANG wabhlen. Die im jeweiligen
Mobiltelefon gespeicherten Text-
nachrichten werden in einer Liste
angezeigt.
Hinweis
Abhangig vom Mobiltelefon werden
nicht alle Textnachrichten ange-
zeigt, die im Posteingang des Mobil-
telefons gespeichert sind.

Um zu eine Nachricht anzuhoren, <)
neben der entsprechenden Nachricht
auswahlen.

Alternativ die gewlinschte Nachricht
wahlen, um sie anzuzeigen. In der
Interaktionsauswahlleiste
ANHOREN wahlen.

Eine Nachricht anzeigen

In der Interaktionsauswahlleiste
EINGANG wahlen. Die im jeweiligen
Mobiltelefon gespeicherten Text-
nachrichten werden in einer Liste
angezeigt.

Die gewtinschte Nachricht wahlen,
um den kompletten Nachrichtentext
anzuzeigen.
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Den Verfasser anrufen

In der Interaktionsauswahlleiste
EINGANG wahlen. Die im jeweiligen
Mobiltelefon gespeicherten Text-
nachrichten werden in einer Liste
angezeigt.

Die gewtinschte Nachricht wahlen,
um sie anzuzeigen.

In der Interaktionsauswabhlleiste
Anrufen wahlen. Der Verfasser der
Nachricht wird angerufen.

Auf eine Nachricht antworten

Hinweis

Abhangig vom Mobiltelefon wird die
Antwortfunktion moéglicherweise
nicht unterstutzt.

In der Interaktionsauswahlleiste
EINGANG wahlen. Die im jeweiligen
Mobiltelefon gespeicherten Text-
nachrichten werden in einer Liste
angezeigt.

Die gewiinschte Nachricht wahlen,
um sie anzuzeigen.

In der Interaktionsauswahlleiste
ANTWORTEN wahlen. Eine Liste mit
vordefinierten Nachrichten wird ange-
zeigt.

Die gewuinschte vordefiniert Text-
nachricht wahlen.

Wenn keine passende Nachricht

vorhanden ist, konnen Sie eine neue
Nachricht schreiben; siehe ,Vordefi-
nierte Nachrichten verwalten“ unten.

Eine Nachricht 16schen

In der Interaktionsauswahlleiste
EINGANG wahlen. Die im jeweiligen
Mobiltelefon gespeicherten Text-
nachrichten werden in einer Liste
angezeigt.

Die gewinschte Nachricht wahlen,
um sie anzuzeigen.

Um die Textnachricht zu I6schen,
Loschen in der Interaktionsauswahl-
leiste wahlen.

Gerateliste

TELEFONE auswahlen, um die Gera-
teliste anzuzeigen.

Ausflhrliche Beschreibung o> 72.

Texteinstellungen

Einstellung wahlen, um das Einstel-
lungsmeni zu 6ffnen.

Meldungen fiir Textnachrichten
Wenn Sie tber den Eingang neuer
Textnachrichten mit einer Popup-
Meldung informiert werden méchten,
wahlen Sie Benachrichtigung bei
eingehender Nachricht - Ein.
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Vordefinierte Nachrichten verwalten
Nachrichtenvorlagen verwalten
wahlen, um eine Liste aller vordefi-
nierten Nachrichten anzuzeigen.
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Eine neue Nachricht hinzufiigen
Hinweis
Vordefinierte Nachrichten kénnen
nur eingegeben werden, wenn das
Fahrzeug nicht fahrt.

Neue Nachrichtenvorlage
hinzufligen auswahlen. Eine Tastatur
wird angezeigt.

Den gewilinschten Nachrichtentext
eingeben und die Eingabe bestati-
gen. Die neue Nachricht wird zur Liste
der vordefinierten Nachrichten hinzu-
gefugt.

Eine vordefinierte Nachricht [6schen
Um eine vordefinierte Nachricht zu
I6schen, — neben der Nachricht
wahlen, die Sie I6schen mochten.

Mobiltelefone und
Funkgerate

Einbau- und Betriebsvorschriften

Bei Einbau und Betrieb eines Mobil-
telefons missen die fahrzeugspezifi-
schen Einbauanleitungen und
Betriebsvorschriften der Hersteller
des Telefons und der Freisprechein-
richtung eingehalten werden.
Andernfalls kann die Betriebserlaub-
nis des Fahrzeugs erldschen (EU-
Richtlinie 95/54/EG).

Empfehlungen fur stérungsfreien
Betrieb:

® Die AuRenantenne muss von
einer Fachkraft installiert werden,
um eine mdglichst groRe Reich-
weite zu gewahrleisten.

® Maximale Sendeleistung:
10 Watt.

® Das Mobiltelefon muss an einem
geeigneten Einbauort installiert
werden. Beachten Sie den rele-
vanten Hinweis in der Betriebs-
anleitung im Kapitel Airbag-
System.

Lassen Sie sich Uber vorgegebene
Einbauorte fur AuBenantenne bzw.
Geratehalter und Mdglichkeiten zur
Nutzung von Geraten mit einer
Sendeleistung von mehr als 10 Watt
beraten.

Eine Freisprecheinrichtung ohne
Aulenantenne darf in den Mobil-
telefonstandards GSM
900/1800/1900 und UMTS nur betrie-
ben werden, wenn die maximale
Sendeleistung des Mobiltelefons bei
GSM 900 2 Watt und sonst 1 Watt
nicht tGberschreitet.
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Aus Sicherheitsgriinden nicht
wahrend der Fahrt telefonieren. Auch
die Nutzung von Freisprecheinrich-
tungen kann vom Stral3enverkehr
ablenken.

AWarnung

Funkgerate und Mobiltelefone, die
den genannten Mobiltelefon-
standards nicht entsprechen,
dirfen nur mit au3en am Fahrzeug
angebrachter Antenne verwendet
werden.

Achtung

Bei Missachtung der aufgefiihrten
Vorschriften kann es bei Verwen-
dung von Mobiltelefonen und
Funkgeraten im Fahrzeuginnen-
raum ohne Auflenantenne zu
Funktionsstérungen der Fahr-
zeugelektronik kommen.
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Haufig gestellte

Fragen

Haufig gestellte Fragen

Haufig gestellte Fragen

Mobiltelefon

® Wie kann ich ein Mobiltelefon mit
dem Infotainment System
koppeln?

@ Um ein Mobiltelefon zu
koppeln,  driicken, das Symbol
TELEFON und dann Gerat
verbinden wahlen. Die Anweisun-
gen auf dem Gerat befolgen und
sicherstellen, dass die Bluetooth-
Funktion aktiviert ist.

Detaillierte Beschreibung & 72.

® Wie kann ich auf die Kontakte in
meinem Telefonbuch und auf die
Ruflisten zugreifen?

® Zum Zugriff auf die Kontakte oder
Ruflisten <! drticken, das Symbol
TELEFON und dann KONTAKTE
oder LETZTE auswahlen. Verge-
wissern Sie sich, dass der Zugriff
auf das Telefonbuch und die
Ruflisten auf dem Mobiltelefon
zugelassen ist. Je nach Mobiltele-

fon kann das Laden des Telefon-
buchs und der Ruflisten einige
Minuten dauern.

Detaillierte Beschreibung © 75.

Favoriten

@ Was kann als Favorit gespeichert
werden?

@ Sie kdnnen bis zu 60 Favoriten
speichern. Als Favorit kann
nahezu jedes beliebige Element
verwendet werden, beispielsweise
ein Ziel, ein Telefonbuchkontakt,
eine Wiedergabeliste oder ein
Radiosender.

Detaillierte Beschreibung o> 18.

® Wie kann ich einen neuen Favori-
ten speichern?

(O Aktivieren Sie die entsprechend
Anwendung. Berihren Sie eine
Favoritentaste langer, um einen
neuen Favoriten an dieser Position
zu speichern. Ein kurzer Signalton
bestatigt den Speichervorgang. In
einigen Fallen muss ein bestimm-
tes Element ausgewahlt werden.

Detaillierte Beschreibung &> 18.
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® Wie kann ich die Favoriten umbe-
nennen, [6schen oder verschie-
ben?

@ 4 dricken und auf dem Startbild-
schirm das Symbol
EINSTELLUNGEN, in der Einstel-
lungsliste Radio und Favoriten
verwalten auswéahlen, um Favori-
ten umzubenennen, zu l6schen
oder zu verschieben.

Detaillierte Beschreibung o 18.

® Wo werden Favoriten gespeichert
und wie kann ich sie aufrufen?

@ Die Favoriten werden in der Favo-
ritenliste gespeichert. Zum Aufru-
fen eines Favoriten die entspre-
chende Bildschirmtaste in der
angezeigten Favoritenzeile
auswahlen. In bestimmten Bild-
schirm ist die Favoritenliste
ausgeblendet, damit mehr Platz
fiir die Anzeige des Hauptinhalts
zur Verfligung steht. Auf diesen
Bildschirmen unten rechts /A
auswahlen oder die Interaktions-
auswahlleiste mit dem Finger nach
oben ziehen.

Detaillierte Beschreibung &> 18.

Navigation

@ Nach der Eingabe einer Ziel-
adresse wird eine Fehlermeldung
angezeigt. Was mache ich falsch?

O Bei der Eingabe einer Adresse
erwartet das Navigationssystem
eine bestimmte Eingabereihen-
folge. Die richtige Reihenfolge
hangt davon ab, in welchem Land
sich die Zieladresse befindet.
Wenn sich das Ziel in einem ande-
ren als dem aktuellen Land befin-
det den Landernamen am Ende
der Eingabe angeben.

Detaillierte Beschreibung o> 52.
@ Wie kann ich die aktive Zielfiihrung
abbrechen?

O Um die Zielfihrung abzubrechen,
MENU in der Interaktionsauswahl-
leiste und dann Zielfiihrung
abbrechen wahlen.

Detaillierte Beschreibung &> 59.

Audio

® Wie kann ich die Audioquelle
andern?

® Durch wiederholte Wahl von
RADIO koénnen Sie zwischen allen
verfugbaren Radioquellen (AM/
FM/DAB) wechseln. Durch wieder-
holte Wahl von MEDIEN kann
zwischen allen verfuigbaren Medi-
enquellen gewechselt werden.

Ausflhrliche Beschreibung fur
Radio © 32, externe Gerate o> 37.

@ Wie kann ich einen Sendersuch-
lauf starten oder Musik auf Medien
durchsuchen?

(@ Zum Durchsuchen von Radiosen-
dern oder Medien Musik,
beispielsweise Wiedergabelisten
oder Alben, auf dem Audiobild-
schirm DURCHSUCHEN auswah-
len.

Ausfuhrliche Beschreibung fiir
Radio © 32, externe Gerate o> 38.
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Sonstiges

@ Wie kann ich die Erkennungsleis-
tung der Sprachsteuerung verbes-
sern?

(O Die Sprachsteuerung erkennt auf
naturliche Weise ausgesprochene
Sprachbefehle. Warten Sie auf
den Signalton und sprechen Sie
danach. Versuchen Sie, auf natlr-
liche Weise, nicht zu schnell und
nicht zu laut zu sprechen.

Detaillierte Beschreibung & 65.

@ Wie kann ich die Leistung des
beriihrungsempfindlichen Bild-
schirms verbessern?

O Der Bildschirm ist druckempfind-
lich. Versuchen Sie besonders
beim Streichen Uber den Bild-
schirm mehr Druck anzuwenden.

Detaillierte Beschreibung o 13.
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Allgemeine Informationen ............ 92
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Benutzung .......cccoeviiiiis 97

Allgemeine Informationen

Das Infotainment System bietet Ihnen
modernstes In-Car-Infotainment.

Bei Verwendung der Radiotuner-
Funktionen kénnen bis zu 25 Sender
auf finf Favoritenseiten gespeichert
werden.

Es kénnen externe Datenspeicher an
das Infotainment System als weitere
Audioquellen angeschlossen
werden; entweder Uber Kabel oder
ber Bluetooth®.

Daruber hinaus verfugt das Infotain-
ment System Uber ein Mobiltelefon-
Portal, das Ihnen eine bequeme und
sichere Nutzung lhres Mobiltelefons
im Fahrzeug ermdglicht.

Sie kénnen auch spezifische Smart-
phone-Apps Uber das Infotainment
System ausflhren.

Optional kann das Infotainment
System auch Uber den Touchscreen
und Tasten am Bedienfeld, die
Bedienelemente am Lenkrad oder —
sofern vom Mobiltelefon bereitgestellt
— per Sprachsteuerung bedient
werden.

Das durchdachte Design der Bedien-
elemente, der Touchscreen und die
Ubersichtlichen Display-Anzeigen
ermdglichen eine einfache und intui-
tive Bedienung.
Hinweis
Dieses Handbuch enthalt eine
Beschreibung der Optionen und
Funktionen der verschiedenen Info-
tainment Systeme. Einige Beschrei-
bungen, auch in Bezug auf Display
und Menufunktionen, gelten
aufgrund der Modellvariante, von
Landerspezifikationen, Sonderaus-
stattung oder Zubehor nicht fur Ihr
Fahrzeug.

Wichtige Hinweise zur Bedienung
und Verkehrssicherheit

AWarnung

Das Infotainment System ist so zu
benutzen, dass das Fahrzeug
immer sicher gefahren werden
kann. Halten Sie im Zweifelsfall an
und bedienen Sie das Infotain-
ment System bei stehendem Fahr-
zeug.
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Radioempfang

Der Radioempfang kann durch Knis-
tern, Rauschen, Verzerrungen oder
Aussetzer gestort werden. Ursachen
dafir sind:
e Anderungen in der Entfernung
zum Sender

e Mehrwegeempfang durch
Reflexionen

e Empfangslécher

Diebstahlschutz

Das Infotainment System ist mit
einem elektronischen Sicherheitssys-
tem zur Diebstahlabschreckung
ausgestattet.

Das Infotainment System funktioniert

deshalb ausschlief3lich in Inrem Fahr-
zeug und ist fur einen Dieb wertlos.
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Display/Touchscreen .......... 100
Startseite ......ccccevviiiiienn 100

Schaltflachen fir den
Zugriff auf:

AUDIO: Audiofunktionen

GALERIE: Bild- und
Filmfunktionen

TELEFON: Mobiltelefon-
funktionen

PROJEKTION: Mobiltele-
fonprojektion

NAV: BringGo®-App

EINSTELLUNGEN:
Systemeinstellungen

OnStar: OnStar Wi-Fi-

Einstellungen ..........ccccvveeee. 97
Anzeige von Uhrzeit,

Datum und Temperatur ....... 104
S

Kurz drticken:
Telefonmeni o6ffnen ............ 127

oder Mobiltelefonpro-
jektion 6ffnen (sofern

aktiviert) .......ccoceeiiiii 120
Lang drucken:

Sprachsteuerung

aktivieren .........ccocoeveieinn. 122
4]

Kurz dricken: bei aktivem
Radio zum nachsten

Sender wechseln ................ 107

bzw. bei aktivem externen
Gerat zur nachsten Spur/
zum nachsten Titel

wechseln ..., 116

Lang driicken: bei aktivem
Radio Suchlauf aufwarts

ausfihren ........cccceeeeeeeeeeennnn. 107

bzw. bei aktivem externen
Gerat schnellen Vorlauf

ausfihren ........cccceeeeeeeeeeennnn. 116

)

Kurz driicken:
ausgeschaltetes

Infotainment System
einschalten ...........cccoccceee

bzw. eingeschaltetes
System stummschalten ........ 97

Lang drucken:
Infotainment System

ausschalten ...........ccccceeeeee. 97
Drehen: Lautstarke

einstellen ...........ooovvveeeein. 97
<4<

Kurz driicken: bei aktivem
Radio zum vorigen Sender
wechseln ..., 107

bzw. bei aktivem externen
Gerat zur vorigen Spur/
zum vorigen Titel wechseln . 116

Lang driicken: bei aktivem
Radio Suchlauf abwérts
ausfihren .........cccccevvvvnnnnnnn. 107

bzw. bei aktivem externen
Geréat schnellen Ricklauf
ausfihren .........cccccecvvvnnnnnnn. 116
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8 Fernbedienung am Lenkrad oder bei gehaltenen
. . Anrufen zwischen den
Kurz driicken: Startseite Anrufen wechseln 127
OffNeN . 97 | P e gl | T T
Nl Lang driicken:
Lang driicken: Mobiltele- 1 2 = Sprgchsteuerung
fonprojektionsfunktion aktivieren 122
SFf falls aktiviert) . 120 | | EPRIEMERR N\ | akKtvieren ...
offnen (falls aktiviert) \ SRC (QUENE) ...covvorrrrrrrrrrree. 97
)|
Dricken: Audioquelle
auswahlen ... 97
Nach oben/unten drehen:
bei aktivem Radio
nachsten/vorigen
1 gespeicherten
Radiosender auswéhlen ..... 107
Kurzer Tastendruck: 6ffnet bzw. bei aktivem externen
ckiZiSn C_I)_glset%rr;Menu, wenn Gerat nachsten/vorigen
angeschlossen ist 97 Titel oder nachstes/
9eSCRIOSSEN ISt -..oovvvvevee. voriges Kapitel oder Bild
oder nimmt Anruf an, wenn auswahlen........................... 116
ein Telefon
angeschlosseniist ............... 123

oder letzte Nummer in der
Rufliste anrufen, falls das
TelefonmenU angezeigt

WIFd oo 127
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oder bei aktivem
Mobiltelefon-Portal und
gedffneter Rufliste den
nachsten/vorigen Eintrag

in der Rufliste auswahlen .... 127

Nach oben/unten drehen

und halten: schnell durch

die Eintrage in der

Anrufliste blattern ................ 127

+

Dricken: Lautstarke erhohen

Dricken: Lautstarke verringern
Mo

Dricken: Anruf beenden/
abweisen ...........cceevvveeeeee. 127

oder Sprachsteuerung
deaktivieren ..............ooce 122

oder Stummschaltungs-
funktion aktivieren/
deaktivieren ..........cccceeeeeeeenn. 97

Benutzung

Bedienelemente

Das Infotainment System wird tber
Funktionstasten, einen Touchscreen
und Menus auf dem Bildschirm
bedient.

Eingaben erfolgen wahlweise uber:

® Die zentrale Bedieneinheit im
Bedienfeld o> 94

e Den Touchscreen > 100

e Audio-Bedienelemente am Lenk-
rad o 94

® Sprachsteuerung &> 122

Infotainment-System ein- oder
ausschalten

O driicken. Nach dem Einschalten
wird die zuletzt ausgewahlte Infotain-
ment-Quelle aktiviert.

Abschaltautomatik

Wurde das Infotainment System bei
ausgeschalteter Ziindung mit ®
eingeschaltet, so schaltet es sich

10 Minuten nach der letzten Benutze-
reingabe automatisch ab.

Lautstarke einstellen

O drehen. Die aktuelle Einstellung
wird im Display angezeigt.

Beim Einschalten des Infotainment
Systems wird die zuletzt gewahlte

Lautstérke eingestellt, sofern diese
unter der maximalen Einschaltlaut-
starke liegt. Ausfiihrliche Beschrei-
bung © 103.

Automatische Lautstérkeanhebung
Bei aktivierter automatischer Laut-
starkeanhebung & 103 wird die Laut-
starke zum Ausgleich von Abroll- und
Windgerauschen wahrend der Fahrt
automatisch angepasst.

Stummschaltung

Driicken Sie auf ®, um das Infotain-
ment System stummzuschalten.
Zum Beenden der Stummschaltung
driicken Sie erneut auf ®. Die zuletzt
eingestellte Lautstarke wird wieder
aktiviert.

Betriebsarten

Driicken Sie auf 4, um die Startseite
anzuzeigen.
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Hinweis

Ausfuhrliche Beschreibung der
Menubedienung Uber den Touchsc-
reen © 100.

AUDIO

Uber AUDIO 6ffnen Sie um das
Hauptmenu des zuletzt ausgewahl-
ten Audiomodus.

Wabhlen Sie Quelle auf dem Bild-
schirm aus, um die Auswabhlleiste
anzuzeigen.

Wechseln zu einem anderen Audio-
modus: Beriihren Sie eine der Optio-
nen in der Interaktions-Auswahlleiste.

Ausflhrliche Beschreibung:

e Radiofunktionen o 107

e Externe Gerate > 116

Hinweis

Durch kurzes Berihren von @ in der
obersten Zeile jeder Seite wird

wieder der jeweils aktive Audiobild-
schirm aufgerufen.

GALERIE

GALERIE auswahlen, um das Bild-
und Filmmend fir Dateien von einem
externen Gerat wie einem USB-Spei-
chergerat oder Smartphone zu
offnen.

Wahlen Sie 2] oder & aus, um das
Bild- oder Filmmenu anzuzeigen.
Wahlen Sie die gewlinschte Bild-
oder Filmdatei aus, um sie auf dem
Display anzuzeigen.

a We | 142
/ .
\ ey

Ausfiihrliche Beschreibung:
e Bildfunktionen® 117
e Filmfunktionen > 119
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TELEFON

Bevor das Mobiltelefon-Portal
verwendet werden kann, muss eine
Verbindung zwischen dem Infotain-
ment System und dem Telefon herge-
stellt werden.

Ausfiihrliche Beschreibung zum
Vorbereiten und Erstellen einer Blue-
tooth-Verbindung zwischen dem Info-
tainment System und einem Mobilte-
lefon &> 123.

Wahlen Sie bei angeschlossenem
Mobiltelefon TELEFON aus, um das
Hauptmeni des Mobiltelefon-Portals
zu offnen.

LE LR ]
WtyProvider com
MyFhane 1 2 3
4 5 ]
7 ] 9
Kontakie ¥, 0 #
Annsveriauf L =~ =,

Ausfiihrliche Beschreibung der
Bedienung des Mobiltelefons Gber
das Infotainment System o> 127.

PROJEKTION

Um bestimmte Apps von lhrem
Smartphone-Display im Infotainment
System anzuzeigen, schlief3en Sie lhr
Smartphone an.

Uber PROJEKTION starten Sie um
die Projektionsfunktion.

Abhéangig vom angeschlossenen
Smartphone wird ein Hauptmeni mit
unterschiedlichen verfligbaren Apps
angezeigt.

Ausfiihrliche Beschreibung & 120.

NAV
NAYV wahlen, um die BringGo Navi-
gations-App zu starten.

Ausflhrliche Beschreibung & 120.

EINSTELLUNGEN
EINSTELLUNGEN auswéhlen, um
ein Menli fir verschiedene System-
einstellungen zu 6ffnen, z. B. zum
Deaktivieren von Akustische Touch-
Riickmeldung.

3 Einstellungen
Datum und Uhrzeit '
Sprache{Language) I
Radio ¥
Fahrosug ¥

Bluetooth > | ¥

OnStar

Zur Anzeige des MenUls mit den
Wi-Fi-Einstellungen fir OnStar
wahlen Sie OnStar aus.

Eine detaillierte Beschreibung finden
Sie in der Betriebsanleitung.
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Grundsatzliche
Bedienung

Grundsatzliche Bedienung ........ 100
Klangeinstellungen ................... 102
Lautstarkeeinstellungen ............. 103
Systemeinstellungen ................. 104

Grundsatzliche
Bedienung

Der Bildschirm des Infotainment
Systems ist beriihrungsempfindlich
und erméglicht eine direkte Interak-
tion mit den angezeigten Bedienele-
menten.

Achtung

Schaltflache 9

a FM-Meni

Sandarlisle
Klangeinsiellungen
Aulo-LautstEke

Landerlisle aktualisieran v

Keine spitzen oder harten Gegen-
stéande wie Kugelschreiber, Stifte

0.a. zur Bedienung des Touchsc-
reens verwenden.

In den MenUs kehren Sie durch
Driicken auf 9 vom jeweiligen Unter-
menu zur nachsthéheren Menuebene
zurtick.

Wenn die Schaltflache 9 nicht
erscheint, ist die oberste Ebene des
jeweiligen MenUs erreicht. <
drlicken, um den Startbildschirm
aufzurufen.
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Eine Schaltflache oder einen
Menlpunkt auswahlen oder
aktivieren

a8 Anrufverauf

m =Hanry Miller
= John Smith

o
2
B
|u-bu|'\.pu|
-~ e
—

Berihren Sie eine Schaltflache oder
einen MenUpunkt.

Daraufhin wird entweder die entspre-
chende Systemfunktion aktiviert, eine
Meldung angezeigt oder ein Unter-
menl mit weiteren Optionen aufgeru-
fen.
Hinweis
In den folgenden Kapiteln werden
die Bedienschritte zum Auswahlen
und Aktivieren einer Schaltflache
oder eines Meniipunktes Gber den

Touchscreen wie folgt beschrieben:
~wahlen Sie <Schaltflache>/<Menii-
punkt> aus®.

Optionen auf der Startseite
verschieben

kion bt
Bagruie ook
—

14:22

19 o202ms

Das zu verschiebende Element so
lange berthren, bis ein roter Rahmen
um das Symbol erscheint. Den Finger
an die gewlinschte Stelle bewegen
und das Element loslassen.

Hinweis

GleichmaRigen Druck austiben und
den Finger mit gleichmaRiger
Geschwindigkeit bewegen.

Die anderen Elemente werden auto-
matisch neu angeordnet.

Eine der Tasten am Bedienfeld
driicken, um den Bearbeitungsmodus
zu beenden.

Hinweis
Der Bearbeitungsmodus wird nach

30 Sekunden Inaktivitat automatisch
beendet.

Bildlauf in Listen

2 Einstallungen
Daburm und Ubrzeit

Sprache{Language) l

Radio
Thrw
)',_}z/'\_ v

~
I

WA
Wenn nicht alle Elemente auf dem
Bildschirm angezeigt werden kdnnen,

muss ein Bildlauf durch die Liste
ausgefihrt werden.
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Zum Durchblattern einer Liste mit
Menueintragen stehen folgende
Methoden zur Verfligung:

e Einen Finger an einer beliebigen
Stelle auf dem Bildschirm positi-
onieren und nach oben oder
unten streichen.

Hinweis

GleichmaRigen Druck ausiben und

den Finger mit gleichmaRiger

Geschwindigkeit bewegen.

e Berihren Sie ¥ bzw. A oben/
unten an der Bildlaufleiste.

® Schieben Sie den Schieberegler
der Bildlaufleiste mit dem Finger
nach oben/unten.

Berlihren Sie den Listentitel, um zum

Listenanfang zuriickzukehren.
Hinweis
In den folgenden Kapiteln werden
die Bedienschritte zum Ausfiihren
eines Bildlaufs in ein Listenelement
Uber den Bildschirm auf folgende
Weise beschrieben: ,,...blattern Sie
zum <Listeneintrag>".

In Seiten blattern

a2 186G 1432

Hinweis

Ein Bildlauf durch die Seiten kann
nur ausgeftihrt werden, wenn mehr
als eine Seite verflgbar ist.

Bildlauf zwischen den Seiten ausfiih-
ren:

® Setzen Sie einen Finger auf eine
beliebige Stelle auf dem Bild-
schirm und ziehen Sie ihn nach
links, um zur nachsten Seite zu
blattern, bzw. nach rechts, um
zur vorigen Seite zu blattern.

Hinweis

GleichmaRigen Druck austiben und
den Finger mit gleichmaRiger
Geschwindigkeit bewegen.

e Berihren Sie > oder < auf dem
Bildschirm.

Hinweis

In den nachfolgenden Kapiteln

werden die Bedienschritte zum

Ausflihren eines Bildlaufs Uber den

Bildschirm auf folgende Weise

beschrieben: ,...zur Seite...blat-

tern...

Klangeinstellungen

Im Klangeinstellungsmen Iasst sich
die Klangcharakteristik einstellen.
Das Menti ist UGber jedes Audio-
Hauptmeni zugéanglich.

Zum Offnen der Klangeinstellungen
wahlen Sie in der untersten Zeile des
betreffenden Audio-Hauptmenis
Meni aus. Die Liste der MenUpunkte
durchsehen und Klangeinstellungen
auswahlen. Das entsprechende
MenU wird angezeigt.
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3 Kangenstellungen
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Equalizer-Modus

Mit dieser Einstellung lasst sich der
Klang fur den jeweiligen Musikstil
optimieren, z. B. Rock oder Klassik.

Wahlen Sie in der Interaktions-
Auswahlleiste unten im Bildschirm
den gewilnschten Klangstil aus.
Wenn Eigene ausgewahlt wird,
lassen sich folgende Einstellungen
manuell anpassen.

Béasse

Mit dieser Einstellung kénnen die
tiefen Frequenzen der Audioquellen
verstarkt oder gedampft werden.

Mit + oder - kdnnen Sie die Einstel-
lung &ndern.

Mitten

Mit dieser Einstellung kénnen die
mittleren Frequenzen der Audio-
quelle verstarkt oder gedampft
werden.

Mit + oder - kdnnen Sie die Einstel-
lung andern.

Hoéhen

Mit dieser Einstellung kénnen die
hohen Frequenzen der Audioquellen
verstarkt oder gedampft werden.

Mit + oder - kdnnen Sie die Einstel-
lung &ndern.

Balance und Fader einstellen

Die Grafik rechts neben dem Men(
soll beim Einstellen von Balance und
Fader behilflich sein.

Um die Stelle im Fahrgastraum mit
dem héchsten Gerauschpegel festzu-
legen, beriihren Sie die entspre-
chende Stelle in der Grafik. Alternativ
kénnen Sie den roten Markierungs-
punkt an die gewunschte Stelle
ziehen.

Hinweis

Die Einstellungen fir Balance und
Fader gelten fir alle Audioquellen.
Sie kénnen nicht fur jede Audio-
quelle separat angepasst werden.

Lautstarkeeinstellungen

Maximale Einschaltlautstarke
anpassen

4+ drticken und dann Einstellungen
auswahlen.

Wabhlen Sie Radio aus, blattern Sie in
der Liste und wahlen Sie Max.
Startlautstarke aus.

Mit + oder - kbnnen Sie die Einstel-
lung andern.

Automatische
Lautstarkeanhebung anpassen

4t drticken und dann Einstellungen
auswahlen.

Wabhlen Sie Radio aus, blattern Sie in
der Liste und wahlen Sie Auto-
Lautstérke aus.

Uber die Optionen in der Liste kénnen
Sie den Umfang der Lautstarkean-
passung andern.
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Aus: Bei héherer Fahrgeschwindig-
keit findet keine Lautstdrkeanhebung
statt.

Hoch: Bei héherer Fahrgeschwindig-

keit wird die Lautstarke auf den Maxi-
malwert angehoben.

Akustisches Feedback aktivieren
oder deaktivieren

Wenn das akustische Feedback akti-
viert ist, wird bei jedem Berlihren
einer Schaltflache oder eines Menl-
punktes ein Piepton ausgegeben.

% dricken und dann Einstellungen
auswahlen.

Radio auswahlen und in der Liste zu
Akustische Touch-Rickmeldung
blattern.

3 Radio
Favariten verwalien
Alystische Touch-Rickmekdung LI
Bildlauf o
Flangemnsiallungan

Aulo-Laulstarke v

Beriihren Sie die Schaltflaiche neben
Akustische Touch-Riickmeldung, um
die Funktion zu aktivieren oder zu
deaktivieren.

Verkehrsdurchsagen-Lautstarke

Zur Anpassung der Lautstarke von
Verkehrsdurchsagen legen Sie die
gewulnschte Lautstarke wahrend
einer aktiven Durchsage fest. Das
System speichert die entsprechende
Einstellung.

Systemeinstellungen

Die folgenden Einstellungen wirken
sich auf das gesamte System aus.
Alle anderen Einstellungen sind je
nach Thema in den entsprechenden
Kapiteln dieser Anleitung zu finden.

Uhrzeit- und
Datumseinstellungen

% drucken und dann Einstellungen
auswahlen.

Datum und Uhrzeit auswahlen, um
das entsprechende Untermeni anzu-
zeigen.

3 Datumn und Unrzeit
Zeithorrnak einslellen i 24h

Datumsformal einsielien

Aulo Set

Uhrzail earestalian

Diatum einslellen
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Zeitformat einstellen

Zur Auswahl des gewunschten Zeit-
formats auf die Bildschirm-Schaltfla-
chen 12 h bzw. 24 h tippen.

Datumsformat einstellen

Zum Festlegen des gewiinschten
Datumformats Datumsformat
einstellen anklicken und im Unter-
menUl aus den verfligbaren Mdéglich-
keiten wahlen.

Auto Set

Um vorzugeben, ob Uhrzeit und
Datum automatisch oder manuell
eingestellt werden sollen, Auto Set
anwahlen.

Zum automatischen Einstellen von
Uhrzeit und Datum Ein — RDS anwéah-
len.

Zum manuellen Einstellen von
Uhrzeit und Datum Aus — manuell
anwahlen. Wenn Auto Set auf Aus —
manuell eingestellt ist, kdnnen die
Untermenipunkte Uhrzeit einstellen
und Datum einstellen genutzt
werden.

Uhrzeit und Datum einstellen
Zum Korrigieren der Uhrzeit- und
Datumseinstellungen Uhrzeit
einstellen oder Datum einstellen
anwahlen.

Zum Korrigieren der Einstellungen +
und - antippen.

Spracheinstellungen

4+ drucken und dann Einstellungen
auswahlen.

Sprache(Language) auswahlen, um
das entsprechende MenU aufzurufen.

Zur Sprachauswabhl fiir die Menditexte
beriihren Sie die gewlinschte Spra-
che.

Blatterfunktion

Wenn langer Text wie z. B. ein Lied-
titel oder Sendername auf dem
Display angezeigt wird, lauft er
entweder kontinuierlich durch oder er
lauft einmal durch und wird dann
abgekdrzt angezeigt.

% drtcken und dann Einstellungen
auswahlen.

Radio auswahlen.

B Radio
Favarilen verwalien
Akustische Touch-Rickmeldung 91
Bidlaul o
Flangenstallungan

Aulo-Laulstarke v

Wenn der Text kontinuierlich durch-
laufen soll, aktivieren Sie Bildlauf.

Wenn der Text in Blécken durchlau-
fen soll, deaktivieren Sie die Einstel-
lung.

Schwarzes Display

Wenn keine Displaybeleuchtung
erwlinscht ist, beispielsweise nachts,
kann das Display ausgeschaltet
werden.

% dricken und dann Einstellungen
auswahlen.
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Durch die Liste blattern und Display

ausschalten auswéahlen Das Display
wird ausgeschaltet. Die Audiofunktio-
nen bleiben aktiv.

Werkseinstellungen

% drtcken und dann Einstellungen
auswahlen.

Die Liste durchsehen und Auf Werks-
einstellungen zurticksetzen auswah-
len.

Die Option Fahrzeugeinstellungen
zuriicksetzen setzt alle Optionen zur
Fahrzeugpersonalisierung zurlck.

Zum Ldschen der gekoppelten Blue-
tooth-Geréte, der Kontaktliste und
gespeicherten Mailboxnummern
wahlen Sie Alle privaten Daten
I6schen aus.

Mit Radioeinstellungen zuriicksetzen
werden die Klangeinstellungen und
Lautstarke zurlickgesetzt sowie alle
Favoriten und die ausgewahlten Klin-
geltdne geldscht.

In jedem Fall wird eine Warnmeldung
angezeigt. Mit Fortfahren setzen Sie
die Einstellungen zurtick.

Systemversion

%+ dricken und dann Einstellungen
auswahlen.

Die Liste durchsehen und Software-
Informationen auswahlen.

Wenn ein USB-Gerat angeschlossen
ist, kdnnen die Fahrzeuginformatio-
nen auf diesem Gerét gespeichert
werden.

System-Update und dann
Fahrzeuginfo auf USB speichern
auswahlen.

System-Updates werden von lhrer
Werkstatt vorgenommen.
Fahrzeugeinstellungen

Die Fahrzeugeinstellungen sind in
der Betriebsanleitung beschrieben.
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Radio

Benutzung ... 107
Sendersuche ...........cccoeuiiinneenn. 107
Favoriten-Listen .............cccccce.... 109
Radio Data System (RDS) ......... 110
Digital Audio Broadcasting ........ 111

Benutzung

Radio aktivieren

% driicken und dann AUDIO auswah-
len. Das zuletzt ausgewahlte Audio-
hauptmeni wird angezeigt.

Wahlen Sie in der untersten Zeile des
FM-Radiohauptmeniis Quelle aus,
um die Interaktions-Auswahlleiste zu
offnen.

18 | 4z
WDR 3
WODR 3 Classic
Gl b B, | Mer
T TR -
AM DS USE  Bhoelooh

Wahlen Sie den gewtinschten
Wellenbereich aus.

Der im ausgewahlten Wellenbereich

zuletzt empfangene Sender wird
abgespielt.

Sendersuche

Automatische Sendersuche

18°C 0 43

98.0
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Berihren oder driicken Sie kurz auf
44 oder PP am Bedienfeld oder auf
dem Bildschirm, um den vorherigen
oder nachsten Sender im Sender-
speicher aufzurufen.

Manuelle Sendersuche

I44 oder MM im Bedienfeld gedriickt
halten. Loslassen, wenn die gesuchte
Frequenz fast erreicht wurde.

Der nachste empfangbare Sender
wird gesucht und automatisch
gespielt.
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Hinweis

FM-Wellenbereich: Wenn die RDS-
Funktion aktiviert ist, wird nur nach
RDS-Sendern © 110 gesucht, und
wenn die Radio-Verkehrsfunkmel-
dung (TP) aktiviert ist, wird nur nach
Verkehrsfunksendern © 110
gesucht.

Sender einstellen

Beriihren Sie . auf dem Bildschirm.
Das Fenster Direkteingabe wird
geoffnet.

3 Direkteingabe
g5
MM Go

Geben Sie die gewtlinschte Frequenz
ein. Mit += kénnen Sie die eingege-
benen Ziffern 16schen. Uber i oder
» koénnen Sie falls nétig einzelne
Ziffern andern.

Bestatigen Sie die Eingabe, um den
Sender wiederzugeben.

Senderlisten

In der untersten Zeile des aktiven
Radiohauptmeniis wahlen Sie Menii
aus, um das entsprechende wellen-
bereichsspezifische Untermeni zu
offnen.

3 FM-Meni
Sandadisle
Klangensiellungen
Aulo-Laulstarke

Landerisle aklualisieran v

Wahlen Sie die wellenbereichsspezi-
fische Senderliste. Alle empfangba-
ren Sender im betreffenden Wellen-
bereich und im aktuellen Empfangs-
gebiet werden angezeigt.

Wahlen Sie den gewlinschten Sender
aus.

Hinweis

Der derzeit empfangene Radiosen-
der ist mit dem Symbol » neben
dem Sendernamen gekennzeich-
net.

Kategorienlisten

Viele Radiosender strahlen einen
PTY-Code aus, der den Typ des
gesendeten Programms beschreibt
(z. B. Nachrichten). Bei einigen
Sendern wird der PTY-Code aul3er-
dem abhangig vom gerade gesende-
ten Inhalt gedndert.

Das Infotainment System speichert
diese Sender nach Programmtyp
geordnet in der entsprechenden
Kategorienliste.
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Hinweis

Der Listeneintrag Kategorien ist nur
in den Wellenbereichen FM und
DAB verfiigbar.

Um nach einem von den Sendern
festgelegten Programmtyp zu
suchen, wahlen Sie Kategorien aus.

Eine Liste der aktuell verfliigbaren
Programmtypen wird angezeigt.

Wahlen Sie den gewlinschten
Programmtyp aus. Es wird eine Liste
der Sender angezeigt, die ein
Programm des gewahlten Typs
ausstrahlen.

Wahlen Sie den gewlinschten Sender
aus.
Hinweis
Der derzeit empfangene Radiosen-
der ist mit dem Symbol » neben
dem Sendernamen gekennzeich-
net.

Senderlisten aktualisieren

Wenn die in einer wellenbereichsspe-
zifischen Senderliste gespeicherten
Sender nicht mehr empfangen
werden konnen, wahlen Sie in der
untersten Zeile des aktiven Radio-

hauptmentis Menii und danach die
entsprechende Menlposition aus,
um die Senderliste zu aktualisieren,
z. B. Senderliste aktualisieren.
Hinweis
Bei der Aktualisierung einer wellen-
bereichsspezifischen Senderliste
wird auch die entsprechende Kate-
gorienliste aktualisiert.

Es wird eine Sendersuche gestartet
und eine entsprechende Meldung
angezeigt. Sobald die Suche abge-
schlossen ist, wird die entsprechende
Senderliste angezeigt.
Hinweis
Der derzeit empfangene Radiosen-
der ist mit dem Symbol » neben
dem Sendernamen gekennzeich-
net.

Favoriten-Listen

In den Favoriten-Listen kénnen
Sender aller Wellenbereiche manuell
gespeichert werden.

8¢ 1422
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Flnf Favoriten-Listen stehen zur
Verfligung, in denen je 5 Sender
gespeichert werden kdnnen.
Hinweis
Der aktuell empfangene Sender ist
hervorgehoben.

Sender speichern

Berthren Sie ggf. < oder >, um die
Favoritenseiten zu durchsuchen.

Zum Speichern des derzeit aktiven
Radiosenders auf einer Speicher-
schaltflache bertihren Sie die
gewlinschte Schaltflache einige
Sekunden lang. Die entsprechende
Frequenz bzw. der Sendername wird
auf der Schaltflache angezeigt.
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Sender aufrufen

Berlhren Sie ggf. < oder >, um zur
gewunschten Favoritenseite zu blat-
tern.

Die Speicherschaltflache auswahlen,
unter der der gewlinschte Radiosen-
der gespeichert ist.

Anzahl der verfiigbaren
Favoritenseiten festlegen

Zur Festlegung der zur Auswahl
angezeigten Anzahl der Favoritensei-
ten driicken Sie auf HOME und
wahlen Sie EINSTELLUNGEN auf
dem Bildschirm aus.

Radio und dann Favoriten verwalten
auswahlen, um das entsprechende
Untermenu aufzurufen.

Abhéangig davon, welche Favoriten-
seiten angezeigt werden sollen, akti-
vieren oder deaktivieren Sie die
Seiten.

Radio Data System (RDS)

RDS ist ein Service der UKW-Sender,
der das Finden des gewinschten
Senders und seinen stérungsfreien
Empfang wesentlich erleichtert.

Vorteile von RDS

e Auf dem Display wird statt der
Frequenz der Programmname
des eingestellten Senders ange-
zeigt.

e \Wahrend der Sendersuche stellt
das Infotainment System
ausschliel3lich RDS-Sender ein.

e Das Infotainment System stellt
mittels AF (Alternative Frequenz)
stets die am besten zu empfan-
gende Sendefrequenz des
eingestellten Senders ein.

® Das Infotainment System zeigt
abhangig vom empfangenen
Sender Radiotext an, der z. B.
Informationen zum aktuellen
Programm umfassen kann.

RDS-Konfiguration

Beriihren Sie Meni in der untersten
Zeile des FM-Radiohauptmends, um
das entsprechende wellenbereichs-
spezifische Untermen( zu 6ffnen.

Blattern Sie zu RDS.
Aktivieren oder deaktivieren Sie RDS.

Verkehrsfunk

Verkehrsfunksender sind RDS-
Sender, die Verkehrsnachrichten
ausstrahlen. Bei eingeschaltetem
Verkehrsfunk wird die Wiedergabe
von der ausgewahlten Audioquelle fir
die Dauer der Durchsage unterbro-
chen.

Verkehrsfunk aktivieren

Wabhlen Sie in der untersten Zeile des
FM-Radiohauptmenis Menii aus, um
das entsprechende wellenbereichs-
spezifische Untermen( zu 6ffnen.

Berlihren Sie die Schaltflache neben
Verkehrsprogramm, um die Funktion
zu aktivieren oder zu deaktivieren.
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Hinweis

In der Senderliste wird neben
Sendern mit Verkehrsfunk der
Hinweis , TP* angezeigt.

Bei aktiviertem Verkehrsfunk wird in
der obersten Zeile aller Hauptmenus
[TP] angezeigt. Wenn der aktuelle
Sender kein Verkehrsfunksender ist,
ist TP ausgeblendet und es wird auto-
matisch ein Suchlauf nach dem
nachsten Verkehrsfunksender
gestartet. Sobald ein Verkehrsfunk-
sender gefunden wird, leuchtet TP
auf. Wird kein Verkehrsfunksender
gefunden, so bleibt TP ausgeblendet.

Wenn der betreffende Sender eine
Verkehrsdurchsage ausstrahlt, wird
eine Meldung angezeigt.

Um die Ansage zu unterbrechen und
zur zuvor aktiven Funktion zurlickzu-
kehren, bertihren Sie den Bildschirm
oder driicken Sie auf O.

Regionalisierung

Manchmal strahlen RDS-Sender auf
verschiedenen Frequenzen regional
unterschiedliche Programme aus.

Wabhlen Sie in der untersten Zeile des
FM-Radiohauptmenis Men( aus, um
das entsprechende wellenbereichs-
spezifische Untermeni zu 6ffnen,
und blattern Sie zu Region.

Aktivieren oder deaktivieren Sie
Region.

Bei aktivierter Regionalisierung
werden bei Bedarf alternative
Frequenzen mit denselben regiona-
len Programmen ausgewahlt. Falls
die Regionalisierung ausgeschaltet
ist, werden alternative Frequenzen
der Sender ohne Rucksicht auf regi-
onale Programme ausgewahlt.

Digital Audio Broadcasting
DAB Ubertragt Radiosender digital.
DAB-Sender erkennt man an

Programmnamen anstelle der
Senderfrequenz.

Allgemeine Informationen

e Mit DAB kénnen mehrere Radio-
programme (Dienste) auf einem
einzigen Ensemble gesendet
werden.

® Zusatzlich zum hochwertigen
Horfunkservice, ist durch DAB
die Ausstrahlung von programm-
bezogenen Informationen und
einer Vielzahl von Meldungen
einschlief3lich Fahrt- und
Verkehrsinformationen.

® Solange ein bestimmter DAB-
Empfanger das Signal eines
ausstrahlenden Senders
empfangen kann (auch wenn das
Signal sehr schwach ist), ist die
Klangwiedergabe sicher gestellt.

® Bei einem schlechten Empfang
wird die Lautstarke automatisch
verringert, um die Wiedergabe
unangenehmer Gerausche zu
vermeiden.

Falls das DAB-Signal zu
schwach ist, um vom Empfanger
aufgefangen zu werden, wird der
Empfang vollstéandig unterbro-
chen. Dies kann verhindert
werden, indem im DAB-MenU
DAB-DAB Linking und/oder
DAB-FM Linking aktiviert wird
(siehe unten).



112

Radio

Die Uberlagerung von Sendern
benachbarter Frequenzen (ein
Phanomen, das fiir den AM- und
FM-Empfang typisch ist) findet
bei DAB nicht statt.

Sollte das DAB-Signal durch
naturliche Hindernisse oder
Gebaude zurlickgeworfen
werden, steigt die DAB-
Empfangsqualitat. AM- oder FM-
Empfang werden in diesen Fallen
spurbar schlechter.

Wenn der DAB-Empfang aktiviert
ist, bleibt der FM-Tuner des Info-
tainment Systems im Hinter-
grund aktiv und sucht standig
nach den besten empfangbaren
FM-Sendern. Wenn TP & 110
aktiviert ist, werden Verkehrs-
durchsagen des FM-Senders mit
dem besten Empfang ausgege-
ben. TP deaktivieren wenn der
DAB-Empfang nicht von FM-
Verkehrsdurchsagen unterbro-
chen werden soll.

DAB-Ansagen

Neben ihren Musikprogrammen
strahlen zahlreiche DAB-Sender
auch verschiedene Arten von
Meldungen aus. Wenn einige oder
alle dieser Kategorien aktiviert sind,
wird der momentan empfangene
DAB-Dienst im Falle einer Meldung in
dieser Kategorie unterbrochen.

Wahlen Sie in der untersten Zeile des
DAB-Radiohauptmenis Men( aus,
um das entsprechende wellenbe-
reichsspezifische Untermeni zu
offnen.

Blattern Sie die Liste durch und
wahlen Sie DAB-Ansagen aus, um
eine Liste der verfligbaren Kategorien
anzuzeigen.

Alle oder nur die gewiinschten
Meldungskategorien auswahlen. Es
kénnen mehrere Meldungskatego-
rien gleichzeitig ausgewahlt sein.

DAB-DAB Linking

Wenn diese Funktion aktiviert ist,
schaltet das Gerat zum selben Dienst
(Programm) eines anderen DAB-

Ensembles (sofern verfligbar) um,
falls das DAB-Signal zu schwach fur
den Empfanger ist.

Wabhlen Sie in der untersten Zeile des
DAB-Radiohauptmeniis Menii aus,
um das entsprechende wellenbe-
reichsspezifische Untermeni zu
offnen.

Blattern Sie die Liste durch und akti-
vieren oder deaktivieren Sie DAB-
DAB Linking.

DAB-FM Linking

Wenn diese Funktion aktiviert ist,
schaltet das Gerat zum entsprechen-
den FM-Sender des aktiven DAB-
Dienstes (sofern verfligbar) um, falls
das DAB-Signal zu schwach fiir den
Empfanger ist.

Blattern Sie die Liste durch und akti-
vieren oder deaktivieren Sie DAB-FM
Linking.

L-Band

Mit dieser Funktion wird festgelegt,
welche DAB-Wellenbereiche vom
Infotainment System empfangen
werden sollen.
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L-Band (terrestrisches und Satelliten-
radio) ist ein weiteres, zusatzlich
empfangbares Frequenzband.

Wahlen Sie in der untersten Zeile des
DAB-Radiohauptmeniis Menii aus,
um das entsprechende wellenbe-
reichsspezifische Untermeni zu
offnen.

Blattern Sie die Liste durch und akti-
vieren oder deaktivieren Sie L-Band.

Intellitext

Die Funktion Intellitext ermdglicht den
Empfang zusatzlicher Informationen
wie Finanzinformationen, Sport oder
Nachrichten.

Hinweis

Die verfugbaren Inhalte sind von

Sender und Region abhangig.

Wahlen Sie in der untersten Zeile des
DAB-Radiohauptmeniis Menii aus,
um das entsprechende wellenbe-
reichsspezifische Untermeni zu
offnen.

Die Liste durchsehen und Intellitext
auswahlen.

Eine der Kategorien und dann eine
der Optionen auswahlen, um Detail-
informationen anzuzeigen.

EPG

Electronic Programme Guide (elek-
tronischer Programmfuihrer) liefert
Informationen zu laufenden und
folgenden Programmen des jeweili-
gen DAB-Senders.

Wabhlen Sie in der untersten Zeile des
DAB-Radiohauptmeniis Men( und
danach Senderliste aus.

Zur Programmanzeige des
gewtnschten Senders berlihren Sie
das Symbol neben dem Sender.
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Allgemeine Informationen

In der Mittelkonsole befindet sich ein
USB-Anschluss flr externe Geréate.
Hinweis
Die Buchsen muissen immer sauber
und trocken gehalten werden.

USB-Anschluss

An diesen USB-Anschluss lassen
sich MP3-Player, USB-Sticks, SD-
Karten (liber USB-Stecker/-Adapter)
und Smartphones anschliel3en.

Es kdnnen bis zu zwei USB-Geréate
gleichzeitig an das Infotainment
System angeschlossen werden.
Hinweis
Fur den Anschluss von zwei USB-
Geraten ist ein externer USB-Hub
erforderlich.

Das Infotainment System kann Audi-
odateien abspielen, Bilddateien
anzeigen oder Filmdateien von USB-
Speichermedien wiedergeben.

Bei Anschluss an die USB-Buchse
kénnen verschiedene Funktionen der
oben angefiihrten Gerate Uber die
Bedienelemente und Mends des Info-
tainment Systems gesteuert werden.
Hinweis
Das Infotainment System unterstitzt
nicht alle Zusatzgerate. Die Kompa-
tibilitatsliste finden Sie auf unserer
Website.

Gerét an-/abschlieRen
Schlielen Sie eines der oben
genannten Gerate an den USB-
Anschluss an. Verwenden Sie falls
nétig das passende Verbindungska-
bel. Die Musikfunktion wird automa-
tisch gestartet.
Hinweis
Wenn ein USB-Gerat angeschlos-
sen wird, das nicht gelesen werden
kann, wird eine entsprechende
Fehlermeldung angezeigt und das
Infotainment System kehrt automa-
tisch zur vorigen Funktion zurtck.

Zum Trennen des USB-Gerats
zunachst eine andere Funktion
auswahlen und dann das USB-Spei-
chergerat trennen.
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Achtung

Das Gerat wahrend der Wieder-
gabe nicht abschlieRen. Dies
kénnte das Gerat oder das Info-
tainment System beschéadigen.

USB Auto-Start

Das USB-Audiomenl wird normaler-
weise automatisch geoffnet, sobald
ein USB-Gerat angeschlossen wird.
Diese Funktion kann auf Wunsch
auch deaktiviert werden.

Driicken Sie auf <+ und wahlen Sie
Einstellungen aus, um die System-
einstellungen zu 6ffnen.

Wabhlen Sie Radio aus, blattern Sie zu
USB Autostart und berihren Sie die
Schaltflache neben der Funktion.
Um die Funktion wieder zu aktivieren,
bertihren Sie die Schaltflache erneut.

Bluetooth

Geréate, die die Bluetooth-Musik-
Profile A2DP und AVRCP unterstut-
zen, kénnen kabellos mit dem Info-
tainment System verbunden werden.
Auf diesen Geraten gespeicherte
Musikdateien kénnen Uber das Info-
tainment System wiedergegeben
werden.

Gerat verbinden

Detaillierte Beschreibung zum
Herstellen einer Bluetooth-Verbin-
dung: & 124.

Dateiformate und Ordner

Die maximale Kapazitat fiir vom Info-
tainment System unterstutzte Gerate
belauft sich auf 2500 Musikdateien,
2500 Bilddateien, 250 Filmdateien,
2500 Ordner und 10 Ebenen in der
Ordnerstruktur. Es sind nur mit dem
Dateisystem FAT16/FAT32 forma-
tierte Gerate kompatibel.

Wenn die Audio-Metadaten Bilder
enthalten, werden diese auf dem Bild-
schirm angezeigt.

Hinweis

Manche Dateien werden unter
Umstéanden nicht fehlerfrei abge-
spielt. Dies kann an einem anderen
Aufzeichnungsformat oder am
Zustand der Datei liegen.

Dateien aus Online-Shops, auf die
Digital Rights Management (DRM)
angewendet wurde, kdnnen nicht
wiedergegeben werden.

Das Infotainment System kann
folgende Arten von Audio-, Bild- und
Filmdateien von externen Geraten
abspielen.

Audiodateien

Die abspielbaren Audiodateiformate
sind MP3 (MPEG-1 Layer 3, MPEG-2
Layer 3), WMA, AAC, AAC+, ALAC
OGG WAF (PCM), AIFF, 3GPP (nur
Audio), Audio Books und LPCM.
iPod®- und iPhone®-Gerate kdnnen
ALAC, AIFF, Audio Books und LPCM
wiedergeben.

Bei der Wiedergabe von Dateien mit
ID3-Tags kann das Infotainment
System Informationen wie etwa den
Namen und Interpreten des jeweili-
gen Titels anzeigen.
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Bilddateien

Die anzeigbaren Formate fiir Bildda-
teien sind JPG, JPEG, BMP, PNG
und GIF.

JPG-Dateien missen 64 bis
5000 Pixel breit und 64 bis
5000 Pixel hoch sein.

BMP-, PNG- und GIF-Dateien
muissen 64 bis 1024 Pixelbreit und 64
bis 1024 Pixel hoch sein.

Die Bilder sollten eine DateigrofRe von
1 MB nicht tUberschreiten.

Filmdateien
Die abspielbaren Video-Dateiformate
sind AVl und MP4.

Die maximale Aufldsung ist 1280 x
720 Pixels. Die Bildfrequenz muss
weniger als 30 fps betragen.

Der verwendbare Codec ist H.264/
MPEG-4 AVC.

Die abspielbaren Audioformate sind
MP3, AC3, AAC und WMA.

Das unterstiitzte Format fir Untertitel
ist SMI.

Audio abspielen

Musikfunktion aktivieren

Wenn das Gerat noch nicht mit dem
Infotainment System verbunden ist,
schlieBen Sie das Gerat an & 114.

Das passende Audiomenu wird
normalerweise automatisch ange-
zeigt.

Wenn die Wiedergabe nicht automa-
tisch gestartet wird, wenn z. B. USB
Autostart deaktiviert ist © 114, wie
folgt vorgehen:

Driicken Sie auf < und wahlen Sie
dann AUDIO aus, um das zuletzt
ausgewahlte Audio-Hauptmeni zu
offnen.

Wahlen Sie Quelle in der Interakti-
ons-Auswahlleiste und danach die
gewulnschte Audioquelle aus, um das
betreffende Audio-Hauptmenui zu
offnen.

Die Wiedergabe der Audiotitel
beginnt automatisch.

18'C 0 14

The Favourites
On Tha Rioad Again
Solid Gold Hits [Best 0F - -

Dude M NI W 3 e

Funktionstasten

Wiedergabe unterbrechen und
fortsetzen

Berlhren Sie Il, um die Wiedergabe
zu unterbrechen. Die Schaltflache
andert sich in ».

Berlihren Sie », um die Wiedergabe
fortzusetzen.

Néachsten oder vorigen Titel
abspielen

Berlihren Sie PM, um den néchsten
Titel wiederzugeben.

Beriihren Sie 4 innerhalb der ersten
2 Sekunden der Videowiedergabe,
um zum vorigen Titel zu springen.
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Zum Anfang des aktuellen Titels
zuriickkehren

Nach 2 Sekunden der Titelwieder-
gabe beriihren Sie 4.

Schnelles Vor- und Zuriickspulen
Beriuihren Sie mehrere Sekunden
lang 44 oder PP. Beim Loslassen
kehren Sie zum normalen Wiederga-
bemodus zurtick.

Alternativ dazu kénnen Sie den
Schieberegler, der die aktuelle Posi-
tion anzeigt, nach links oder rechts
schieben.

Zufallswiedergabe

Berlihren Sie ¢, um die Titel in zufal-
liger Reihenfolge wiederzugeben. Die
Schaltflache andert sich in .

Berlhren Sie % erneut, um die
Zufallswiedergabe zu deaktivieren
und zum normalen Wiedergabemo-
dus zuritickzukehren.

Funktion Musik durchsuchen

Zur Anzeige des Fensters ,Durchsu-
chen® bertihren Sie den Bildschirm.
Alternativ kdnnen Sie in der untersten
Zeile im Audio-Hauptfenster Menii

auswahlen, um das entsprechende
Audiomenu zu 6ffnen, und Musik
durchsuchen auswahlen.

Es werden verschiedene Kategorien
angezeigt, in die die Titel eingeteilt
sind, z. B. Playlists, Kiinstler oder
Alben.

3 Kunsler
» Beaste Boys
Frida Gold

Kings Of Leon

Anamatives

Pta;rl-:slsm Alben | Tael | Genees | Mehe

Die gewiinschte Kategorie und Unter-
kategorie (sofern vorhanden) und
dann einen Titel auswahlen.

Den Titel auswahlen, um die Wieder-
gabe zu starten.

Bilder anzeigen

Sie kénnen sich auf einem USB-
Geréat gespeicherte Bilder ansehen.
Hinweis
Aus Sicherheitsgriinden sind
manche Funktionen wahrend der
Fahrt deaktiviert.

Bildfunktion aktivieren

Wenn das Gerat noch nicht mit dem
Infotainment System verbunden ist,
schlieRen Sie das Gerat an© 114.

Driicken Sie auf < und wahlen Sie
GALERIE aus, um das Medien-
Hauptmen( zu 6ffnen.

Berlhren Sie 2], um das Hauptmend
zu 6ffnen und eine Liste der auf dem
USB-Gerat gespeicherten Dateien
anzuzeigen. Wahlen Sie das
gewunschte Bild aus.
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a 18°C | 1422

Den Bildschirm berihren, um die
Menlileiste auszublenden. Den Bild-
schirm erneut beriihren, um die
Menlileiste wieder einzublenden.

Funktionstasten

Vollbildmodus

Wahlen Sie & aus, um das Bild im
Vollbildmodus anzuzeigen. Berthren
des Bildschirms beendet den Vollbild-
modus.

Nachstes oder voriges Bild anzeigen
Beriihren Sie > oder wischen Sie
nach links, um das nachste Bild anzu-
zeigen.

Beruhren Sie < oder wischen Sie
nach rechts, um das vorhergehende
Bild anzuzeigen.

Bild drehen
Wahlen Sie U aus, um das Bild zu
drehen.

Bild vergréfRern

Beruhren Sie & ein- oder mehrmals,
um ein Bild zu vergréRern bzw. es auf
seine OriginalgréRe zurlickzusetzen.

Diashow anzeigen

Wahlen Sie ©I aus, um die auf dem
USB-Geréat gespeicherten Bilder als
Diashow anzuzeigen.

Berihren des Bildschirms beendet
die Diashow.

Bildmenii

Wahlen Sie in der untersten Zeile im
Bildschirm Menii aus, um das
Bildmenii zu 6ffnen.

= Bildment
Diashorw-Diauer
Anzeige Unr u. Temperatur Q

Display-Einsiellungen

Dauer der Diashow

Mit Diashow-Dauer kénnen Sie eine
Liste der moglichen Zeitabfolgen
anzeigen. Die gewlnschte Anzeige-
dauer der einzelnen Bilder in der
Diashow aktivieren.

Uhrzeit- und Temperaturanzeige

Zur Anzeige von Uhrzeit und Tempe-
ratur im Vollbildmodus Anzeige Uhr u.
Temperatur aktivieren.

Anzeige-Einstellungen

Mit Display-Einstellungen 6ffnen Sie
ein Untermenu zur Anpassung von
Helligkeit und Kontrast.



Externe Gerate 119

Mit + oder - kdnnen Sie die Einstel-
lungen &ndern.

Filme abspielen

Filme kdnnen von einem am USB-
Anschluss angeschlossenen USB-
Gerat abgespielt werden.
Hinweis
Aus Sicherheitsgriinden ist die Film-
funktion wahrend der Fahrt nicht
verfligbar.

Filmfunktion aktivieren

Wenn das Gerét noch nicht mit dem
Infotainment System verbunden ist,
schlieRen Sie das Gerat an© 114.

Driicken Sie auf <+ und wahlen Sie
GALERIE aus, um das Medien-
Hauptmeni zu 6ffnen.

Berlihren Sie &, um das Film-Haupt-
meni zu 6ffnen, und wéhlen Sie den
gewlinschten Ordner und Film aus.

Der Film wird wiedergegeben.

a 18 1422
8
) R OO
[ ] 1l L] f ey
Funktionstasten
Vollbild

Wahlen Sie & aus, um dem Film im
Vollbildmodus anzuzeigen. Berlihren
des Bildschirms beendet den Vollbild-
modus.

Wiedergabe unterbrechen und
fortsetzen

Berlhren Sie II, um die Wiedergabe
zu unterbrechen. Die Schaltflache
andert sich in ».

Beriihren Sie », um die Wiedergabe
fortzusetzen.

Né&chsten oder vorigen Titel
abspielen

Berlihren Sie », um die nachste Film-
datei abzuspielen.

Berlhren Sie € innerhalb der ersten
5 Sekunden der Filmwiedergabe, um
zur vorigen Filmdatei zurtickzukeh-
ren.

Zum Anfang des aktuellen Films
zuriickkehren

Berihren Sie nach 5 Sekunden
Wiedergabe des Videos K.

Schnelles Vor- und Zuriickspulen
BerUhren Sie mehrere Sekunden
lang i€ oder M. Beim Loslassen
kehren Sie zum normalen Wiederga-
bemodus zuruck.

Filmmenii

Wabhlen Sie in der untersten Zeile im
Bildschirm Menii aus, um das Film-
Menii zu 6ffnen.



120 Externe Gerate

B Film-Meni
Flangensiellungan
Aulo-Laulstarke
Anzeige Uhr u. Temperabur

Display-Enstellungen

Uhrzeit- und Temperaturanzeige

Zur Anzeige von Uhrzeit und Tempe-
ratur im Vollbildmodus Anzeige Uhr u.
Temperatur aktivieren.

Anzeige-Einstellungen
Display-Einstellungen 6ffnet ein
Untermeni zur Anpassung von
Helligkeit und Kontrast.

Mit + und - kdnnen Sie die Einstellun-
gen andern.

Smartphone-Apps nutzen

Mobiltelefonprojektion

Die Mobiltelefonprojektionsanwen-
dungen Apple CarPlay™ und Android
Auto™ zeigen ausgewahlte Apps
Ihres Smartphones auf dem Infotain-
ment-Bildschirm an und kénnen
direkt Uber die Infotainment-Bedien-
elemente bedient werden.

Uberpriifen Sie beim Gerateherstel-
ler, ob diese Funktion mit lhrem
Smartphone kompatibel ist und ob die
Anwendung in lhrem Land verfugbar
ist.

Vorbereitung des Smartphones
Android-Mobiltelefon: Laden Sie die
App Android Auto vom Google
Play™ Store auf lhr Smartphone.

iPhone: Sicherstellen, dass Siri® auf
dem Smartphone aktiviert ist.

Mobiltelefonprojektion in den
Systemeinstellungen aktivieren
Driicken Sie auf <, um den Startbild-
schirm anzuzeigen, und wahlen Sie
EINSTELLUNGEN aus.

Blattern Sie durch die Liste bis
Apple CarPlay oder Android Auto.

Uberpriifen Sie ob die betreffende
Anwendung aktiviert ist.

Mobiltelefon verbinden
SchlieRen Sie das Smartphone an
den USB-Anschluss an & 114.

Mobiltelefonprojektion starten
Um die Mobiltelefonprojektion zu
starten, driicken Sie auf &+ und
wahlen Sie PROJEKTION.

Hinweis

Wird die Anwendung vom Infotain-
ment System erkannt, wechselt das
Anwendungssymbol eventuell zu
Apple CarPlay oder Android Auto.

Zum Starten der Funktion kénnen Sie
alternativ <+ einige Sekunden
gedruckt halten.

Der angezeigte Bildschirm fiir die
Mobiltelefonprojektion ist von Ihrem
Smartphone und der Softwareversion
abhangig.

Rickkehr zum Infotainment-
Bildschirm
4+ driicken.
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BringGo

BringGo ist eine Navigations-App, die
Standortsuche, Kartendarstellung
und Routenfiihrung bietet.

Die App herunterladen

Bevor BringGo Uber die Bedienele-
mente und Menus des Infotainment
Systems gesteuert werden kann,
muss die betreffende Anwendung auf
dem Smartphone installiert werden.

Die App aus dem App Store® oder
Google Play Store herunterladen.

Mobiltelefonprojektion in den
Systemeinstellungen aktivieren
Driicken Sie auf <#, um den Startbild-
schirm anzuzeigen, und wahlen Sie
EINSTELLUNGEN aus.

Durch die Liste bis BringGo blattern.

Uberpriifen, dass die App aktiviert ist.

Mobiltelefon verbinden
SchlieRen Sie das Smartphone an
den USB-Anschluss an o 114.

BringGo starten

Um die App zu starten, auf <+ drlicken
und dann das Navigationssymbol
wahlen.

Das Hauptment der App wird auf
dem Display des Infotainment
Systems angezeigt.

Weitere Informationen Uber die
Bedienung der App finden Sie in den
Anweisungen auf der Website des
Herstellers.
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Sprachsteuerung

Allgemeine Informationen ..........
Benutzung ......ccccceiiiiiiii

Allgemeine Informationen

Die Funktion der Sprachubertragung
des Infotainment Systems ermdglicht
die Verwendung der Sprachsteue-
rungsbefehle auf lnrem Smartphone.
Informationen dazu, ob lhr Smart-
phone diese Funktion untersttzt,
finden Sie im Benutzerhandbuch des
Smartphones.

Um die Anwendung ,Voice Pass-
Thru® nutzen zu kénnen, muss das
Smartphone Uber ein USB-Kabel

© 114 oder Bluetooth © 124 mit dem
Infotainment System verbunden sein.

Benutzung

Sprachsteuerung aktivieren

Halten Sie \ im Bedienfeld oder ¢«
am Lenkrad gedrtickt, um die Sprach-
steuerung zu starten. Es wird eine
Sprachbefehimeldung am Bildschirm
angezeigt.

Sobald ein Signalton erklingt, kdnnen
Sie einen Befehl sprechen. Informati-
onen zu den unterstiitzten Befehlen
finden Sie in der Bedienungsanlei-
tung lhres Smartphones.

Anpassen der Lautstarke der
Aufforderungsansagen

Drehen Sie & am Bedienfeld oder
driicken Sie auf + / - rechts am Lenk-
rad, um die Lautstéarke der Sprachan-
sagen zu erhdéhen oder verringern.

Sprachsteuerung deaktivieren

Driicken Sie auf » & am Lenkrad.
Die Sprachbefehimeldung wird
ausgeblendet, die Sprachsteuerung
wird beendet.
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Allgemeine Informationen

Das Mobiltelefon-Portal bietet Ihnen
die Moglichkeit, Uber ein Fahrzeug-
mikrofon und die Fahrzeuglautspre-
cher Telefongesprache zu fiihren
sowie die wichtigsten Mobiltelefon-
Funktionen Uber das Infotainment
System im Fahrzeug zu bedienen.
Um das Mobiltelefon-Portal nutzen zu
kénnen, muss das Mobiltelefon tiber
Bluetooth mit dem Infotainment
System verbunden sein.

Nicht alle Telefonfunktionen werden
von jedem Mobiltelefon unterstitzt.
Die verfligbaren Telefonfunktionen
hangen vom jeweiligen Mobiltelefon
und dem Netzbetreiber ab. Weitere
Informationen hierzu sind in der
Bedienungsanleitung zu Ihrem Mobil-
telefon zu finden und kénnen bei
Ihrem Netzbetreiber erfragt werden.

Wichtige Hinweise zur Bedienung
und Verkehrssicherheit

AWarnung

Mobiltelefone haben Auswirkun-
gen auf lhre Umgebung. Aus
diesem Grund wurden Sicher-
heitsregelungen und -bestimmun-
gen aufgestellt. Sie sollten sich im
Vorfeld Uber die entsprechenden
Bestimmungen informieren, bevor
Sie die Telefonfunktion benutzen.

AWarnung

Die Verwendung der Freisprech-
einrichtung kann gefahrlich sein,
weil lhre Konzentration beim Tele-
fonieren eingeschrankt ist. Fahr-
zeug vor Benutzung der Frei-
sprecheinrichtung abstellen.
Befolgen Sie immer die gesetzli-
chen Bestimmungen des Landes,
in dem Sie sich gerade befinden.

Vergessen Sie nicht, die in einem
Bereich gliltigen besonderen

Vorschriften zu befolgen und
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immer dann das Mobiltelefon
auszuschalten, wenn der Einsatz
von Mobiltelefonen verboten ist,
wenn durch das Mobiltelefon Inter-
ferenzen verursacht werden oder
wenn gefahrliche Situationen
entstehen kénnen.

Bluetooth-Men(i
4 driicken und dann
EINSTELLUNGEN auswahlen.

Bluetooth auswéahlen, um das Blue-
tooth-Menu aufzurufen.

Bluetooth

Das Mobiltelefonportal ist von der
Bluetooth Special Interest Group
(SIG) zertifiziert.

Weitere Informationen zu den techni-
schen Daten finden Sie im Internet
unter http://www.bluetooth.com

Bluetooth-Verbindung

Bluetooth ist ein Funkstandard fiir die
drahtlose Verbindung z. B. von
Handys, Smartphones oder anderen
Geréaten.

Uber das Menii Bluetooth werden
Bluetooth-Gerate mit dem Infotain-
ment System gekoppelt und verbun-
den, wobei zwischen Bluetooth-Gerat
und Infotainment System ein PIN-
Code ausgetauscht wird.

3 Bluetooth
Gardtainfarmation
Gardlpverwallung
Koppiungs-PIM dndern
Flingalitng
Lortiereihenfolpe v

Gerét koppeln

Hinweise
® Eskonnen bis zu zehn Gerate mit
dem System gekoppelt werden.

e \Nobei allerdings immer nur ein
gekoppeltes Gerat mit dem Info-
tainment System verbunden sein
kann.

® Die Kopplung muss normaler-
weise nur einmal durchgefihrt
werden; es sei denn, das Gerat
wurde aus der Liste der gekop-
pelten Gerate geldscht. Wenn
das Gerat schon einmal verbun-
den war, stellt das Infotainment
System die Verbindung automa-
tisch her.

® Der Bluetooth-Betrieb reduziert
deutlich die Akkulaufzeit des
Mobilgerats. Verwenden Sie
deshalb den USB-Anschluss
zum Aufladen des Geréts.

Neues Gerat koppeln

1. Die Bluetooth-Funktion des Blue-
tooth-Gerats aktivieren. Weitere
Informationen hierzu finden Sie in
der Bedienungsanleitung des
Bluetooth-Gerates.

2. Auf 4} driicken und
EINSTELLUNGEN im Info-
Display auswahlen.

Bluetooth und dann Geréatever-
waltung auswahlen, um das
entsprechende Menii aufzurufen.
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2 Gerdleverwallung

Gerdt suchen
i MyPhone /LY
E Banry's Phone Ty A
B MyPhone 2 Ty B8
Hinweis

Wenn kein Mobiltelefon angeschlos-
sen ist, kann das Menu Gerétever-
waltung auch uber das Telefonmeni
aufgerufen werden: 4 driicken und
dann TELEFON auswahlen.

3. Gerat suchen berlhren. Alle
erkennbaren Bluetooth-Gerate in
der Umgebung werden in einer
neuen Suchliste angezeigt.

4. Berlhren Sie das Bluetooth-
Gerat, das gekoppelt werden soll.
5. Den Kopplungsvorgang bestati-
gen:
® \Wenn SSP (Secure Simple
Pairing) unterstitzt wird:

Die Meldungen auf dem Info-
tainment System und dem
Bluetooth-Gerat bestatigen.

e Wenn SSP (Secure Simple
Pairing) nicht unterstiitzt
wird:

Auf dem Infotainment
System: Es wird eine Info-
Meldung angezeigt und Sie
werden zur Eingabe eines
PIN-Codes auf dem Blue-
tooth-Gerat aufgefordert.

Auf dem Bluetooth-Gerat:
PIN-Code eingeben und
Eingabe bestatigen.

6. Das Infotainment System und das
Gerat werden gekoppelt.

Hinweis

Wenn das Bluetooth-Gerat erfolg-

reich gekoppelt wurde, zeigt das

Symbol & neben dem Bluetooth-

Gerat an, dass die Telefonfunktion

aktiviert ist. Das Symbol *» zeigt an,

dass die Bluetooth-Musikfunktion

aktiviert ist.

7. Das Telefonbuch wird automa-
tisch in das Infotainment System
heruntergeladen. Bei einigen

Mobiltelefonen muss dem Info-
tainment System Zugriff auf das
Telefonbuch gewahrt werden.
Falls erforderlich, bestatigen Sie
die Meldungen am Bluetooth-
Gerat.

Falls diese Funktion vom Blue-

tooth-Gerat nicht unterstitzt wird,
wird eine Meldung angezeigt.

Bluetooth-PIN-Code &ndern
4 dricken und dann
EINSTELLUNGEN auswéhlen.

Bluetooth und dann Kopplungs-PIN

dndern auswahlen, um das entspre-
chende Untermeni aufzurufen. Eine
Tastatur wird angezeigt.

Den gewlinschten vierstelligen PIN-
Code eingeben.

Um eine eingegebene Nummer zu
|6schen, < wahlen.

Die Eingabe mit Ubernehmen besté-
tigen.
Gekoppeltes Gerat verbinden

4+ driicken und dann
EINSTELLUNGEN auswahlen.
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Bluetooth und dann Gerateverwal-
tung auswahlen, um das entspre-
chende Menl aufzurufen.

Das Bluetooth-Gerat auswahlen, mit
dem eine Verbindung hergestellt
werden soll. Das Gerat wird verbun-
den.
Hinweis
Das verbundene Gerat und die
verfugbaren Optionen werden
hervorgehoben.

Verbindung mit einem Gerét
trennen

4 driicken und dann
EINSTELLUNGEN auswahlen.

Bluetooth und dann Gerateverwal-
tung auswahlen, um das entspre-
chende Menu aufzurufen.

Das derzeit verbundene Bluetooth-
Gerat auswahlen. Eine Meldung mit
einer Eingabeaufforderung wird
angezeigt.

Ja wahlen, um das Geréat zu trennen.

Geréat I6schen

4 dricken und dann
EINSTELLUNGEN auswahlen.

Bluetooth und dann Gerateverwal-
tung auswahlen, um das entspre-
chende Menl aufzurufen.

Entf neben dem Bluetooth-Gerat
wahlen. Eine Meldung mit einer

Eingabeaufforderung wird angezeigt.
Ja wahlen, um das Gerat zu I6schen.

Gerateinformationen

4 driicken und dann
EINSTELLUNGEN auswahlen.

Bluetooth und dann Gerateinforma-
tion auswahlen, um das entspre-
chende Menl aufzurufen.

Zu den angezeigten Informationen
zahlen Geratename, Adresse und
PIN-Code.

Notruf

es um lebenswichtige Kommuni-
kation (z. B. medizinische Notfélle)
geht.

In einigen Netzen kann es erfor-
derlich sein, dass eine giiltige
SIM-Karte ordnungsgemal in das
Mobiltelefon gesteckt wird.

AWarnung

AWarnung

Der Verbindungsaufbau kann
nichtin allen Situationen garantiert
werden. Aus diesem Grund sollten
Sie sich nicht ausschlief3lich auf
ein Mobiltelefon verlassen, wenn

Denken Sie daran, dass Sie mit
dem Mobiltelefon nur dann Anrufe
tatigen und empfangen kénnen,
wenn es sich in einem Dienstbe-
reich mit ausreichender Signal-
starke befindet. Notrufe kbnnen
unter Umstanden nicht in allen
Mobiltelefonnetzen getatigt
werden; moglicherweise kdnnen
sie auch nicht getatigt werden,
wenn bestimmte Netzdienste und/
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oder Telefonfunktionen aktiv sind.
Dies kann bei den o6rtlichen Netz-
betreibern erfragt werden.

Die Notrufnummer kann je nach
Region und Land unterschiedlich
sein. Erkundigen Sie sich vorher
Uber die richtige Notrufnummer
der jeweiligen Region.

Notruf tatigen

Die Notrufnummer wéhlen (z. B. 112).
Die Gesprachsverbindung zur Notruf-
zentrale wird aufgebaut.

Antworten, wenn das Service-
Personal Fragen zum Notfall stellt.

AWarnung

Beenden Sie das Gesprach erst,
wenn Sie von der Notruf-Zentrale

dazu aufgefordert werden.

Bedienung

Sobald zwischen Ihrem Mobiltelefon
und dem Infotainment System eine
Bluetooth-Verbindung besteht,

lassen sich viele Funktionen lhres
Mobiltelefons tber das Infotainment
System steuern.
Hinweis
Im Freisprechmodus ist die Verwen-
dung des Mobiltelefons weiterhin
moglich, z. B. um ein Gesprach
anzunehmen oder die Lautstarke zu
andern.

Nach dem Aufbau einer Verbindung
zwischen dem Mobiltelefon und dem
Infotainment System werden Daten
des Mobiltelefons an das Infotain-
ment System Ubertragen. Dieser
Vorgang kann je nach Mobiltelefon
und dem zu ubertragenden Datenvo-
lumen eine Weile dauern. In dieser
Zeit ist eine Bedienung des Mobilte-
lefons iber das Infotainment System
nur eingeschrankt moglich.
Hinweis
Nicht jedes Mobiltelefon unterstiitzt
alle Funktionen des Mobiltelefon-
Portals. Daher kdnnen bei speziel-
len Mobiltelefonen Abweichungen
vom beschriebenen Funktionsum-
fang auftreten.

Telefon-Hauptmenii

4+ und dann TELEFON driicken, um
das entsprechende Men( aufzurufen.

158G 1422
MyProvicker cm
KlyFhoné i 2 i
4 5 B
7 B 9
Kiontakle ¥, 0  #
Annusvariauf L
Hinweis

Das TELEFON-Hauptmenu ist nur
verfligbar wenn ein Mobiltelefon
Uber Bluetooth mit dem Infotainment
System verbunden ist. Ausfiihrliche
Beschreibung & 124.

Viele Funktionen des Mobiltelefons
lassen sich nun Uber das Telefon-
Hauptmeni (und die dazugehdrigen
Untermeniis) sowie die Telefon-
Bedienelemente am Lenkrad steu-
ern.
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Einen Anruf tatigen

Rufnummer eingeben
4+ driicken und dann TELEFON
auswahlen.

Geben Sie Uber das Tastenfeld im
Telefon-Hauptmeni eine Rufnummer
ein.

Um ein oder mehr eingegebene
Zeichen zu l6schen, berlihren Sie «
kurz oder langer.

Beriihren Sie zum Wahlen der
Rufnummer \ auf dem Bildschirm
oder driicken Sie auf die Taste ¢«
am Lenkrad.

Telefonbuch verwenden
Hinweis
Wenn ein Mobiltelefon Gber Blue-
tooth mit dem Infotainment System
gekoppelt wird, wird das Telefon-
buch des Mobiltelefons automatisch
heruntergeladen & 124.

4+ driicken und dann TELEFON
auswahlen.

Wahlen Sie im Telefon-Hauptmeni
Kontakte aus.

D Kontakle
Philip Adams
=8 Peter Gilben
Henry Miller
Julia Radciff

W | T | | T | e
—

John Smith

Suchmenii

Wenn das Telefonbuch sehr viele
Eintrédge enthalt, kann die
gewlnschte Rufnummer Uber das
Suchmeni gefunden werden.

£ im Menl Kontakte auswéhlen, um

die Registerkarte fiir die Suche anzu-
zeigen.

Schnellsuche
1. Wahlen Sie E aus, um eine Liste
aller Kontakte anzuzeigen.

2. Durchsuchen Sie die Liste der
Kontakte.

3. Berilihren Sie den Kontakt, den
Sie anrufen mdéchten. Ein Menl
mit allen flr diesen Kontakt
gespeicherten Telefonnummern
wird angezeigt.

4. Die gewlinschte Telefonnummer
auswahlen, um den Anruf zu tati-
gen.

2 Kontakie
(3} Hanry Miller
@- sbc del John Sman
ghi  jkl  mno  Julia Raddliff
.. POTE v Wz
-

Die Buchstaben sind in alphabeti-
schen Gruppen den Schaltflachen
zugewiesen: abc, def, ghi, jkl, mno,
pars, tuv und wxyz.

Mit < eine eingegebene Buchstaben-
gruppe l6schen.
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. Die Schaltflache auswahlen, die
den Anfangsbuchstaben des
gesuchten Kontaktes enthalt.

Beispiel: Wenn der Name des
gesuchten Kontaktes mit einem
,g" beginnt, die Schaltflache ghi
auswahlen.

Alle Kontakte, die mit einem der
Buchstaben auf dieser Schaltfla-
che beginnen (im Beispiel ,g", ,h*
und i), werden angezeigt.

. Die Schaltflache auswahlen, die
den zweiten Buchstaben des
gesuchten Kontaktes enthalt.

. So lange Buchstaben des
gesuchten Kontaktes eingeben,
bis der gewlinschte Kontakt ange-
zeigt wird.

. Berlihren Sie den Kontakt, den
Sie anrufen mdchten. Ein Menl
mit allen flr diesen Kontakt
gespeicherten Telefonnummern
wird angezeigt.

. Die gewlinschte Telefonnummer
auswahlen, um den Anruf zu tati-
gen. Folgende Anzeige ist zu
sehen.

18'C | 142
Wy Pripeadad com
Herrry Millar wis | 1 2 3
+AGSETRA0TZY 215 | 6
T & 9
Kontakle af ®, 0 #
Annsverauf ol L =~

Kontakteinstellungen

Die Kontaktliste kann nach Nachna-
men oder Vornamen sortiert werden.
4 und dann EINSTELLUNGEN
drliicken, um das entsprechende
Meni aufzurufen.

Bluetooth und dann Sortierreihen-

folge auswahlen. Die gewlinschte
Option aktivieren.

Mit Ruflisten arbeiten

Alle eingehenden, ausgehenden und
verpassten Anrufe werden gespei-
chert.

4 driicken und dann TELEFON
auswahlen.

Wahlen Sie im Telefon-Hauptmeni
Anrufverlauf aus.

3 Anrufverauf
™ —Henry Miller ol L2
. =John Smith LY
= Julia Raddiff L%
~+40123456789 !
R _sipeaessTent Loor

Wahlen Sie % fir ausgehende
Anrufe, ® fir verpasste Anrufe, & fir
ankommende Anrufe und & fiir alle
Anrufe. Die entsprechende Rufliste
wird angezeigt.

Den gewlinschten Eintrag auswah-
len, um einen Anruf zu tatigen.

Wahlwiederholung

Die zuletzt gewahlte Rufnummer
kann erneut angerufen werden.
% drlicken und dann TELEFON
auswahlen.
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. am Bildschirm auswéhlen oder
& am Lenkrad driicken.

Kurzwahinummern verwenden

Auf dem Mobiltelefon gespeicherte
Kurzwahlnummern kénnen auch Gber
das Tastenfeld im Telefon-Haupt-
menu gewahlt werden.

4+ driicken und dann TELEFON
auswahlen.

Halten Sie die betreffende Ziffer auf
dem Tastenfeld gedrickt, um den
Anruf zu tatigen.

Eingehender Anruf

Einen Anruf annehmen

Wenn ein Anruf eingeht, wahrend ein
Audiomodus (z. B. Radio oder USB)
aktiv ist, wird diese Audioquelle bis
zum Ende des Telefongesprachs
stummgeschaltet.

Eine Meldung mit der Telefonnummer
und dem Namen des Anrufers (sofern
bekannt) wird angezeigt.

18°C | 1422
WPrivvdist v
MyPhang i 2 3
4 5 ]
T & 9
I"‘ |} #
A e

Um den Anruf anzunehmen, wéhlen
Sie \ in der Meldung aus oder
driicken Sie am Lenkrad auf .

Einen Anruf abweisen

Um den Anruf abzuweisen, wahlen
Sie @ in der Meldung aus oder
driicken Sie am Lenkrad auf ¥ .

Klingelton &ndern
4+ driicken und dann
EINSTELLUNGEN auswahlen.

Bluetooth und dann Klingelténe
auswahlen, um das entsprechende
Meni aufzurufen. Eine Liste aller
gekoppelten Gerate wird angezeigt.

Gewilinschtes Gerat auswahlen. Eine
Liste aller fur das betreffende Gerat
verfiigbaren Klingeltdne wird ange-
zeigt.

Wahlen Sie einen der Klingelténe
aus.

Funktionen wahrend des
Gesprachs

Wahrend eines aktiven Telefonge-
sprachs wird das Telefon-Hauptmenti
angezeigt.

18 | 42

WyPrivicke com
ey Millar s 2 3
AT T
7 8 9
Kontakle ¥ 1 ¥, 0 #
Anndveriaufl ol L A~ 0

Freisprechmodus voriibergehend
deaktivieren

Aktivieren Sie @, um das Gesprach
auf dem Mobiltelefon fortzusetzen.
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Um in den Freisprechmodus zu wech-
seln, deaktivieren Sie .

Mikrofon voriibergehend deaktivieren
Um das Mikrofon stummzuschalten,
aktivieren Sie ¥.

Um das Mikrofon wieder zu aktivie-
ren, deaktivieren Sie ¥.

Einen Anruf beenden
€ auswahlen, um den Anruf zu
beenden.

Mailbox

Sie kénnen lhre Mailbox Uber das
Infotainment System bedienen.

Mailboxnummer

4 drticken und dann
EINSTELLUNGEN auswahlen.
Bluetooth auswahlen. Die Liste

durchsehen und Voicemail-
Nummern auswahlen.

Eine Liste aller gekoppelten Gerate
wird angezeigt.

Wahlen Sie das entsprechende Tele-
fon aus. Eine Tastatur wird angezeigt.

Geben Sie die Mailboxnummer des
betreffenden Mobiltelefons ein.

Mailbox anrufen
4+ dricken und dann TELEFON
auswahlen.

Wabhlen Sie S auf dem Bildschirm
aus. Die Mailbox wird angerufen.

Alternativ kdnnen Sie die Mailbox-
nummer auch Uber die Handytastatur
eingeben.

Mobiltelefone und
Funkgeréte

Einbau- und Betriebsvorschriften

Bei Einbau und Betrieb eines Mobil-
telefons missen die fahrzeugspezifi-
schen Einbauanleitungen und
Betriebsvorschriften der Hersteller
des Telefons und der Freisprechein-
richtung eingehalten werden.
Andernfalls kann die Betriebserlaub-
nis des Fahrzeugs erldschen (EU-
Richtlinie 95/54/EG).

Empfehlungen fur stdrungsfreien
Betrieb:

® Fachgerecht installierte AulRen-
antenne, um die maximale
Reichweite zu garantieren.

® Maximale Sendeleistung von
10 Watt.

® Anbringung des Mobiltelefons an
einer geeigneten Stelle entspre-
chend dem Hinweis in der
Betriebsanleitung, Abschnitt
Airbag-System.

Lassen Sie sich Uber vorgegebene
Einbauorte fir Auf3enantenne bzw.
Geratehalter und Moglichkeiten zur
Nutzung von Geraten mit einer
Sendeleistung von mehr als 10 Watt
beraten.

Eine Freisprecheinrichtung ohne
Aulenantenne darf in den Mobil-
telefonstandards GSM
900/1800/1900 und UMTS nur betrie-
ben werden, wenn die maximale
Sendeleistung des Mobiltelefons bei
GSM 900 2 Watt und sonst 1 Watt
nicht tUberschreitet.
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Aus Sicherheitsgriinden nicht
wahrend der Fahrt telefonieren. Auch
die Nutzung von Freisprecheinrich-
tungen kann vom Stral3enverkehr
ablenken.

AWarnung

Funkgerate und Mobiltelefone, die
den genannten Mobiltelefon-
standards nicht entsprechen,
dirfen nur mit au3en am Fahrzeug
angebrachter Antenne verwendet
werden.

Achtung

Bei Missachtung der aufgefiihrten
Vorschriften kann es bei Verwen-
dung von Mobiltelefonen und
Funkgeraten im Fahrzeuginnen-
raum ohne Auflenantenne zu
Funktionsstérungen der Fahr-
zeugelektronik kommen.
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Einfihrung

Allgemeine Informationen .......... 138
Diebstahlschutz .............ccccoo... 139
Bedienelementeubersicht .......... 140
Benutzung ......ccccoiiiiiiii 143

Allgemeine Informationen

Das Infotainment System bietet Ihnen
modernstes In-Car-Infotainment.

Mit den FM-, AM- und DAB-Radio-
funktionen koénnen viele Sender auf
verschiedenen Favoritenseiten
gespeichert werden.

Es kénnen externe Datenspeicher an
das Infotainment System als weitere
Audioquellen angeschlossen
werden; entweder Uber ein Kabel
oder Uber Bluetooth®.

Der digitale Soundprozessor bietet
Ihnen zur Klangoptimierung mehrere
voreingestellte Equalizermodi.

Darilber hinaus ist das Infotainment
System mit einem Mobiltelefon-Portal
ausgerustet, das Ihnen eine
bequeme und sichere Nutzung lhres
Mobiltelefons im Fahrzeug ermdég-
licht.

Das Infotainment System kann wahl-
weise Uber das Bedienfeld, die
Bedienelemente am Lenkrad oder
(falls das Mobiltelefon dies erlaubt)
per Sprachsteuerung bedient
werden.

Hinweis

Dieses Handbuch enthélt eine
Beschreibung der Optionen und
Funktionen der verschiedenen Info-
tainment Systeme. Einige Beschrei-
bungen, auch in Bezug auf Display
und Menufunktionen, gelten
aufgrund der Modellvariante, von
Landerspezifikationen, Sonderaus-
stattung oder Zubehor nicht fur Ihr
Fahrzeug.

Wichtige Hinweise zur Bedienung
und Verkehrssicherheit

AWarnung

Achten Sie beim Fahren mit Info-
tainment-System immer auf die
Sicherheit.

Halten Sie das Fahrzeug im Zwei-
felsfall an, bevor Sie das Infotain-
ment-System bedienen.
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Radioempfang

Der Radioempfang kann durch Knis-
tern, Rauschen, Verzerrungen oder
Aussetzer gestort werden. Ursachen
dafir sind:
e Anderungen in der Entfernung
zum Sender

e Mehrwegeempfang durch
Reflexionen

e Empfangslécher

Diebstahlschutz

Das Infotainment System ist mit
einem elektronischen Sicherheitssys-
tem zur Diebstahlabschreckung
ausgestattet.

Das Infotainment System funktioniert

deshalb ausschlief3lich in Inrem Fahr-
zeug und ist fur einen Dieb wertlos.
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Bedienelementelbersicht
Bedienfeld
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Bei ausgeschaltetem
Gerat: kurz driicken zum
Einschalten

Bei eingeschaltetem
Gerat: kurz driicken zum
Stummschalten, lang
driicken zum Ausschalten

Drehen: Lautstarke einstellen
RADIO

Radio aktivieren oder
Wellenbereich wechseln ..... 149

MEDIA

Medien aktivieren oder
Medienquelle andern .......... 155

e

Radio: kurz driicken: zum
vorigen Sender springen;
driicken und gedriickt

halten: Suchlauf abwarts .... 149

Externe Gerate: kurz

driicken: zum vorigen Titel
springen; gedruckt halten:
Schnellriicklauf ................... 155

5 ¥

Radio: kurz driicken: zum
nachsten Sender

springen; driicken und
gedruckt halten: Suchlauf
aufwarts ......cccoeeeeeeiiieiiinn.

Externe Gerate: kurz
driicken: zum nachsten
Titel springen; driicken

und gedrickt halten:
schneller Vorlauf.................

5 PHONE

Kurz drticken:
Telefonmend 6ffnen ............

Lang drucken:
Sprachsteuerung
aktivieren ..........cccoeiienn.

6 BACK
Men: eine Ebene zurlick ...

Eingabe: letztes Zeichen
oder gesamte Eingabe
I0schen ...,

145

Drehen: Bildschirmschaltf-
lachen oder
Menlelemente markieren;
Zahlenwerte festlegen

Dricken: markierte
Bildschirmtaste oder
Menupunkt auswahlen/
aktivieren;
Einstellungswert
bestatigen; zu einer
anderen Einstellungs-
option wechseln; anwen-
dungsspezifisches Menu
offnen (sofern verfligbar)

Programmierbare Tasten

Favoriten: dricken:

Favorit auswahlen;

driicken und halten:
Radiosender als Favorit
speichern ..........cccoocvvieeeen. 150

Mend: driicken:
zugehorige Schaltflache
auswahlen .........ccoeeeeeeienn. 145
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9 FAV Audio-Bedienungselemente am SRC (Quelle) .......cccoveveee... 143
Driicken: Favoritenleiste Lenkrad Driicken: Audioquelle
anzeigen ..., 150 auswahlen .........cccooevuieeeeen. 143
—1.2 Bei aktivem Radiomodus:
= zum Auswahlen des
nachsten/vorigen
gespeicherten
g Radiosenders nach oben/
) unten drehen .....ooeveveevnn. 149
Bei aktivem Mobiltelefon-
Portal und offener Rufliste:
Zum Auswahlen des
nachsten/vorigen Eintrags
in der Rufliste nach oben/
1 unten drehen .........ccoeveeennn.. 161
Kurz driicken: +
Telefonanruf annehmen....... 158 Lautstarke erhohen ............. 143
oder Nummer in Anrufliste -
WAhIEN ... 161 - )
Lautstarke verringern .......... 143
Bei aktivem Mobiltelefon- oy
Portal und Zweitanruf:
kurz driicken: zwischen Kurz driicken: Anruf
Anrufen umschalten ............ 161 beenden/abweisen .............. 161
Lang drucken: oder Anrufliste schlielen .... 161

Sprachsteuerung

aktivieren .........ccccevvvveennnn. 157
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oder Sprachsteuerung

deaktivieren ................

oder Stummschaltung
aktivieren/deaktivieren

Benutzung

Bedienelemente

Das Infotainment System wird tber
Funktionstasten, den Knopf MENU
und Menus auf dem Bildschirm
bedient.

Eingaben erfolgen wahlweise uber:

e das Bedienfeld des Infotainment
Systems & 140

® Audio-Bedienelemente am Lenk-
rad © 140

e Sprachsteuerung o 157

Infotainment-System ein- oder
ausschalten

Kurzzeitig ® driicken. Nach dem
Einschalten wird die zuletzt ausge-
wahlte Infotainment-Quelle aktiviert.

Zum Ausschalten des Systems
erneut O driicken und gedriickt
halten.

Abschaltautomatik

Falls das Infotainment System bei
ausgeschalteter Ziindung durch
Driicken auf ® eingeschaltet wird,
wird es 10 Minuten danach automa-
tisch wieder ausgeschaltet.

Lautstéarke einstellen

Drehen Sie ¢. Die aktuelle Einstel-
lung wird im Display angezeigt.
Beim Einschalten des Infotainment
Systems wird die zuletzt gewahlte
Lautstarke eingestellt, sofern diese
unter der maximalen Einschaltlaut-
starke liegt > 146.

Automatische Lautstérkeanhebung
Bei aktivierter automatischer Laut-
starkeanpassung o 146 wird die
Lautstérke zum Ausgleich von Abroll-
und Windgerauschen wahrend der
Fahrt automatisch angepasst.

Stummschaltung

O dricken, um die Audioquellen
stummzuschalten.
Stummschaltung aufheben: ¢
drehen.
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Betriebsarten

Radio

RADIO driicken, um das Hauptmeni
des Radios zu 6ffnen oder um
zwischen den verschiedenen
Frequenzbandern umzuschalten.

Ausfuhrliche Beschreibung der
Radiofunktionen o> 149.

Externe Gerate

Drucken Sie mehrmals auf MEDIA,
um den Wiedergabemodus fir ein
angeschlossenes externes Gerat
(z. B. USB-Gerat, Bluetooth-Gerat)
zu aktivieren.

Ausfuhrliche Beschreibung zum
Verbinden und Bedienen externer
Gerate © 154.

Mobiltelefon

Driicken Sie auf PHONE, um eine
Bluetooth-Verbindung zwischen dem
Infotainment System und einem
Mobiltelefon herzustellen.

Wenn eine Verbindung hergestellt
werden konnte, wird das Hauptmen
des Mobiltelefons angezeigt.

Ausfuhrliche Beschreibung der
Bedienung des Mobiltelefons ber
das Infotainment System © 161.

Wenn keine Verbindung hergestellt
werden kann, wird ein entsprechen-
des Menu angezeigt. Ausfuhrliche
Beschreibung zum Vorbereiten und
Erstellen einer Bluetooth-Verbindung
zwischen dem Infotainment System
und einem Mobiltelefon ©> 159.
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Grundsétzliche
Bedienung

Grundsatzliche Bedienung ........ 145
Klangeinstellungen .................... 146
Lautstarkeeinstellungen ............. 146
Systemeinstellungen ................. 147

Grundsétzliche
Bedienung

Bedienfeld

Knopf MENU
Der Knopf MENU ist ein zentrales
Element zur Bedienung der Mends.

Drehen:
® um eine Schaltflache oder einen
Menupunkt auszuwahlen

® cine Liste der MenUeintrage
durchblattern

® einen Einstellungswert andern

Driicken:

® um eine ausgewahlte Schaltfla-
che bzw. einen Menlpunkt zu
betétigen

® cinen geanderten Einstellungs-
wert bestatigen

® zu einer anderen Einstellungsop-
tion wechseln

® das anwendungsspezifische
Untermenu anzeigen

Hinweis

In den folgenden Kapiteln werden
die Bedienungsschritte zum
Auswahlen und Aktivieren einer
Schaltflache oder eines Menlpunk-
tes wie folgt beschrieben: ,....wahlen
Sie <Name der Schaltflache>/
<Name des Menueintrags> ...aus".

Taste BACK

In den Menils BACK drlicken, um zur
nachsthéheren Menltiebene zurlick-
zukehren.

Bei der Eingabe von Ziffern I6scht
BACK das zuletzt eingegebene
Zeichen.

Programmierbare Tasten

Eine der programmierbaren Tasten
driicken, um den Favoriten oder die
Funktionstaste direkt tber der
programmierbaren Taste zu aktivie-
ren.

Hinweis

In den folgenden Kapiteln werden
die Bedienungsschritte zum
Auswahlen und Aktivieren einer
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Schaltflache oder eines Menlpunk-
tes wie folgt beschrieben: ,....wéhlen
Sie <Name der Schaltflache>/
<Name des Menueintrags> ...aus".

Klangeinstellungen

Im Klangeinstellungsmenu kann die
Klangcharakteristik fir jede Audio-
quelle separat eingestellt werden.
MENU driicken, Einstellungen
(Settings) auswahlen und dann
Klangeinstellungen auswahlen, um
das Klangeinstellungsmenu zu
offnen.

Basse, Mitten und Héhen
einstellen

Die Liste durchsehen und Basse,
Mitten oder H6hen auswahlen.
Einstellung anpassen und bestatigen.

Lautstarkenverteilung vorne/
hinten einstellen

Die Liste durchsehen und Fader
auswahlen.

Einstellung anpassen und bestatigen.

Lautstérkenverteilung rechts/
links einstellen

Die Liste durchsehen und Balance
auswahlen.

Einstellung anpassen und bestatigen.

Klangstil auswahlen

Die Liste durchsehen und EQ (Equa-
lizer) auswahlen.

Die EQ-Optionen bieten fir den
jeweiligen Musikstil optimierte
Voreinstellungen fir Basse, Mitten
und Héhen.

Blattern Sie durch Drehen von
MENU durch die verschiedenen Opti-
onen und bestatigen Sie lhre
Auswahl durch Driicken auf MENU.

Lautstarkeeinstellungen

Automatische
Lautstarkeanhebung anpassen
Offnen Sie mit MENU das entspre-
chend Audiomend.

Die Liste durchsehen und
Einstellungen (Settings) auswahlen.

Autom. Lautstérkeregulierung
auswahlen.

Im angezeigten Meni kann die Funk-
tion Automatische Lautstérke deakti-
viert bzw. der Grad der Lautstarkean-
passung ausgewahlt werden.
Blattern Sie durch die Liste und
Gewilinschte Option auswahlen.

Maximale Einschaltlautstarke
anpassen

Offnen Sie mit MENU das entspre-
chend Audiomendi.

Die Liste durchsehen und
Einstellungen (Settings) auswahlen.

Max. Einschaltlautstarke auswahlen.
Gewlnschten Wert einstellen.

Verkehrsdurchsagen-Lautstarke

Zur Anpassung der Lautstarke von
Verkehrsdurchsagen legen Sie die
gewlnschte Lautstarke wahrend
einer aktiven Durchsage fest.

Das System speichert die entspre-
chende Einstellung.
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Systemeinstellungen

In den Systemeinstellungen kénnen
verschiedene Einstellungen und
Anpassungen fur das Infotainment
System vorgenommen werden.

Einstellungen (Settings,

TE-|E!1L'_?II'I'-..'E.'rt-iI1-.'_!|I.Irlg.'j (nur r-.-'ITF-':i
Datum und Uhrzeit

Uhrzeit- und
Datumseinstellungen

Offnen Sie mit MENU das entspre-
chend Audiomendi.
Datum und Uhrzeit auswahlen.

Uhrzeit einstellen

Zeit einstellen auswahlen, um das
entsprechende Untermenti zu 6ffnen.
Unten am Bildschirm Autom. auswah-
len. Entweder Ein - RDS oder Aus
(manuell) aktivieren.

Wenn Aus (manuell) ausgewahlt ist,
die Stunden und Minuten einstellen.

Wiederholt unten am Bildschirm
12-24 h auswahlen, um ein Uhrzeit-
format auszuwahlen.

Wird das 12-Stunden-Format ausge-
wahlt, wird eine dritte Spalte zur
Auswahl von ,AM* bzw. ,PM* eingebl-
endet. Gewlinschte Option auswah-
len.

Datum einstellen

Datum einstellen auswahlen, um das
entsprechende Untermeni zu 6ffnen.
Unten am Bildschirm Autom. auswah-
len. Entweder Ein - RDS oder Aus
(manuell) aktivieren.

Wenn Aus (manuell) ausgewahlt ist,
passen Sie die Datumseinstellungen
an.

Sprache
Offnen Sie mit MENU das entspre-
chend Audiomenda.

Wahlen Sie Einstellungen (Settings)
aus, blattern Sie durch die Liste und
wahlen Sie Fahrzeugeinstellungen
(Vehicle Settings) aus.

Sprachen (Languages) auswahlen.

Durch die Liste blattern und die
gewlinschte Sprache auswahlen.

Werkseinstellungen
wiederherstellen

Offnen Sie mit MENU das entspre-
chend Audiomend.

Wahlen Sie Einstellungen (Settings)
aus, blattern Sie durch die Liste und
wahlen Sie Fahrzeugeinstellungen
(Vehicle Settings) aus.

Werkseinstellung wiederherstellen
auswahlen, um das entsprechende
Untermeni zu 6ffnen.

Wahlen Sie die gewlinschte Option
und bestatigen Sie die Meldung.

Softwareinformationen

Unter Software-Information finden
Sie Informationen zur Software.
Offnen Sie mit MENU das entspre-
chend Audiomend.

Wabhlen Sie Einstellungen (Settings)
aus, blattern Sie durch die Liste und
wahlen Sie Fahrzeugeinstellungen
(Vehicle Settings) aus.

Software-Information auswahlen.
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Valet-Modus

Wenn der Valet-Modus aktiviert ist,
werden alle Fahrzeugdisplays
gesperrt und es kdnnen keine Ande-
rungen am System vorgenommen
werden.

Hinweis
Fahrzeugbezogene Meldungen blei-
ben aktiviert.

System sperren
Offnen Sie mit MENU das entspre-
chend Audiomend.

Wahlen Sie Einstellungen (Settings)
aus, blattern Sie durch die Liste und
wahlen Sie Fahrzeugeinstellungen
(Vehicle Settings) aus.

Sperrmodus auswahlen. Eine Tasta-
tur wird angezeigt.

Einen vierstelligen Code eingeben
und dann Eingeb. wahlen. Der
Ziffernblock wird erneut angezeigt.

Um die erste Eingabe zu bestatigen,
erneut den vierstelligen Code einge-
ben und Sperren auswahlen. Das
System ist gesperrt.

System entsperren
Das Infotainment System einschal-
ten. Eine Tastatur wird angezeigt.

Einen entsprechenden vierstelligen
Code eingeben und dann Entrieg.
wahlen. Das System wird entsperrt.

Vergessener PIN-Code

Wenden Sie sich an Ihre Vertrags-
werkstatt, um den PIN-Code auf den
Standardwert zurlickzusetzen.
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Radio

Benutzung ... 149
Sendersuche ...........cccoeuiiinneenn. 149
Favoriten-Listen .............cccccce.... 150
Radio Data System (RDS) ......... 151
Digital Audio Broadcasting ........ 152

Benutzung
BBC RADIO 2 71 00:16
THE FAVOURITES -
ON THE ROAD AGAIN

Aktivierung der Radiofunktion
RADIO driicken.

Wellenbereich wahlen

Dricken Sie wiederholt auf RADIO
am Bedienfeld, um zwischen den
verschiedenen Frequenzbandern zu
wechseln.

Sendersuche

Automatische Sendersuche

44 bzw. PP dricken, um den vorigen
bzw. nachsten Titel abzuspielen.

Manuelle Sendersuche

44 oder PPl driicken und halten. Die
Schaltflache loslassen, wenn die
gesuchte Frequenz fast erreicht
wurde.

Manuelle Abstimmung

MENU driicken, um das Wellenbe-
reichmenu zu o6ffnen, und dann
Manuelle Sendersuche wahlen.

Eine Liste aller Frequenzen des
ausgewahlten Frequenzbands wird
angezeigt.

Die gewtinschte Frequenz auswah-
len.

Senderlisten

MENU drehen, um eine Liste aller
momentan empfangbaren Sender
anzuzeigen.

Durch die Liste blattern und den
gewunschten Sender auswahlen.
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Kategorienlisten

Zahlreiche RDS- 2 151 und DAB-
Sender & 152 strahlen einen PTY-
Code aus, der den Typ des gesende-
ten Programms angibt (z. B. Nach-
richten). Bei einigen Sendern wird der
PTY-Code auRRerdem abhangig vom
gerade gesendeten Inhalt geéndert.

Das Infotainment System speichert
diese Sender nach Programmtyp
geordnet in der entsprechenden
Kategorienliste.
Hinweis
Der Listeneintrag Kategorien ist nur
in den Wellenbereichen FM und
DAB verflgbar.

MENU driicken, um das entspre-
chende Wellenbereichmeni anzuzei-
gen, und dann Kategorien wahlen.

Eine Liste der aktuell verfligbaren
Programmtypkategorien wird ange-
zeigt.

Gewlinschte Kategorie auswahlen.
Es wird eine Liste der Sender ange-
zeigt, die ein Programm des gewahl-
ten Typs ausstrahlen.

Wahlen Sie den gewlinschten Sender
aus.

Aktualisieren der Senderlisten

MENU dricken, um das Wellenbe-
reichmen( zu 6ffnen, und Senderliste
aktualisieren wahlen.

Die entsprechende Senderliste wird
aktualisiert.

Hinweis

Bei der Aktualisierung einer wellen-
bereichsspezifischen Senderliste
wird auch die entsprechende Kate-
gorienliste aktualisiert.

Favoriten-Listen

In den Favoriten-Listen kénnen
Sender aller Wellenbereiche manuell
gespeichert werden.

Favaritenseite 4 / &

[ BBC1 | @24 | BBCS | BBC2 |

Es gibt 24 Favoritenpositionen, wobei
jeweils vier Favoriten pro Seite darge-
stellt werden.

Zur Anzeige der Favoritenliste
wahlen Sie FAV aus.

Sender speichern

Zu speichernden Sender einstellen.

Die entsprechende Favoritentaste so
lange gedrickt halten, bis ein Signal-
ton erklingt und der Sendername auf
der entsprechenden Favoritenschalt-
flache angezeigt wird.

Der Sender wird als Favorit gespei-
chert.

Sender aufrufen

Driicken Sie falls nétig mehrmals auf
FAV, um zur entsprechenden Favori-
tenseite zu blattern.

Die gewinschte Favoritentaste
auswahlen. Der entsprechende Radi-
osender wird wiedergegeben.
Hinweis
Der aktive Favorit wird hervorgeho-
ben.
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Anzahl der angezeigten Favoriten
festlegen

MENU driicken, die Liste durchsehen

und Favoritenseiten einrichten

auswahlen.

Gewiinschte Option auswahlen.
Hinweis
Wenn die Zahl der gespeicherten
Favoriten die im Einstellungsment
aktivierte Zahl GUberschreitet, werden
die zusatzlich gespeicherten Favori-
ten nicht geléscht, sondern lediglich
von der Anzeige ausgeblendet. Sie
kénnen aktiviert werden, indem die
Zahl der anzuzeigenden Favoriten
erhoht wird.

Radio Data System (RDS)

RDS ist ein von FM-Sendern ange-
botener Dienst, der das Auffinden des
gewlinschten Senders und dessen
storungsfreien Empfang erheblich
verbessert.

Vorteile von RDS

e Auf dem Display wird statt der
Frequenz der Programmname
des eingestellten Senders ange-
zeigt.

® Beider Sendersuche stellt das
Infotainment System ausschlief3-
lich RDS-Sender ein.

e Das Infotainment System stellt
mittels AF (Alternative Frequenz)
stets die am besten zu empfan-
gende Sendefrequenz des
eingestellten Senders ein.

e Das Infotainment System zeigt
abhangig vom empfangenen
Sender Radiotext an, der z. B.
Informationen zum aktuellen
Programm umfassen kann.

RDS-Einstellungen

Zur Konfiguration der RDS-Einstel-
lungsoptionen die Radiofunktion akti-
vieren und das FM-Frequenzband
auswahlen. MENU driicken, um das
FM-Wellenbereichmenil anzuzeigen.

RDS
RDS auf Ein oder Aus stellen.

Hinweis

Wenn RDS auf Aus gesetzt ist, sind
die RDS-Funktionen nicht verfug-
bar.

Verkehrsfunk

Verkehrsfunksender sind RDS-
Sender, die Verkehrsnachrichten
ausstrahlen. Bei eingeschaltetem
Verkehrsfunk wird die Wiedergabe
der derzeit aktiven Funktion flr die
Dauer der Verkehrsdurchsage unter-
brochen.

Verkehrsfunk (TP) aktivieren bzw.
deaktivieren.

Bei aktiviertem Verkehrsfunk wird in
der obersten Zeile aller Hauptments
[TP] angezeigt. Wenn der aktuelle
Sender kein Verkehrsfunksender ist
oder eine andere Medienquelle
wiedergegeben wird, wird [ ] ange-
zeigt und es wird automatisch ein
Suchlauf nach dem nachsten
Verkehrsfunksender gestartet.
Sobald ein Verkehrsfunksender
gefunden wird, leuchtet [TP] auf.
Wenn kein Verkehrsfunksender
gefunden wird, wird weiterhin [] ange-
zeigt.
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Wenn der betreffende Verkehrsfunk-
sender eine Verkehrsdurchsage
ausstrahlt, wird eine Meldung ange-
zeigt.

Um die Ansage zu unterbrechen und
zur zuvor aktiven Funktion zurtickzu-
kehren, die Meldung schlielRen.

Region

Manchmal strahlen RDS-Sender auf
verschiedenen Frequenzen regional
unterschiedliche Programme aus.

Regionalisierung auf Ein oder Aus
stellen.

Wenn die Regionalisierung einge-
schaltet ist, werden bei Bedarf alter-
native Frequenzen mit denselben
regionalen Programmen ausgewahlt.

Falls die Regionalisierung ausge-
schaltet ist, werden alternative
Frequenzen der Sender ohne Rick-
sicht auf regionale Programme
ausgewahlt.

Digital Audio Broadcasting
DAB Ubertragt Radiosender digital.

Vorteile von DAB

e DAB-Sender erkennt man an
Programmnamen anstelle der
Senderfrequenz.

e Mit DAB kdnnen mehrere Radio-
programme (Dienste) auf einer
einzigen Frequenz (Ensemble)
gesendet werden.

® Zusatzlich zum hochwertigen
Hérfunkservice, ist durch DAB
die Ausstrahlung von programm-
bezogenen Informationen und
einer Vielzahl von Meldungen
einschliellich Fahrt- und
Verkehrsinformationen.

® Solange ein bestimmter DAB-
Empféanger das Signal eines
ausstrahlenden Senders
empfangen kann (auch wenn das
Signal sehr schwach ist), ist die
Klangwiedergabe sicher gestellt.

® Bei einem schlechten Empfang
wird die Lautstarke automatisch
verringert, um die Wiedergabe
unangenehmer Gerausche zu
vermeiden.

Falls das DAB-Signal zu
schwach ist, um vom Empféanger

aufgefangen zu werden, wird der
Empfang vollstandig unterbro-
chen. Dies kann verhindert
werden, indem in den DAB-Opti-
onen DAB-DAB-Umschaltung
und/oder DAB to FM Linking
(DAB-FM-Linking) aktiviert wird
(siehe unten).

Die Uberlagerung von Sendern
benachbarter Frequenzen (ein
Phanomen, das fiir den AM- und
FM-Empfang typisch ist) findet
bei DAB nicht statt.

Sollte das DAB-Signal durch
naturliche Hindernisse oder
Gebaude zuriickgeworfen
werden, steigt die DAB-
Empfangsqualitat. AM- oder FM-
Empfang werden in diesen Fallen
spulrbar schlechter.

Wenn der DAB-Empfang aktiviert
ist, bleibt der FM-Tuner des Info-
tainment Systems im Hinter-
grund aktiv und sucht stéandig
nach den besten empfangbaren
FM-Sendern. Wenn TP ©> 151
aktiviert ist, werden Verkehrs-
durchsagen des FM-Senders mit
dem besten Empfang
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ausgegeben. TP deaktivieren
wenn der DAB-Empfang nicht
von FM-Verkehrsdurchsagen
unterbrochen werden soll.

DAB-Einstellungen

Zur Konfiguration der DAB-Einstel-
lungsoptionen die Radiofunktion akti-
vieren und das DAB-Frequenzband
auswahlen. MENU drlicken, um das
DAB-MenU anzuzeigen.

DAB-Ansagen

Neben ihren Musikprogrammen
strahlen zahlreiche DAB-Sender
auch verschiedene Arten von
Meldungen aus. Wenn einige oder
alle dieser Kategorien aktiviert sind,
wird der momentan empfangene
DAB-Dienstim Falle einer Meldung in
dieser Kategorie unterbrochen.

DAB Durchsage auswahlen, um die
DAB-Kategorienliste anzuzeigen.
Die gewiinschten Kategorien
auswahlen. Die ausgewahlten Kate-
gorien werden mit v gekennzeich-
net.

Hinweis

DAB-Mitteilungen kénnen nur
empfangen werden, wenn der DAB-
Wellenbereich aktiviert ist.

DAB-DAB-Linking

Wenn diese Funktion aktiviert ist,
schaltet das Gerat zum selben Dienst
(Programm) eines anderen DAB-
Ensembles (sofern verfligbar) um,
falls das DAB-Signal zu schwach fiir
den Empfanger ist.

DAB-DAB-Umschaltung auf Ein oder
Aus stellen.

DAB-FM-Linking

Wenn diese Funktion aktiviert ist,
schaltet das Gerat zum entsprechen-
den FM-Sender des aktiven DAB-
Dienstes (sofern verfligbar) um, falls
das DAB-Signal zu schwach fiir den
Empféanger ist.
DAB-FM-Umschaltung auf Ein oder
Aus stellen.

L-Band

Wenn L Band aktiviert ist, empfangt
das Infotainment System einen
zusatzlichen Frequenzbereich
(1452-1492 MHz).

L-Band auf Ein oder Aus stellen.

Intellitext

Die Funktion Intellitext ermdglicht es
Ihnen, zusatzliche Informationen wie
Meldungen, Finanzinformationen,
Sport oder Nachrichten zu empfan-
gen.

Eine der Kategorien und dann eine
der Optionen aus der Liste auswah-
len, um Detailinformationen anzuzei-
gen.
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Externe Geréate

Allgemeine Informationen ..........
Audio abspielen ...........ccccceeeene

Allgemeine Informationen

In der Mittelkonsole befindet sich ein
USB-Anschluss flr externe Geréate.
Hinweis
Die Buchsen muissen immer sauber
und trocken gehalten werden.

USB-Anschluss

Am USB-Anschluss kann ein MP3-
Player, ein USB-Gerat oder ein
Smartphone angeschlossen werden.

Bei Anschluss an die USB-Buchse
kénnen die oben angefiihrten Gerate
Uber die Bedienelemente und Mends
des Infotainment Systems gesteuert
werden.

Hinweis

Das Infotainment System unterstiitzt

nicht alle Zusatzgerate.

Auf USB-Speichergeraten gespei-
cherte Musikdateien kénnen uber das
Infotainment System wiedergegeben
werden.

Gerat an-/abschlielen
Das USB-Speichergerat an den USB-
Anschluss anschlie3en.

Hinweis

Wenn ein USB-Gerat angeschlos-
sen wird, das nicht gelesen werden
kann, wird eine entsprechende
Fehlermeldung angezeigt und das
Infotainment System kehrt automa-
tisch zur vorigen Funktion zurlick.

Zum Trennen des USB-Geréts
zunachst eine andere Funktion
auswahlen und dann das USB-Spei-
chergerét trennen.

Achtung

Das Gerat wahrend der Wieder-
gabe nicht abschlief3en. Dies
koénnte das Gerat oder das Info-
tainment System beschéadigen.

MTP-Gerateeinstellungen

Im Einstellungsmeni kénnen fur Gber
MTP angeschlossene Gerate zusatz-
liche Einstellungen vorgenommen
werden.

Dricken Sie an einer aktiven Audio-
quelle auf MENU, blattern Sie die
Liste durch und wahlen Sie
Einstellungen (Settings) aus. Tele-
fonverbindung (nur MTP) auswahlen.
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Wenn das Gerat am USB-Anschluss
nur geladen werden soll, aktivieren
Sie Nur laden. Wenn Sie zur USB-
Audioquelle wechseln, wahrend
diese Einstellung aktiv ist, wird eine
Lademeldung angezeigt.

Um Musikdateien vom Gerat abzu-
spielen, aktivieren Sie Nur den
Musikordner durchsuchen oder Alle
Ordner durchsuchen.

Bluetooth

Bluetooth-fahige Audioquellen (z. B.
Musikhandys, MP3-Player mit Blue-
tooth-Funktion usw.), die die Blue-
tooth-Musikprofile A2DP und AVRCP
unterstlitzen, kdnnen drahtlos mit
dem Infotainment System verbunden
werden. Auf diesen Geraten gespei-
cherte Musikdateien kénnen uber das
Infotainment System wiedergegeben
werden.

Gerét an-/abschlieRen
Ausflihrliche Beschreibung der Blue-
tooth-Verbindung & 159.

Bluetooth-Gerateliste

Zum Zugriff auf die Bluetooth-Gera-
teliste aktivieren Sie die Bluetooth-
Audioquelle, driicken Sie auf MENU
und wahlen Sie Bluetooth-Gerate
verwalten aus.

Ausflhrliche Beschreibung der Blue-
tooth-Gerateliste © 159.

Dateiformate

Es werden nur Geréate unterstitzt, die
im Dateiformat FAT32, NTFS oder
HF S+ formatiert sind.
Hinweis
Manche Dateien werden unter
Umstanden nicht fehlerfrei abge-
spielt. Dies kann an einem anderen
Aufzeichnungsformat oder am
Zustand der Datei liegen.

Dateien aus Online-Shops, auf die
Digital Rights Management (DRM)
angewendet wurde, kdnnen nicht
wiedergegeben werden.

Die abspielbaren Formate fir Audio-
dateien sind MP3, WMA, AAC und
AlF.

Bei der Wiedergabe von Dateien mit
ID3-Tags kann das Infotainment
System Informationen wie etwa den
Namen und Interpreten des jeweili-
gen Titels anzeigen.

Audio abspielen

Wiedergabe starten

Geréat anschlieRen o> 154.

Wiederholt MEDIA driicken, um die
gewlinschte Medienquelle zu aktivie-
ren.

Beispiel: USB-Gerat.

The Favourites & 0706

Miss you usad

00:01:59 16°
Funktionstasten

Zur vorigen oder nachsten Datei
springen

Driicken Sie auf 44 oder MM, um den
vorigen bzw. nachsten Titel abzuspie-
len.
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Wenn K4 innerhalb der ersten funf
Sekunden der Wiedergabe gedriickt
wird, springt das System zum Anfang
des aktuellen Titels zurtck.

Schneller Vor- oder Ricklauf
Driicken Sie langer auf 44 oder PM,
um schnell zuriick- oder vorzuspulen.

Wiedergabereihenfolge

Driicken Sie in der entsprechenden
Audioquelle auf MENU und bléttern
Sie in der Liste zu Zufallswiedergabe.

Um die Titel auf dem Gerat in zufalli-
ger Reihenfolge wiederzugeben, stel-
len Sie Zufallswiedergabe auf Ein.

Um die Titel in normaler Reihenfolge
wiederzugeben, stellen sie Zufalls-
wiedergabe auf Aus.

Suche nach einem Titel

Je nach Gerat kénnen Sie in Katego-
rien und Unterkategorien oder in
einer Ordnerstruktur nach Titeln
suchen.

Hinweis

Diese Funktion ist nur verflgbar,
wenn die Indexierung abgeschlos-
sen ist.

Kategorien

Um nach einem Titel zu suchen,
driicken Sie in der entsprechenden
Audioquelle auf MENU und wahlen
Sie Durchsuchen.

Navigieren Sie durch die Verzeichnis-
struktur und wahlen Sie den
gewunschten Titel aus.

Ordner

Um nach einem Titel zu suchen,
driicken Sie auf MENU und wahlen
Sie Ordneransicht. Die Ordnerstruk-
tur des entsprechenden Gerats wird
angezeigt.

Navigieren Sie durch die Ordner-
struktur und wahlen Sie den
gewunschten Titel aus.
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Sprachsteuerung

Allgemeine Informationen ..........

Benutzung

Allgemeine Informationen

Die Funktion der Sprachlbertragung
des Infotainment Systems ermdglicht
die Verwendung der Sprachsteue-
rungsbefehle auf lhrem Smartphone.
Informationen dazu, ob |hr Smart-
phone diese Funktion unterstutzt,
finden Sie im Benutzerhandbuch des
Smartphones.

Um die Anwendung ,Voice Pass-
Thru“ nutzen zu kénnen, muss das
Smartphone uber ein USB-Kabel

© 154 oder Bluetooth &> 159 mit dem
Infotainment System verbunden sein.

Benutzung

Sprachsteuerung aktivieren

Halten Sie PHONE am Bedienfeld
oder ¢ am Lenkrad gedruckt, um
die Sprachsteuerung zu starten. Es
wird eine Sprachbefehlmeldung am
Bildschirm angezeigt.

Sobald ein Signalton erklingt, kdnnen
Sie einen Befehl sprechen. Informati-
onen zu den unterstiitzten Befehlen
finden Sie in der Bedienungsanlei-
tung lhres Smartphones.

Anpassen der Lautstarke der
Aufforderungsansagen

Drehen Sie & am Bedienfeld oder
driicken Sie auf + / - rechts am Lenk-
rad, um die Lautstarke der Sprachan-
sagen zu erhéhen oder verringern.

Sprachsteuerung deaktivieren

Driicken Sie auf » & am Lenkrad.
Die Sprachbefehlmeldung wird
ausgeblendet, die Sprachsteuerung
wird beendet.
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Mobiltelefon

Allgemeine Informationen .......... 158
Bluetooth-Verbindung ................ 159
NOtrUf ..o 160
Bedienung ........cccoeiiiiiiiiiiie. 161
Textnachrichten ...........ccccccoeeee 163

Mobiltelefone und Funkgerate ... 163

Allgemeine Informationen

Das Mobiltelefon-Portal bietet Ihnen
die Moglichkeit, Uber ein Fahrzeug-
mikrofon und die Fahrzeuglautspre-
cher Telefongesprache zu fiihren
sowie die wichtigsten Mobiltelefon-
Funktionen Uber das Infotainment
System im Fahrzeug zu bedienen.
Um das Mobiltelefon-Portal nutzen zu
kénnen, muss das Mobiltelefon Uber
Bluetooth mit dem Infotainment
System verbunden sein.

Nicht alle Telefonfunktionen werden
von jedem Mobiltelefon unterstutzt.
Die verflgbaren Telefonfunktionen
hangen vom jeweiligen Mobiltelefon
und dem Netzbetreiber ab. Weitere
Informationen hierzu finden Sie in der
Bedienungsanleitung lhres Mobiltele-
fons oder erhalten Sie von Ihrem
Netzanbieter.

Wichtige Hinweise zur Bedienung
und Verkehrssicherheit

AWarnung

Mobiltelefone haben Auswirkun-
gen auf lhre Umgebung. Aus
diesem Grund wurden Sicher-
heitsregelungen und -bestimmun-
gen aufgestellt. Sie sollten sich im
Vorfeld lber die entsprechenden
Bestimmungen informieren, bevor
Sie die Telefonfunktion benutzen.

AWarnung

Die Verwendung der Freisprech-
einrichtung kann geféhrlich sein,
weil lhre Konzentration beim Tele-
fonieren eingeschrankt ist. Fahr-
zeug vor Benutzung der Frei-
sprecheinrichtung abstellen.
Befolgen Sie immer die gesetzli-
chen Bestimmungen des Landes,
in dem Sie sich gerade befinden.

Vergessen Sie nicht, die in einem
Bereich glltigen besonderen
Vorschriften zu befolgen und




Mobiltelefon 159

immer dann das Mobiltelefon
auszuschalten, wenn der Einsatz
von Mobiltelefonen verboten ist,
wenn durch das Mobiltelefon Inter-
ferenzen verursacht werden oder
wenn gefahrliche Situationen
entstehen kénnen.

Bluetooth

Das Mobiltelefonportal ist von der
Bluetooth Special Interest Group
(SIG) zertifiziert.

Weitere Informationen zu den techni-

schen Daten finden Sie im Internet
unter http://www.bluetooth.com.

Bluetooth-Verbindung

Bluetooth ist ein Funkstandard fiir die
drahtlose Verbindung z. B. von Mobil-

telefonen oder anderen Geréaten.

Zum Einrichten einer Bluetooth-
Verbindung zum Infotainment

System muss die Bluetooth-Funktion

am Bluetooth-Mobilgerat aktiviert
sein. Nahere Informationen hierzu

sind in der Bedienungsanleitung des

Bluetooth-Gerétes zu finden.

Uber das Mobiltelefon-Portal werden
Bluetooth-Gerate mit dem Infotain-
ment System gekoppelt und verbun-
den, wobei zwischen Bluetooth-Gerat
und Infotainment System ein PIN-
Code ausgetauscht wird.

Gerét koppeln

Hinweise
® Es kdnnen bis zu funf Gerate mit
dem System gekoppelt werden.

® \Wobei allerdings immer nur ein
gekoppeltes Gerat mit dem Info-
tainment System verbunden sein
kann.

® Die Kopplung muss normaler-
weise nur einmal durchgefihrt
werden; es sei denn, das Gerét
wurde aus der Liste der gekop-
pelten Geréate geléscht. Wenn
das Gerat schon einmal verbun-
den war, stellt das Infotainment
System die Verbindung automa-
tisch her.

® Der Bluetooth-Betrieb reduziert
deutlich die Akkulaufzeit des
Mobilgerats. Verwenden Sie
deshalb den USB-Anschluss
zum Aufladen des Gerats.

Erstes Gerat koppeln
1. PHONE drticken und dann Verb.
auswahlen.

Im Infotainment System wird eine
Meldung angezeigt, die den
Namen und den PIN-Code des
Infotainment Systems enthalt.

2. Auf dem zu koppelnden Blue-
tooth-Gerat die Bluetooth-Suche
starten.

3. Den Kopplungsvorgang bestati-
gen:

e Wenn SSP (Secure Simple
Pairing) unterstitzt wird:

Den PIN-Code (sofern ange-
fordert) vergleichen und die
Meldungen auf dem Infotain-
ment System und dem Blue-
tooth-Gerat bestatigen.

e Wenn SSP (Secure Simple
Pairing) nicht unterstitzt
wird:

Den PIN-Code des Infotain-
ment Systems auf dem Blue-
tooth-Gerat eingeben und die
Eingabe bestatigen.
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4. Das Infotainment System und das
Gerat werden gekoppelt. Das
Telefonmenl wird angezeigt.

5. Sofern auf dem Bluetooth-Gerat
verflgbar, werden das Telefon-
buch und die Ruflisten zum Info-
tainment System heruntergela-
den. Bei Bedarf die entspre-
chende Meldung auf dem Smart-
phone bestatigen.

Hinweis

Die Kontakte kdnnen nur vom Info-

tainment System gelesen werden,

wenn sie im Telefonspeicher (nicht
auf der SIM-Karte) des Mobiltele-
fons gespeichert sind.

Weitere Gerate koppeln

PHONE driicken, die Liste durchse-
hen und Bluetooth-Gerate auswah-
len.

Driicken Sie auf Hinzuf., um das
Koppeln eines anderen Gerates zu
starten.

Wiederholen Sie danach den Ablauf
ab Schritt 2 unter ,Erstes Gerat
koppeln® (siehe oben).

Gekoppeltes Gerat verbinden

PHONE driicken, die Liste durchse-
hen und Bluetooth-Gerate auswah-
len.

Markieren Sie das gewlinschte Gerat
und wahlen Sie Verb. aus.

Falls erforderlich, wird das aktuell
verbundene Gerat getrennt. Das
ausgewahlte Gerat wird verbunden.

Verbindung mit einem Geréat
trennen

PHONE driicken, die Liste durchse-
hen und Bluetooth-Gerate auswah-
len.

Markieren Sie das aktuell ange-
schlossene Gerat und wahlen Sie
Trennen aus.

Das Gerat wird getrennt.

Geréat loschen

PHONE driicken, die Liste durchse-
hen und Bluetooth-Gerate auswah-
len.

Markieren Sie das Gerat, das aus der
Gerateliste geldéscht werden soll, und
wahlen Sie Loschen aus.

Das Gerat wird geldscht.

Notruf

AWarnung

Der Verbindungsaufbau kann
nichtin allen Situationen garantiert
werden. Aus diesem Grund sollten
Sie sich nicht ausschlieRlich auf
ein Mobiltelefon verlassen, wenn
es um lebenswichtige Kommuni-
kation (z. B. medizinische Notfalle)
geht.

In einigen Netzen kann es erfor-
derlich sein, dass eine giiltige
SIM-Karte ordnungsgemaf in das
Mobiltelefon gesteckt wird.

AWarnung

Denken Sie daran, dass Sie mit
dem Mobiltelefon nur dann Anrufe
tatigen und empfangen kdnnen,
wenn es sich in einem Dienstbe-
reich mit ausreichender Signal-
starke befindet. Notrufe kénnen
unter Umstanden nicht in allen
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Mobiltelefonnetzen getétigt
werden; moglicherweise kdnnen
sie auch nicht getatigt werden,
wenn bestimmte Netzdienste und/
oder Telefonfunktionen aktiv sind.
Dies kann bei den ortlichen Netz-
betreibern erfragt werden.

Die Notrufnummer kann je nach
Region und Land unterschiedlich
sein. Erkundigen Sie sich vorher
Uber die richtige Notrufnummer
der jeweiligen Region.

Notruf tatigen

Die Notrufnummer wahlen (z. B. 112).

Die Gesprachsverbindung zur Notruf-
zentrale wird aufgebaut.

Antworten, wenn das Service-
Personal Fragen zum Notfall stellt.

AWarnung

Beenden Sie das Gesprach erst,
wenn Sie von der Notruf-Zentrale
dazu aufgefordert werden.

Bedienung

Sobald zwischen Ihrem Mobiltelefon
und dem Infotainment System eine
Bluetooth-Verbindung besteht,
lassen sich viele Funktionen Ihres
Mobiltelefons Giber das Infotainment
System steuern.

Hinweis

Nicht jedes Mobiltelefon unterstitzt

alle Funktionen des Mobiltelefon-

Portals. Daher kann der Funktions-

umfang von der Beschreibung unten

abweichen.

Einen Anruf tatigen

Ziffernblock
Auf PHONE drticken, um das Tele-
fonmenu zu 6ffnen.

Kontakle

Die Liste durchsehen und Tastenfeld
auswahlen. Die Tastatur wird ange-
zeigt.

| 0123458 |

[1[2[3[4]sT6 7 [s RN 0=

| Anr,

MENU drehen, um die einzugeben
der zu markieren. Dann die entspre-
chende Ziffer durch Dricken auf
MENU auswahlen. Die gewlnschte
Nummer eingeben.

auswahlen oder auf BACK
driicken, um Ziffern zu ldschen.

Anr. wahlen, um den Telefonanruf
einzuleiten.

Kontakte
Auf PHONE driicken, um das Tele-
fonmenu zu 6ffnen.

Kontakte auswahlen. Die Kontaktliste
wird angezeigt.

Durch die Liste blattern und den
gewlinschten Kontakteintrag
auswahlen. Der Kontakt wird ange-
zeigt.

Eine der unter dem Kontakt gespei-

cherten Rufnummern auswahlen. Die
Nummer wird gewahlt.
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Ruflisten
Auf PHONE drticken, um das Tele-
fonmenu zu o6ffnen.

Anrufliste auswahlen. Die Liste der
letzten Anrufe wird angezeigt.

Abhéangig vom gesuchten Anruf
Entgangene Anrufe, Eingehende
Anrufe oder Ausgehende Anrufe
auswahlen.

Eine Telefonnummer in der Liste der
letzten Anrufe auswéahlen. Die
Nummer wird gewahit.

Eingehender Anruf

Anruf annehmen

Wenn das Radio oder eine Medien-
quelle aktiv ist, wahrend ein Anruf
empfangen wird, wird die Audioquelle
stummgeschaltet. Die Stummschal-
tung bleibt bis zum Beenden des
Anrufs aktiviert.

Eine Meldung mit dem Namen oder
der Rufnummer des Anrufers ange-
zeigt.

Eingehender Anruf
® David Blue

Annehmen | Abwaisen

Zum Annehmen des Anrufs
Annehmen auswahlen.

Anruf abweisen
Zum Ablehnen des Anrufs Abweisen
in der Meldung auswahlen.

Funktionen wéhrend eines
Telefongesprachs

Wahrend eines Anrufs wird die Anru-
fansicht angezeigt.

David Blue
® (887654321
[ Auflegen | Stumm | Mobilgerat | Tastenfeld |

00:06:42

Einen Anruf beenden
Auflegen auswahlen, um den Anruf
zu beenden.

Mikrofon deaktivieren

Stumm wahlen, um das Mikrofon
vorubergehend zu deaktivieren.

Die Schaltflache &ndert sich in Mikro
an.

Um das Mikrofon wieder zu aktivie-
ren, Mikro an wahlen.

Freisprecheinrichtung deaktivieren
Um das Gesprach auf dem Mobiltele-
fon fortzusetzen, Mobilgerét wahlen.

Die Schaltflache &ndert sich in
Freisprech..

Um die Freisprecheinrichtung wieder
zu aktivieren, Freisprech. auswahlen.

Zweiter eingehender Anruf

Kommt ein zweiter Telefonanruf an,
wird eine weitere Meldung mit dem
Namen oder der Telefonnummer des
Anrufers eingeblendet.

Um den zweiten Anruf anzunehmen
und den ersten Anruf in die Warte-
schlange zu verlegen, Schalter
auswahlen.

Zum Ablehnen des Anrufs Abweisen
in der Meldung auswahlen.



Mobiltelefon 163

Zwischen Anrufen umschalten
Driicken Sie auf PHONE oder & an
den Lenkrad-Bedientasten, um
zwischen den beiden Anrufen umzu-
schalten.

Auf dem Display wird angezeigt,
welcher Anruf gerade aktiv ist.

Telefongespréche beenden
Die Anrufe kbnnen einzeln beendet
werden.

Auflegen auswahlen. Der momentan
aktive Anruf wird beendet.

Textnachrichten

Textnachrichten, die empfangen
werden, wahrend das Mobiltelefon
mit dem Infotainment System verbun-
den ist, kdnnen auf dem Info-Display
angezeigt werden.

Voraussetzungen

Folgende Voraussetzungen muissen
erfillt sein:

® Die Bluetooth-Funktion des
entsprechenden Mobiltelefons
muss aktiviert sein (siehe Bedie-
nungsanleitung des Gerates).

® Abhangig vom Mobiltelefon muss
das Gerat unter Umstanden auf
,Sichtbar” gesetzt werden (siehe
Bedienungsanleitung des Gera-
tes).

® Das entsprechende Mobiltelefon
muss mit dem Infotainment-
System gekoppelt und verbun-
den sein. Ausfiihrliche Beschrei-
bung © 159.

e Das entsprechende Mobiltelefon
muss Bluetooth Message Access
Profile (BT MAP) unterstiitzen.

Eine Nachricht anzeigen

Hinweis

Wenn das Fahrzeug schneller als 8
km/h fahrt, werden keine Textnach-
richten auf dem Bildschirm ange-
zeigt.

Beim Eingang einer neuen Textnach-
richt wird eine Benachrichtigung
angezeigt.

Meuer Text
Blue, David

| Anzeigen | Schlielan |

Wahlen Sie Anzeigen aus, um die
Nachricht zu lesen.

Mobiltelefone und
Funkgerate

Einbau- und Betriebsvorschriften

Bei Einbau und Betrieb eines Mobil-
telefons miissen die fahrzeugspezifi-
sche Einbauanleitung und die
Betriebsvorschriften der Hersteller
des Telefons und der Freisprechein-
richtung eingehalten werden.
Andernfalls kann die Betriebserlaub-
nis des Fahrzeugs erléschen (EU-
Richtlinie 95/54/EG).

Empfehlungen fur stdrungsfreien
Betrieb:

e Die AuRenantenne muss von
einer Fachkraft installiert werden,
um eine mdglichst grof3e Reich-
weite zu gewabhrleisten.



164 Mobiltelefon

® Maximale Sendeleistung:
10 Watt.

® Das Mobiltelefon muss an einem
geeigneten Einbauort installiert
werden. Beachten Sie den rele-
vanten Hinweis in der Betriebs-
anleitung im Kapitel Airbag-
System.

Lassen Sie sich Uber vorgegebene
Einbauorte fur AuBenantenne bzw.
Geratehalter und Mdglichkeiten zur
Nutzung von Geraten mit einer
Sendeleistung von mehr als 10 Watt
beraten.

Der Betrieb einer Freisprecheinrich-
tung ohne AulRenantenne in den
Mobiltelefonstandards GSM
900/1800/1900 und UMTS darf nur
erfolgen, wenn die maximale Sende-
leistung des Mobiltelefons bei 2 Watt
fur GSM 900 oder 1 Wattfir die ande-
ren Typen liegt.

Aus Sicherheitsgriinden nicht
wahrend der Fahrt telefonieren. Auch
die Nutzung von Freisprecheinrich-
tungen kann vom Stral3enverkehr
ablenken.

AWarnung

Funkgerate und Mobiltelefone, die
den genannten Mobiltelefon-
standards nicht entsprechen,
dirfen nur mit auflen am Fahrzeug
angebrachter Antenne verwendet
werden.

Achtung

Bei Missachtung der aufgefiihrten
Vorschriften kann es bei Verwen-
dung von Mobiltelefonen und
Funkgeraten im Fahrzeuginnen-
raum ohne Aufenantenne zu
Funktionsstérungen der Fahr-
zeugelektronik kommen.
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